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1

	Na wat me een eeuwigheid had geleken, begon er nu langzaam een eind aan te komen.

	Ik probeerde mijn tenen te bewegen en dat lukte. Ik lag in een ziekenhuisbed en mijn benen zaten in het gips, maar het waren tenminste nog mijn benen.

	Ik kneep mijn ogen dicht en opende ze weer, drie keer. De kamer begon vastere vormen aan te nemen.

	Waar was ik voor de donder?

	De nevels trokken langzaam op en dat wat men geheugen noemt, keerde terug. Ik herinnerde me nachten en verpleegsters en naalden. Telkens als ik wat helderder werd, was er iemand binnengekomen en had me ergens mee gestoken. Zo was het geweest. Ja. Maar nu voelde ik me weer een half mens. Het moest nu maar eens afgelopen zijn.

	Zou het afgelopen zijn?

	Het idee overviel me: misschien niet.

	Een aangeboren pessimisme ten aanzien van de zuiverheid van alle menselijke motieven drong zich aan me op en nestelde zich in mijn borst. Ik was zwaar onder de verdovende middelen gehouden, besefte ik opeens. Te oordelen naar hoe ik me voelde, eigenlijk zonder goede reden, en dan hadden ze ook geen reden ermee op te houden als ze ervoor werden betaald om ermee door te gaan. Uitkijken dus en je slapend houden, zei een stem, welke die van mijn slechtere, zij het wijzere ik was.

	Zo gezegd, zo gedaan.

	Een minuut of tien later stak een verpleegster haar hoofd om de deur, maar ik bleef lustig schaapjes tellen. Ze verdween weer.

	Tegen die tijd was ik erin geslaagd een deel van wat er was gebeurd, te reconstrueren.

	Ik had een ongeluk gehad, herinnerde ik me vaag. Wat er daarna was gebeurd, bleef onduidelijk; en wat er daarvoor was gebeurd, daarvan had ik niet de flauwste notie. Maar ik was eerst in een ziekenhuis geweest en daarna was ik hierheen gebracht, herinnerde ik me. Waarom? Ik wist het niet.

	Mijn benen voelden echter redelijk goed aan. Goed genoeg om me overeind te houden, al wist ik niet hoeveel tijd er was verstreken sedert ze waren gebroken – en ik wist dat ze gebroken waren geweest.

	Ik ging rechtop zitten. Het kostte me enorm veel inspanning, want mijn spieren waren erg slap. Buiten was het donker en door het raam zag ik een handvol heldere sterren. Ik knipoogde terug naar ze en werkte mijn benen over de rand van het bed.

	Ik was duizelig, maar na een poosje zakte dat. Ik greep de stang aan het hoofdeinde van het bed, ging op mijn benen staan en deed een eerste stap.

	Oké, mijn benen hielden me.

	Theoretisch verkeerde ik dus in een conditie die goed genoeg was om te vertrekken.

	Ik keerde terug naar het bed, ging liggen en dacht na. Ik zweette en beefde. Visioenen van gesponnen suiker enzovoort.

	In de staat Denemarken hing een geur van verrotting …

	Het was een ongeluk met een auto geweest, herinnerde ik me. En niet zo’n klein ongelukje …

	Toen ging de deur open, er viel licht naar binnen en door de kiertjes tussen mijn oogharen zag ik een verpleegster met een injectienaald in de hand.

	Ze kwam naar het bed, een hip uitziend juffie met donker haar en stevige armen.

	Toen ze vlakbij was, ging ik overeind zitten.

	‘Goeie avond,’ zei ik.

	‘O … goeie avond,’ antwoordde ze.

	‘Wanneer mag ik weg?’ vroeg ik.

	‘Dat moet ik de dokter vragen.’

	‘Doe dat,’ zei ik.

	‘Wilt u alstublieft uw mouw oprollen?’

	‘Nee, dank je wel.’

	‘Maar ik moet u een injectie geven.’

	‘Dat moet je niet. Ik heb ze niet nodig.’

	‘Dat is iets wat de dokter te zeggen heeft, vrees ik.’

	‘Stuur hem dan hierheen en laat hem het zeggen. Maar tot dat moment wil ik het niet hebben.’

	‘Het spijt me, maar ik heb mijn opdracht.’

	‘Eichmann had ook zijn opdracht en kijk eens wat er met hem is gebeurd.’ Ik schudde langzaam het hoofd.

	‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik zal dit moeten melden …’

	‘Doe dat alsjeblieft,’ zei ik, ‘en als je het doet, zeg dan meteen dat ik besloten heb morgenochtend te vertrekken.’

	‘Dat is onmogelijk. U kunt niet eens lopen – en dan die inwendige kneuzingen …’

	‘We zullen zien,’ zei ik. Goeie nacht.’

	Ze verdween zonder antwoord te geven.

	Ik ging liggen en piekerde. Het leek erop dat ik in een privékliniek lag – er moest dus iemand zijn die de rekening betaalde. Wie kende ik? Ik kon me geen verwanten voor de geest halen. Vrienden evenmin. Wat bleef er dan over? Vijanden?

	Ik dacht een poosje na.

	Niets.

	Niemand die de weldoener voor me zou willen spelen.

	Ik was van de weg afgeraakt en in een meer terechtgekomen, schoot me opeens te binnen. En dat was alles wat ik er nog van wist.

	Ik was …

	Ik verstijfde en begon weer te zweten.

	Ik wist niet wie ik was.

	Maar om mezelf bezig te houden, ging ik rechtop zitten en begon alle verbanden te verwijderen. Alles eronder scheen heel te zijn en er leek dus geen reden aanwezig om het niet te doen. Ik rukte een metalen spijl uit het hoofdeinde van het bed en brak daarmee het gipsverband rond mijn rechterbeen los. Ik had opeens het gevoel dat ik me moest haasten om weg te komen, dat ik iets te doen had.

	Ik probeerde mijn rechterbeen. Het was in orde.

	Ik brak het gips van mijn linkerbeen, stond op en ging naar de kast.

	Geen kleren.

	Toen hoorde ik voetstappen. Ik ging weer in bed liggen en bedekte de stukken gips en het verbandgaas met de deken.

	Weer zwaaide de deur naar binnen open.

	Opeens baadde de kamer in licht en daar, met zijn hand op de lichtschakelaar, stond een zwaargebouwde knaap in een witte jas.

	‘Wat hoor ik, maakt u het de verpleegster lastig?’ vroeg hij. Het had geen zin me slapende te houden.

	‘Ik weet niet,’ zei ik, ‘wat hebt u gehoord?’

	Zijn frons maakte me duidelijk dat hij even van zijn stuk was gebracht. Vervolgens: ‘Het is tijd voor uw injectie.’

	‘Bent u arts?’ vroeg ik.

	‘Nee, maar ik ben bevoegd u een injectie te geven.’

	‘En ik weiger die injectie,’ zei ik. ‘Daartoe heb ik het recht. Dus?’

	‘U krijgt die injectie toch,’ zei hij terwijl hij om het bed heen liep. In zijn hand had hij een spuitje, dat hij tot dat moment uit mijn gezicht had gehouden.

	Het was een heel gemene klap, ongeveer zes centimeter onder de gordel, schat ik. Het bracht hem op de knieën.

	‘ ……!’ zei hij na een poosje.

	‘Kom nog eens dichterbij,’ zei ik, ‘dan zullen we eens zien wat er gebeurt.’

	‘We hebben zo onze methoden om patiënten zoals jij aan te pakken,’ hijgde hij.

	Ik wist nu dat het tijd was om handelend op te treden.

	‘Waar zijn mijn kleren?’ vroeg ik.

	‘ ……!’ herhaalde hij.

	‘Dan zal ik de jouwe moeten nemen. Geef op.’

	Bij de derde herhaling werd het een beetje vervelend; ik smeet daarom een deken over zijn hoofd en sloeg hem met de beddenspijl buiten westen.

	Binnen twee minuten, schat ik, was ik geheel in het wit gekleed, de kleur van Moby Dick en vanille-ijs. Afschuwelijk.

	Ik borg hem op in de kast en keek uit het getraliede raam. Ik zag de oude maan met de nieuwe maan in haar armen, zwevend boven een rij populieren. Het gras schitterde in zilverig licht. De nacht deed een laatste poging zich staande te houden tegenover de zon. Er was niets te zien waaruit ik kon opmaken waar ik was. Ik scheen me echter op de tweede verdieping van het gebouw te bevinden en links beneden me zag ik een verlicht vierkant: een raam op de begane grond met erachter waarschijnlijk iemand die wakker was.

	Ik verliet daarom de kamer en inspecteerde de gang. Aan mijn linkerhand eindigde deze bij een muur met een getralied raam; er waren vier andere deuren, twee aan elke kant. Waarschijnlijk gaven ze toegang tot kamers als die van mijzelf. Ik liep naar het raam en keek naar buiten, maar al wat ik zag, was meer grond, meer bomen, meer nachtelijk duister, niets nieuws. Ik draaide me om en begaf me in de andere richting.

	Deuren, deuren, deuren; onder geen ervan scheen licht door, het enige geluid was dat van mijn stappen met de te grote geleende schoenen.

	Lachebekjes polshorloge vertelde me dat het kwart voor zes was. Ik droeg de beddenspijl in mijn riem onder de witte verplegersjas; onder het lopen voelde ik hem langs mijn heup schuren. Om de vijf of zes meter zat er aan het plafond een lamp die ongeveer veertig watt licht gaf.

	Aan mijn rechterhand vond ik een trap die omlaag voerde. Ik nam hem. Hij was bekleed en kraakte niet.

	De eerste verdieping zag eruit als de tweede, rijen kamers, en daarom ging ik verder omlaag.

	Toen ik de begane grond bereikte, ging ik rechtsaf en zocht een deur waar licht onderdoor scheen.

	Ik zag ze bijna aan het eind van de gang en zonder de moeite te nemen te kloppen, ging ik naar binnen.

	Er zat een vent in een fel gekleurde kamerjas aan een groot glimmend bureau, bezig een soort dossiermap door te nemen. Dit was beslist geen verplegerskamer. Hij keek naar me op met wijd opengesperde rode ogen en lippen die zich openden om te schreeuwen, maar zo ver niet kwamen, misschien vanwege mijn vastberaden uitdrukking. Hij kwam snel overeind.

	Ik deed de deur achter me dicht, deed een stap naar voren en zei: ‘Goeie morgen. Ik heb slecht nieuws voor je.’

	Mensen zijn kennelijk altijd nieuwsgierig als het om slecht nieuws gaat, want na de drie seconden die ik nodig had om de kamer door te lopen, luidden zijn woorden:

	‘Hoe bedoelt u?’

	‘Ik bedoel,’ zei ik, ‘dat ik een aanklacht tegen je ga indienen wegens vrijheidsberoving en een andere wegens foutieve behandeling, dat wil zeggen het ten onrechte toedienen van verdovende middelen. Ik heb al last van onthoudingsverschijnselen en zou wel eens agressief kunnen worden …’

	Hij was niet onder de indruk.

	‘Eruit,’ zei hij.

	Ik zag een pakje sigaretten op zijn bureau liggen. Ik bediende mezelf en zei: ‘Ga zitten en hou je mond. We moeten eens een paar dingen bepraten.’

	Hij ging zitten, maar hield zijn mond niet: ‘U overtreedt verscheidene voorschriften,’ zei hij.

	‘We zullen de rechter laten uitmaken wie strafbaar is,’ antwoordde ik. ‘Ik wil mijn kleren en persoonlijke bezittingen. Ik ga weg.’

	‘U bent niet in staat …’

	‘Niemand heeft je wat gevraagd. Je kunt nu een schikking treffen of anders je voor de rechtbank verantwoorden.’

	Hij stak zijn hand uit naar een knopje op zijn bureau, maar ik sloeg zijn hand weg.

	‘Nu!’ herhaalde ik. ‘Die knop had je moeten indrukken toen ik binnenkwam. Nu is het te laat.’

	‘Mr. Corey, u maakt het wel erg moeilijk …!’

	Corey?

	‘Ik heb me niet zelf hier aangemeld,’ zei ik. ‘maar ik heb wel degelijk het recht om te vertrekken. En wel op dit moment. Laten we er dus geen gras over laten groeien.’

	‘Het is heel duidelijk dat u niet in conditie bent om deze instelling te verlaten,’ antwoordde hij. ‘Ik kan het niet toestaan. Ik zal iemand roepen om u terug te brengen naar uw kamer en in bed te stoppen.’

	‘Probeer het niet,’ zei ik, ‘of je zult ontdekken hoe mijn conditie is. Zo, ik heb enkele vragen. De eerste is: wie heeft mij hier laten opnemen en wie betaalt de rekening?’

	‘Goed dan,’ zuchtte hij en zijn peper-en-zout-kleurig snorretje zakte zo ver omlaag als maar mogelijk was.

	Hij trok een la open en stak zijn hand erin, maar ik was op mijn hoede.

	Ik sloeg het omlaag voordat hij de veiligheidspal kon omzetten: een .32 automatisch pistool, goed onderhouden, Colt. Terwijl ik het van het bureau opraapte, zette ikzelf de pal om. Ik richtte het pistool op hem en zei: ‘Je zult mijn vragen beantwoorden. Blijkbaar beschouw je mij als gevaarlijk. Daar kon je wel eens gelijk in hebben.’

	Hij glimlachte zwakjes, stak een sigaret op, wat een vergissing was als hij daarmee zijn zelfverzekerdheid had willen tonen.

	‘Mij best, Corey – als ik je daarmee gelukkig kan maken,’ zei hij. ‘Je zuster heeft je hier laten opnemen.’

	‘?’ dacht ik.

	‘Welke zuster?’ vroeg ik.

	‘Evelyn,’ zei hij.

	Geen belletje rinkelde. Dus: ‘Dat is belachelijk. Ik heb Evelyn in geen jaren gezien,’ zei ik. ‘Ze wist zelfs niet dat ik in dit deel van het land was.’

	Hij schokschouderde.

	‘Niettemin …’

	‘Waar is ze nu? Ik wil haar opbellen,’ zei ik.

	‘Ik heb haar adres niet bij de hand.’

	‘Zoek het op.’

	Hij stond op, liep naar een dossierkast, opende ze, zocht erin en haalde er een kaart uit.

	Ik bestudeerde ze. Mrs. Evelyn Flaumel … Het adres in New York was me evenmin bekend, maar ik prentte het in mijn geheugen. Volgens de kaart was mijn voornaam Carl. Goed. Weer een nieuw gegeven.

	Ik stak het pistool in mijn riem naast de beddenspijl, natuurlijk met de pal op veilig.

	‘Oké,’ zei ik. ‘Waar zijn mijn kleren en wat ga je mij betalen?’

	‘Uw kleren zijn bij het ongeluk vernield,’ zei hij, ‘en ik moet u zeggen dat uw benen echt gebroken waren – het linker op twee plaatsen. Eerlijk gezegd begrijp ik niet hoe u erin slaagt op de been te blijven. Het is pas twee weken geleden …’

	‘Ik genees altijd snel,’ zei ik. ‘En nu wat het geld betreft …’

	‘Welk geld?’

	‘De minnelijke schikking voor mijn klacht wegens foutieve behandeling, en die andere.’

	‘Dat is belachelijk!’

	‘Wie is er belachelijk? Ik neem genoegen met duizend, contant, nu meteen.’

	‘Ik ben zelfs niet bereid daarover te praten.’

	‘Ik zou er toch maar eens over denken … en wie het proces ook zou winnen, denk aan de reputatie van deze kliniek, voor het geval ik erin slaag in de publiciteit te komen voordat de zaak voor de rechter komt. Ik zal beslist niet nalaten contact op te nemen met de Medische Tuchtraad, de kranten, de …’

	‘Chantage,’ zei hij. ‘Daar ga ik absoluut niet op in.’

	‘Betaal nu of betaal later, na een vonnis,’ zei ik. ‘Het kan mij niet schelen, maar op deze manier is het goedkoper.’

	Als hij toegaf, wist ik dat ik goed geraden had en dat er een luchtje aan de zaak zat.

	Hij bleef me woedend aankijken, ik weet niet hoelang.

	Eindelijk zei hij: ‘Ik heb geen duizend dollar hier.’

	‘Noem maar een ander bedrag,’ zei ik.

	Opnieuw een pauze. ‘Het is diefstal.’

	‘Niet als het cash-and-carry is, Charlie. Zeg het maar.’

	‘Misschien heb ik vijfhonderd in mijn safe.’

	‘Pak het.’

	Na de inhoud van een kleine muursafe te hebben geïnspecteerd, zei hij dat er vierhonderddertig was en ik had geen zin om, alleen om te controleren of dat waar was, mijn vingerafdrukken op de safe achter te laten. Ik nam er daarom genoegen mee en stopte de biljetten in de zak van mijn jas.

	‘Wat is het dichtstbijzijnde taxibedrijf?’

	Hij noemde een naam en ik controleerde het in de telefoongids. Daaruit bleek me ook dat ik een behoorlijk eind van de stad zat.

	Ik liet hem opbellen en een taxi bestellen, want ik wist de naam van de kliniek niet en wilde niet dat hij ontdekte dat mijn geheugen niet in orde was. Per slot van rekening had er een verband om mijn hoofd gezeten.

	Terwijl hij de zaak regelde, hoorde ik hem de naam van de kliniek noemen: de Greenwood-kliniek.

	Ik drukte mijn sigaret uit, nam een andere en ontlastte mijn voeten van een gewicht van ongeveer negentig kilo door in een bruinleren fauteuil naast zijn boekenkast te gaan zitten uitrusten.

	‘We wachten hier en dan breng jij me naar de deur,’ zei ik.

	Maar hij zei geen boe of ba meer.
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	Het was ongeveer acht uur toen de taxi me op een straathoek in het dichtstbijzijnde stadje afzette. Ik betaalde de chauffeur en wandelde een minuut of twintig rond. Vervolgens ging ik een snackbar binnen, zocht een rustig plaatsje en ontbeet met vruchtensap, een paar eieren, toost, bacon en drie koppen koffie. De bacon was veel te vet.

	Ik nam een uur de tijd voor dit ontbijt. Daarna wandelde ik verder, op zoek naar een kledingmagazijn en wachtte daar tot de zaak om halftien zijn deuren opende.

	Ik kocht een spijkerbroek, drie overhemden, een riem, wat ondergoed en een paar passende schoenen, verder een zakdoek, een portefeuille en een zakkammetje.

	Tenslotte ging ik naar het busstation en stapte in een bus naar New York. Niemand probeerde me tegen te houden. Niemand scheen naar me op zoek te zijn.

	Zittend in de bus en kijkend naar het landschap met zijn herfstkleuren en gestreeld door een fris windje onder een heldere koude lucht, liet ik alles wat ik over mezelf en mijn omstandigheden wist, de revue passeren.

	Ik was in Greenwood ingeschreven als Carl Corey door toedoen van mijn zuster Evelyn Flaumel. Dat was geweest na een auto-ongeluk dat een dag of vijftien geleden had plaatsgevonden en waarbij ik enkele beenbreuken had opgelopen, die mij nu geen hinder meer veroorzaakten. De mensen in Greenwood hadden opdracht gehad mij rustig te houden, en waren bang toen ik uitbrak en hen met de justitie bedreigde. Mooi. Iemand was om welke reden dan ook bang voor me, en daar wilde ik zoveel mogelijk gebruik van maken.

	Ik dwong mijn gedachten terug te gaan naar het ongeluk en ik dacht erover na tot ik er hoofdpijn van kreeg. Het was geen ongeluk geweest. Die indruk had ik heel beslist, maar de reden ervan wist ik niet. Ik zóu erachter komen en iemand zou ervoor boeten. Ze zouden er heel, heel erg voor boeten. Een verschrikkelijke woede maakte zich van mij meester. Eenieder die probeerde mij kwaad te doen of te gebruiken, deed dat op eigen risico en zou zijn verdiende loon krijgen, wie hij ook was. Ik voelde een hevig verlangen om te doden, om te vernietigen wie verantwoordelijk was geweest, en ik wist dat het niet de eerste keer in mijn leven was dat ik dit voelde, en ik wist ook dat ik het in het verleden had waargemaakt. Meer dan eens.

	Ik staarde uit het raam en keek naar de vallende dode bladeren.

	Het eerste wat ik deed na mijn aankomst in de Grote Stad, was een kapper zoeken om me te laten scheren en mijn haar te laten knippen, het tweede was in een toilet een ander hemd en overhemd aantrekken, want ik heb een gruwelijke hekel aan haartjes die op mijn rug kriebelen. Het automatische pistool, dat aan het naamloze individu op Greenwood toebehoorde, zat in de rechterzak van mijn jas. Ik neem aan dat als Greenwood of mijn zuster mij snel opgepakt wilden hebben, een overtreding van de vuurwapenwet daarbij bijzonder gelegen zou zijn gekomen. Niettemin besloot ik het pistool te behouden. Ze zouden me eerst moeten vinden, het zou zonde zijn het pistool zo maar weg te gooien. Ik gebruikte een vlugge lunch, reisde een uur lang met allerlei metro’s en bussen en nam aan het eind van die tocht een taxi die me naar het adres van Evelyn in Westchester bracht – mijn nominale zuster, die hopelijk mijn geheugen wat zou kunnen opfrissen.

	Nog voor ik er was, had ik al besloten hoe ik het zou aanleggen. Toen dus na een halve minuut wachten de deur van het enorme oude huis in antwoord op mijn kloppen openging, wist ik wat ik ging zeggen. Ik had daarover nagedacht toen ik over de lange, kronkelende, met wit grind bedekte oprijlaan liep, tussen de donkere eiken en de lichte esdoorns, met het geritsel van bladeren onder mijn voeten en de koude wind in mijn pasgeschoren nek in de opgezette kraag van mijn jasje. De geur van mijn haartonic vermengde zich met de muffe reuk van de klimopranken waarachter de muren van het oude bakstenen huis schuilgingen. Alles kwam me volslagen onbekend voor. Ik was hier voor zover ik wist nooit eerder geweest.

	Ik had geklopt en mijn kloppen had een echo opgeroepen.

	Vervolgens had ik mijn handen in mijn zakken gestoken en afgewacht.

	Toen de deur openging, had ik geglimlacht en geknikt naar de meid. Ze had moedervlekken, een donkere teint en een Porto Ricaans accent.

	‘Ja?’ zei zij.

	‘Ik zou graag Mrs. Evelyn Flaumel spreken.’

	‘Wie zal ik zeggen dat er is?’

	‘Haar broer Carl.’

	‘O, komt u binnen alstublieft,’ zei ze.

	Ik kwam in een hal, de vloer een mozaïek van roze en donkerrode tegeltjes, mahoniehouten wanden, links van mij als afscheiding een plantenbak, waarin groene dingen met grote bladeren. Boven mijn hoofd een kubus van glas en email, die een geel licht verspreidde.

	Het meisje verdween en ik keek om me heen naar iets dat me bekend voorkwam.

	Niets.

	Ik wachtte.

	Weldra kwam de meid terug, glimlachte, knikte en zei: ‘Volgt u me maar. Ze verwacht u in de bibliotheek.’

	Ik volgde haar, drie trappen op en door een gang met twee gesloten deuren. De derde deur aan mijn linkerhand was open en de meid beduidde me daar binnen te gaan. Dat deed ik en bleef op de drempel staan.

	Zoals alle bibliotheken stond ook deze vol boeken. Er hingen ook drie schilderijen, twee rustige landschappen en een vreedzaam zeegezicht. Op de vloer lag een dik groen tapijt. Naast het grote bureau stond een reusachtige globe, vanwaar Afrika mij aanstaarde, en daarachter een raam dat de gehele wand in beslag nam – acht trappen van glas. Maar niets van dit alles was de reden waarom ik bleef staan.

	De vrouw achter het bureau droeg een laag uitgesneden blauwgroene japon met een brede kraag. Het lange haar, dat met een lage pony haar voorhoofd bedekte, was een kruising tussen wolken bij zonsondergang en de rand van een kaarsvlam in een overigens donkere kamer – haar natuurlijke kleur, wist ik op een of andere manier –, en achter brillenglazen waarvan ik vermoedde dat zij ze niet nodig had, waren haar ogen zo blauw als het Eriemeer om drie uur op een wolkeloze zomermiddag; de kleur van haar onderdrukte glimlach was die van haar haar. Maar niets van dit alles was de reden waarom ik bleef staan.

	Ik kende haar ergens van, maar van waar wist ik niet.

	Ik liep op haar toe, mijn eigen glimlach gereserveerd. ‘Dag,’ zei ik.

	‘Ga zitten,’ zei ze, ‘alsjeblieft,’ wijzend op een stoel met hoge rug en brede armsteunen en dikke oranje kussens, een stoel die juist zoveel achterover helde als ik voor mijn gemak prefereerde.

	Ik ging zitten en zij nam mij op.

	‘Blij te zien dat je weer op de been bent.’

	‘Ik ook. Hoe gaat het met jou?’

	‘Goed, dank je. Ik moet bekennen dat ik niet had verwacht je hier te zien.’

	‘Dat weet ik,’ jokte ik, ‘maar hier ben ik, om je te bedanken voor je zusterlijke vriendelijkheid en zorgzaamheid.’ Ik liet een lichte ironie doorklinken in die zin, alleen maar om te kijken hoe ze zou reageren.

	Op dat moment kwam er een reusachtige hond de kamer binnen – een Ierse wolfshond – die zich voor het bureau neervlijde. Een tweede volgde en liep twee keer om de globe heen alvorens te gaan liggen.

	‘Ach,’ zei ze, de ironie beantwoordend, ‘het was het minste wat ik voor je kon doen. Je moet toch wat voorzichtiger gaan rijden.’

	‘Voortaan,’ zei ik, ‘zal ik wat meer voorzorgen nemen, dat beloof ik.’ Ik wist niet wat voor spelletje ik speelde, maar aangezien zij niet wist dat ik het niet wist, had ik besloten te proberen zo veel mogelijk informatie uit haar te krijgen.

	‘Ik dacht dat je wel zou willen weten hoe het met me stond, en daarom kom ik het je laten zien.’

	‘Dat wilde en wil ik inderdaad,’ antwoordde ze. ‘Heb je gegeten?’

	‘Een lichte lunch, een paar uur geleden,’ zei ik.

	Ze belde de meid en gaf opdracht wat te eten te brengen. Vervolgens: ‘Ik dacht dat je wel op eigen gelegenheid Greenwood zou verlaten,’ zei ze, ‘wanneer je daartoe weer in staat zou zijn. Maar ik had niet gedacht dat het zo vlug zou gaan, en ook niet dat je hierheen zou komen.’

	‘Dat weet ik,’ zei ik, ‘en juist daarom ben ik gekomen.’

	Ze bood me een sigaret aan. Ik accepteerde, gaf haar en mezelf vuur.

	‘Je bent altijd al zo onberekenbaar geweest,’ vertelde ze me tenslotte. ‘Ofschoon dit je in het verleden vaak te pas is gekomen, zou ik daar nu maar niet op rekenen.’

	‘Wat bedoel je?’ vroeg ik.

	‘Er staat veel te veel op het spel om het met bluffen te proberen, en ik geloof dat je bluft door hier zo maar binnen te lopen. Ik heb altijd bewondering gehad voor je moed, Corwin, maar wees geen dwaas. Je weet hoe de zaken ervoor staan.’

	Corwin? Opbergen in je geheugen, onder ‘Corey’.

	‘Misschien weet ik het niet,’ zei ik. ‘Ik heb een tijdje geslapen, weet je wel?’

	‘Je bedoelt dat je geen contact hebt gemaakt?’

	‘Nog geen kans voor gehad sinds ik wakker werd.’

	Ze boog haar hoofd opzij en kneep haar prachtige ogen tot spleetjes.

	‘Gewaagd,’ zei ze, ‘maar mogelijk. Juist mogelijk. Je zou het kunnen menen, jij wel. Voorlopig houd ik het er maar op dat het inderdaad zo is. In dat geval heb je waarschijnlijk slim en veilig gehandeld. Laat me even denken.’

	Ik trok aan mijn sigaret en hoopte dat ze wat meer zou zeggen. Maar dat deed ze niet en ik besloot daarom het voordeel uit te buiten dat ik behaald scheen te hebben in dit spel dat ik niet begreep, met spelers die ik niet kende, en om een inzet waarvan ik geen vermoeden had.

	‘Het feit dat ik hier ben, wijst op iets,’ zei ik.

	‘Ja,’ antwoordde ze, ‘dat weet ik. Maar je bent slim en daarom kan het op meer dan één ding wijzen. Laten we afwachten en zien wat er komt.’

	Wachten op wat? Wat kan er komen? Welk ding?

	De meid kwam binnen met vlees en een kan bier, zodat ik voor een tijdje ontslagen was van de noodzaak cryptische en algemene opmerkingen te maken die zij voor subtiel en listig moest houden. Mijn bout was voortreffelijk, rood van binnen en sappig; en hongerig en dorstig als ik was, rukte ik met mijn tanden aan het verse knapperige brood en sloeg ik het bier naar binnen. Lachend sloeg ze mij gade, terwijl ze kleine stukjes van haar eigen vlees sneed.

	‘Ik houd van het elan waarmee je het leven te lijf gaat, Corwin. Dat is één van de redenen waarom het me zou spijten als je het verliet.’

	‘Mij ook,’ mompelde ik.

	En terwijl ik at, dacht ik over haar na. Ik zag haar in een laag uitgesneden japon, groen als het groen van de zee, met wijde rokken. Er was muziek, er werd gedanst, achter ons klonken stemmen. Ik droeg zwart en zilver en … Het visioen verdween. Maar ik wist dat het een reëel element was van mijn geheugen en ik vervloekte het feit dat het volledige beeld mij ontsnapte. Wat had zij, in haar groene gewaad, tegen mij in mijn zwart en zilver gezegd in die nacht, tegen de achtergrond van muziek, dansen en stemmen?

	Ik schonk onze glazen opnieuw vol en besloot de echtheid van het visioen te toetsen.

	‘Ik herinner me een nacht,’ zei ik, ‘toen jij helemaal in het groen was en ik mijn kleuren droeg. Hoe mooi leek alles toen … en de muziek …’

	Haar gezicht kreeg een wat weemoedige uitdrukking en verstrakte.

	‘Ja,’ zei ze. ‘Dat was nog eens een tijd, hè? … Heb je echt geen contact gemaakt?’

	‘Erewoord,’ zei ik, wat dat ook waard mocht zijn.

	‘Het is allemaal veel erger geworden,’ zei ze, ‘en de Schaduwen bevatten meer verschrikkingen dan wie ook had kunnen denken …’

	‘En …?’ vroeg ik.

	‘Hij heeft nog steeds zorgen,’ besloot ze.

	‘O.’

	‘Ja,’ ging ze verder, ‘en hij zal willen weten waar jij staat.’

	‘Hier,’ zei ik.

	‘Je bedoelt …?’

	‘Voorlopig,’ zei ik, misschien te vlug, want ze zette erg grote ogen op, ‘want ik weet nog steeds niet hoe de zaken er precies voor staan,’ wat dat ook mocht betekenen.

	‘O.’

	We maakten de restjes van het vlees en het bier op en gaven de botten aan de honden.

	Daarna dronken we koffie. Ik begon broederlijke gevoelens te krijgen, maar onderdrukte ze. Ik vroeg: ‘Hoe is het met de anderen?’, wat van alles kon betekenen, maar tamelijk veilig klonk.

	Even was ik bang dat ze mij zou vragen wat ik bedoelde. Maar in plaats daarvan leunde ze achterover in haar stoel, staarde naar het plafond en zei: ‘Zoals steeds hebben we van niemand anders iets gehoord. Wellicht was jouw manier de verstandigste. Ik geniet er zelf ook van. Maar hoe zou iemand het kunnen vergeten – die heerlijkheid?’

	Ik sloeg mijn ogen neer, want ik was niet zeker wat erin te lezen zou zijn. ‘Dat kan niemand,’ zei ik, ‘nooit.’

	Er volgde een lange, onbehaaglijke stilte. Toen vroeg ze: ‘Haat je me?’

	‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ik. ‘Hoe zou ik kunnen – alles bijeen genomen?’

	Dat scheen haar genoegen te doen; ze opende haar mond, zodat haar prachtige witte tanden zichtbaar werden.

	‘Goed, dank je,’ zei ze. ‘Wat je verder ook bent, in elk geval ben je een heer.’

	Ik boog en grijnsde.

	‘Je brengt me het hoofd nog op hol.’

	‘Nauwelijks,’ zei ze, ‘alles bijeen genomen.’

	Nu voelde ik me onbehaaglijk.

	Mijn woede welde op en ik vroeg me af of zij wist waarom ik ze moest onderdrukken. Ik voelde dat zij het wist. Ik vocht met het verlangen het haar op de man af te vragen, maar ik hield me in.

	‘Wel, wat zijn je plannen?’ vroeg ze tenslotte, en wetend wat ik inmiddels te weten was gekomen, antwoordde ik: ‘Natuurlijk vertrouw je me niet …’

	‘Hoe zouden we dat kunnen?’

	Dat ‘we’ moest ik onthouden, besloot ik.

	‘Nou goed. Voorlopig ben ik bereid onder je toezicht te blijven. Ik wil met plezier hier blijven, waar je een oogje op me kunt houden.’

	‘En daarna?’

	‘Daarna? Dat zien we wel.’

	‘Slim,’ zei ze, ‘heel slim. En je brengt mij daarmee in een lastig parket.’ (Ik had het gezegd omdat ik nergens anders heen kon en het chantagegeld spoedig op zou zijn). ‘Ja, natuurlijk mag je blijven. Maar laat me je waarschuwen’ – en ze betastte wat ik tot dan toe voor een hanger aan haar halsketting had gehouden – ‘dit is een ultrasoon hondenfluitje. Donner en Blitzen hier hebben vier broers en ze zijn er allemaal op afgericht om korte metten te maken met lastige lieden en ze luisteren allemaal naar mijn fluitje. Kom dus niet op plaatsen waar je aanwezigheid ongewenst is. Een of twee seintjes en zelfs met jou zal het slecht aflopen. Dit ras is er de oorzaak van dat er nu geen wolven meer zijn in Ierland, weet je?’

	‘Ik weet het,’ zei ik, beseffend dat ik dat inderdaad wist.

	‘Ja,’ ging ze verder, ‘Eric zal het prettig vinden als je mijn gast bent. Het zal een reden voor hem zijn je met rust te laten, en dat wil je toch, n’est-ce pas?’

	‘Oui,’ zei ik.

	Eric! Dat zei me iets. Ik hád een Eric gekend en op een of andere manier was dat erg belangrijk geweest. Niet de laatste tijd. Maar de Eric die ik gekend had, was er nog, en dat was belangrijk.

	Waarom?

	Ik haatte hem, en dat was één reden. Haatte hem genoeg om te hebben overwogen hem te doden. Misschien had ik het zelfs geprobeerd.

	Maar ik wist dat er ook een band tussen ons bestond. Verwantschap?

	Ja, dat was het. Geen van ons beiden vond het prettig … broers te zijn. Ik wist het weer, ik wist het weer …

	De grote, sterke Eric, met zijn vochtige krullende baard, en zijn ogen – precies die van Evelyn!

	Opnieuw kwamen oude herinneringen boven, mijn slapen begonnen te kloppen en mijn nek werd plotseling warm. Maar ik liet niets van mijn emotie blijken, dwong mezelf een trekje te nemen van mijn sigaret, een slok koffie te drinken, terwijl ik tot het besef kwam dat Evelyn inderdaad mijn zuster was! Alleen heette ze niet Evelyn. Ik wist niet hoe dan wel, maar zeker niet Evelyn. Ik moest voorzichtig zijn, besloot ik. Ik moest haar niet bij een naam noemen als ik haar aansprak, totdat ik wist hoe ze heette.

	En ikzelf? En alles wat er zich rondom mij afspeelde?

	Eric, voelde ik opeens, had iets te maken gehad met het ongeluk dat me was overkomen. Het had een dodelijk ongeluk moeten zijn, maar ik was er goed afgekomen. Hij was degene die ik hebben moest, of niet? Ja, antwoordden mijn gevoelens. Het moest Eric zijn. En Evelyn werkte met hem samen, betaalde Greenwood om mij buiten westen te houden. Dat was beter dan dood, maar …

	Ik besefte dat ik door naar Evelyn te gaan mij aan Eric had overgeleverd en dat, indien ik bleef, ik Erics gevangene zou zijn en bloot zou staan aan een nieuwe aanslag.

	Maar Evelyn had te kennen gegeven dat het feit dat ik haar gast was, voor Eric reden zou zijn me met rust te laten. Was dat waar? In geen geval mocht ik op de schijn afgaan. Ik zou voortdurend op mijn hoede moeten zijn. Wellicht was het beter gewoon weg te gaan en mijn geheugen geleidelijk aan vanzelf terug te laten komen.

	Maar daar was dat afschuwelijke gevoel dat ik geen tijd te verliezen had. Ik moest zo snel mogelijk de volledige waarheid ontdekken en handelen zodra ik die wist. Het drukte op me als een psychische dwang. Als gevaar de prijs was voor mijn geheugen en risico de kosten voor een goede gelegenheid, dan zij het zo. Ik zou blijven.

	‘En ik herinner me,’ zei Evelyn, en ik besefte dat ze al een tijdje aan het praten was en dat ik er geen woord van had gehoord. Misschien was het vanwege het peinzende karakter van haar woorden, die eigenlijk niet om een reactie vroegen en vanwege de dringende aard van mijn eigen gedachten.

	‘En ik herinner me de dag dat je Julian versloeg bij zijn geliefde spel en dat hij je een glas wijn naar het hoofd smeet en je vervloekte. Maar jij kreeg de prijs. En opeens was hij bang dat hij te ver was gegaan. Maar jij lachte en dronk een glas met hem. Ik denk dat hij zich schaamde dat hij, die normaal zo beheerst was, zich zo had laten gaan, en ik denk dat hij die dag jaloers op je was. Weet je het nog? Ik geloof dat hij sindsdien jouw manier van doen tot op zekere hoogte heeft overgenomen. Maar ik haat hem nog altijd en ik hoop dat hij spoedig ten val komt. Ik heb het gevoel dat dat niet lang meer duurt …’

	Julian, Julian, Julian. Ja en nee. Iets met een spel en een man die door mij was getart en zijn bijna legendarische zelfbeheersing verloor. Ja, dat was iets dat me bekend voorkwam; en nee, ik zou beslist niet met zekerheid kunnen zeggen waar het allemaal om was gegaan.

	‘En Caine, hoe heb je hém niet te pakken gehad! Hij haat je nog steeds, weet je …’

	Ik begreep dat ik niet bepaald een populaire figuur was.

	Op een of andere manier beviel me dat wel.

	En Caine, ook die naam klonk me bekend in de oren. Erg bekend.

	Eric, Julian, Caine, Corwin. De namen speelden door mijn hoofd en in zekere zin was het te veel om te verwerken.

	‘Het is zo lang geleden …’ zei ik, haast onwillekeurig, en dat scheen waar te zijn.

	‘Corwin,’ zei ze, ‘laten we er niet omheen draaien. Je verlangt meer dan veiligheid, dat weet ik. En je bent nog sterk genoeg om hier munt uit te slaan, als je het op de juiste manier aanlegt. Ik kan niet raden wat je van plan bent, maar misschien kunnen we tot een akkoord komen met Eric.’

	Het ‘we’ had nu kennelijk een andere betekenis. Ze was tot een besluit gekomen omtrent de betekenis die ik zou kunnen hebben in wat er gaande was. Ze zag een gelegenheid om er voor zichzelf munt uit te slaan, dat was me wel duidelijk. Ik glimlachte, eventjes maar.

	‘Ben je daarom hier gekomen?’ ging ze verder. ‘Heb je een voorstel voor Eric, iets waarbij jij een bemiddelaar nodig hebt?’

	‘Misschien wel,’ zei ik, ‘maar ik moet er eerst nog wat over nadenken. Ik ben nog maar juist hersteld en ik moet heel wat overdenken. Maar ik wilde daar zijn waar ik het snelst zou kunnen handelen indien ik tot het besluit kwam dat mijn belangen aan de zijde van Eric liggen.’

	‘Pas maar op,’ zei ze. ‘Je weet dat ik elk woord overbreng.’

	‘Natuurlijk, zei ik, al wist ik dat helemaal niet. Snel zocht ik naar een manier om me te dekken: ‘Tenzij jouw belangen samenvallen met de mijne.’

	Ze fronste haar wenkbrauwen en er verschenen kleine rimpeltjes tussen.

	‘Het is me niet duidelijk wat je me wilt voorstellen.’

	‘Ik stel niets voor – nog niet,’ zei ik. ‘Ik probeer alleen volledig open kaart te spelen en je eerlijk te zeggen dat ik het niet weet. Ik ben er niet zeker van of ik met Eric tot een akkoord wil komen. Tenslotte …’ Ik maakte de zin met opzet niet af, want ik wist niet hoe ik hem af moest maken, ofschoon ik voelde dat dat wel gewenst was.

	‘Je hebt een ander aanbod gehad?’ Ze sprong overeind en greep naar haar fluitje. ‘Bleys! Natuurlijk!’

	‘Ga zitten,’ zei ik, en stel je niet aan. Zou ik me zo rustig, zo gemakkelijk in je macht brengen, om je de kans te geven hondenvoer van me te maken alleen omdat je toevallig aan Bleys denkt?’

	Ze ontspande zich, kromp misschien zelfs wat ineen, ging toen weer zitten.

	‘Misschien niet,’ zei ze tenslotte, ‘maar ik weet dat je een gokker bent en ik weet dat je onbetrouwbaar bent. Als je gekomen bent om een partijganger uit de weg te ruimen, kun je je de moeite besparen het zelfs maar te proberen. Zo belangrijk ben ik niet. Dat zou je nu toch wel moeten weten. Bovendien heb ik altijd gedacht dat je mij wel mocht.’

	‘Dat is zo, en ik mag je nog steeds,’ zei ik, ‘en je hoeft je nergens zorgen over te maken, dus doe dat dan ook niet. Maar het is interessant dat je Bleys noemt.’

	Aas, aas, aas! Er was zo veel dat ik wilde weten!

	‘Waarom? Hééft hij je benaderd?’

	‘Daar laat ik me liever niet over uit,’ antwoordde ik, hopend wat meer ruimte te krijgen, en nu ik wist dat Bleys een ‘hij’ was: ‘Als het zo was, zou ik hem hetzelfde hebben gezegd als ik Eric zou zeggen – “ik zal er eens over denken”.’

	‘Bleys,’ herhaalde ze, en Bleys, zei ik bij mezelf, Bleys. Ik mag je wel. Ik weet niet meer waarom en ik weet dat er redenen zijn om het niet te doen, maar ik mag je wel. Ik weet het.

	We zaten een poosje. Ik voelde me moe, maar ik wilde het niet laten merken. Ik moest sterk zijn. Ik wist dat ik sterk moest zijn.

	Ik zat daar en glimlachte en zei: ‘Aardige bibliotheek heb je hier,’ en zij zei: ‘Dank je.’

	‘Bleys,’ herhaalde ze na een poosje. ‘Denk je echt dat hij een kans heeft?’

	Ik haalde mijn schouders op.

	‘Wie weet? Ik in ieder geval niet. Hij misschien wel. Maar misschien ook niet.’

	Ze staarde me aan, met grote ogen en open mond.

	‘Jij niet?’ zei ze. ‘Je gaat het toch niet zelf proberen?’

	Ik lachte, uitsluitend met de bedoeling haar te kalmeren.

	‘Doe niet zo dwaas,’ zei ik toen ik uitgelachen was. ‘Ik?’

	Maar toen ze dat zei, wist ik dat ze een gevoelige snaar had geraakt, iets dat diep begraven lag en dat reageerde met een krachtig ‘waarom niet?’

	Plotseling werd ik bang.

	Ze leek echter opgelucht door mijn ontkenning van wat het ook was dat ik ontkende. Ze glimlachte en wees naar een ingebouwde bar links van mij.

	‘Ik heb trek in een Irish Mist,’ zei ze.

	‘Ik ook,’ antwoordde ik. Ik stond op en schonk er twee in.

	‘Weet je,’ zei ik toen ik weer in mijn stoel zat, ‘het is prettig om zo met jou samen te zijn, ook al is het maar voor even. Het roept allerlei herinneringen op.’

	Ze glimlachte. Ze was mooi.

	‘Je hebt gelijk,’ zei ze terwijl ze aan haar glas nipte. ‘Met jou bij me voel ik me bijna in Amber.’

	Haast had ik mijn glas laten vallen. Amber! Het woord trof mij als een blikseminslag!

	Ze begon te huilen. Ik stond op en legde een arm om haar schouders om haar te troosten.

	‘Niet huilen, meisje. Alsjeblieft niet huilen. Het maakt mij ook verdrietig.’ Amber! Er was daar iets, iets elektriserends en krachtigs! ‘Die goeie tijd komt weer terug,’ zei ik zachtjes.

	‘Geloof je dat echt?’ vroeg ze.

	‘Ja,’ zei ik met luide stem. ‘Ja, dat geloof ik!’

	‘Je bent gek,’ zei ze. ‘Misschien is dat ook de reden waarom jij altijd mijn liefste broer bent geweest. Ik kan kan bijna alles geloven wat je zegt, zelfs al weet ik dat je gek bent.’

	Ze huilde nog een beetje en droogde toen haar tranen. ‘Corwin,’ zei ze, ‘als je het haalt – als je het, door een of andere grillige kans uit Schaduw – zou halen, zul je dan aan je zusje Florimel denken?’

	‘Ja,’ zei ik, wetend dat dat haar naam was. ‘Ja, ik zal aan je denken.’

	‘Dank je. Ik zal Eric alleen de hoofdzaken vertellen en geen woord zeggen over Bleys of over mijn laatste vermoedens.’

	‘Dank je, Flora.’

	‘Maar ik vertrouw je voor geen cent,’ voegde ze eraan toe. ‘Laat dat je gezegd zijn!’

	‘Dat spreekt vanzelf.’

	Ze riep de meid om me een kamer te wijzen. Ik slaagde erin me uit te kleden, viel als een blok op bed en sliep elf uur lang.
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	De volgende morgen was Flora verdwenen zonder een boodschap achter te laten. Haar dienstbode serveerde me in de keuken een ontbijt en ging vervolgens doen wat der dienstbode is. Het plan te trachten deze vrouw uit te horen, had ik laten varen, want ze zou me waarschijnlijk niets willen vertellen of tenminste niet de dingen die ik wilde weten, en bovendien zou ze zonder twijfel Flora van mijn pogingen op de hoogte brengen. Aangezien het erop leek dat ik het huis voor mezelf had, besloot ik weer naar de bibliotheek te gaan om te proberen daar iets wijzer te worden. Ik houd trouwens van bibliotheken. Het stelt me op mijn gemak en geeft me een veilig gevoel wanden vol schone en wijze woorden rondom me te weten. Ik voel me altijd beter als ik zie dat er iets is om de schaduwen op een afstand te houden.

	Donner of Blitzen, of een van hun familieleden, verscheen ergens vandaan en vergezelde me door de gang, met stijve poten en snuffelend mijn spoor volgend. Ik probeerde vriendschap met hem te sluiten, maar dat had even veel resultaat als het maken van grapjes met de verkeersagent die je aanhoudt om je een bekeuring te geven. Onderweg wierp ik een blik in enkele andere kamers, maar die zagen er heel gewoon en onschuldig uit.

	Ik betrad de bibliotheek, waar Afrika me nog steeds aanstaarde. Ik deed de deur dicht om de honden buiten te sluiten, en wandelde het vertrek rond om de titels van de boeken te lezen.

	Er waren massa’s boeken over historische onderwerpen. In feite vormden deze het grootste deel van Flora’s verzameling. Verder waren er nogal wat kunstboeken, van het grote en dure soort. Ik bladerde er enkele van door. Gewoonlijk kan ik het best denken wanneer ik aan iets anders denk.

	Ik vroeg me af waar Flora’s kennelijke rijkdom vandaan kwam. Als we familie van elkaar waren, betekende dat dan dat ook ik misschien in redelijk goede doen verkeerde? Ik dacht na over mijn financiële en sociale positie, mijn beroep, mijn afkomst. Ik had de indruk dat ik me nooit erg druk had gemaakt over geld, en dat er altijd voldoende was geweest, of tenminste manieren om eraan te komen, om in mijn behoeften te voorzien. Had ik een groot huis zoals dit? Ik wist het niet.

	Wat deed ik eigenlijk voor de kost?

	Ik ging aan haar bureau zitten en speurde in mijn geest naar enige bijzondere kennis die ik wellicht bezat. Het valt niet mee om jezelf op die manier te onderzoeken, als ging het om een vreemde. Misschien was dat de reden waarom ik er niet in slaagde iets te vinden. Wat van jou is, is van jou en een deel van jezelf en lijkt zonder meer tot je persoonlijkheid te behoren. Dat is alles wat ervan te zeggen valt.

	Arts? Die gedachte kwam bij me op toen ik enkele anatomische tekeningen van Da Vinci bekeek. Bijna als in een reflex was ik in gedachten begonnen de fasen van verschillende chirurgische ingrepen uit te voeren. Ik besefte toen dat ik in het verleden mensen had geopereerd.

	Maar dat was het toch niet. Hoewel ik wist dat ik een medische achtergrond had, wist ik ook dat dat een onderdeel was van iets anders. Op een of andere manier was ik me ervan bewust dat ik geen praktiserend chirurg was. Wat dan? Waar had het dan mee te maken?

	Iets trok mijn aandacht.

	Gezeten aan het bureau, had ik een vrij uitzicht op de tegenovergelegen wand, waaraan, te midden van andere zaken, een antieke cavaleriesabel hing, die ik bij mijn eerste wandeling door de kamer over het hoofd had gezien. Ik stond op, liep ernaartoe en nam hem van de haken.

	In gedachten schudde ik het hoofd over de toestand waarin het wapen verkeerde. Ik wilde op zoek gaan naar een lap met olie en een wetsteen om het weer in behoorlijke staat te brengen. Ik wist het een en ander van antieke wapens, vooral van slag- en steekwapens.

	De sabel was licht en lag goed in mijn hand en ik voelde me ermee vertrouwd. Ik maakte een en garde. Ik pareerde enkele keren en deed een paar uitvallen. Ja, ik wist hoe ik met het ding moest omgaan.

	Op wat voor achtergrond wees dat? Ik keek om me heen, op zoek naar andere geheugenopfrissertjes.

	Er schoot me niets meer te binnen, daarom hing ik de sabel weer op en keerde terug naar het bureau. Ik ging weer zitten en besloot het ding te doorzoeken.

	Ik begon met de la in het midden en nam vervolgens de laden links en rechts onder handen. Briefpapier, enveloppen, postzegels, paperclips, gummetjes, elastiekjes – al de gewone dingen.

	Ik had echter elke la helemaal uitgetrokken en op mijn knieën gelegd om de inhoud te onderzoeken. Dat was niet zo maar een idee. Het was het resultaat van een opleiding die ik ooit eens had gehad en volgens welke ik ook de zijkanten en de bodem van de laden diende te inspecteren.

	Eén ding was me bijna ontgaan, maar op het laatste moment viel mijn aandacht erop: de achterkant van de onderste rechterla was minder hoog dan de achterkant van de andere laden.

	Dat moest ergens op duiden en toen ik neerknielde en in de laderuimte keek, zag ik een soort doosje dat aan de bovenkant was bevestigd.

	Het was op zijn beurt een klein laatje, helemaal achterin, en het zat op slot.

	Het kostte me ongeveer een minuut prutsen met paperclips, veiligheidsspelden en tenslotte een metalen schoenlepel, die ik in een andere la had zien liggen. En met de schoenlepel lukte het.

	Het laatje bevatte een pak speelkaarten.

	Op het pak stond een wapen dat me in mijn geknielde houding deed verstarren. Zweet kwam op mijn voorhoofd en mijn ademhaling werd sneller.

	Het wapen toonde een klimmende, naar links ziende eenhoorn op een veld van sinopel.

	Ik kende dat wapen, maar tot mijn verdriet kon ik het niet thuisbrengen.

	Ik opende het pak en haalde de kaarten eruit. Het waren een soort tarotkaarten, met staven, pentagrammen, bekers en zwaarden, maar de grote troeven waren volkomen anders.

	Ik bracht de twee laden weer op hun plaats, ervoor zorgend dat de kleinste niet in het slot viel, voordat ik het onderzoek voortzette.

	De grote troeven zagen er bijna levensecht uit, alsof ze zo van het glimmende oppervlak zouden stappen. De kaarten voelden heel koud aan en het gaf me een merkwaardige sensatie van genot ze in mijn handen te voelen. Opeens wist ik dat ikzelf ook eens zo’n pak kaarten had bezeten.

	Ik spreidde ze voor me uit op het vloeiblad.

	Eén droeg de afbeelding van een sluw uitziend mannetje, met een scherpe neus en een lachende mond en een bos strokleurig haar. Hij was gekleed in een soort renaissancekostuum van oranje, rood en bruin. Hij droeg een lange broek en een nauwsluitend geborduurd wambuis. Ik kende hem. Zijn naam was Random.

	Vervolgens was er het passieve gezicht van Julian, lang donkerblond haar, blauwe ogen die woede noch mededogen uitstraalden. Hij was geheel gekleed in een geschubde witte wapenrusting, niet zilver of metaalkleurig, maar de indruk makend geëmailleerd te zijn. Ik wist echter dat dit pantser, ondanks het fraaie en feestelijke ervan, enorm sterk en haast ondoordringbaar was. Dit was de man die ik bij zijn geliefde spel had verslagen en die mij daarom een glas wijn naar het hoofd had gegooid. Ik kende hem en ik haatte hem.

	Dan kwam het getaande, donkerogige gezicht van Caine, geheel gekleed in zwart en groen satijn, met een donkere, zwierig gedragen steek, vanwaar een groene verenpluim over zijn rug viel. Hij was afgebeeld in profiel, één arm in de zij, de tenen van zijn laarzen omhoog gekruld en in zijn gordel een met smaragden bezette dolk. Mijn gevoelens voor hem waren tweeslachtig.

	En daar was Eric. Een knappe vent, hoe je het ook bekeek. Zijn haar was zo zwart dat het bijna blauw leek. Zijn baard krulde om zijn eeuwig glimlachende mond en hij was eenvoudig gekleed in een leren vest en strakke broek, een simpele schoudermantel, hoge zwarte laarzen, en hij droeg een rode gordel met op de gesp een robijn en eraan hangend een lange zilveren degen; de opstaande kraag van zijn mantel was met rood gevoerd, de garnering van zijn mouwen had dezelfde kleur. Zijn handen, de duimen achter de gordel gehaakt, waren reusachtig sterk en opvallend. Een paar zwarte handschoenen staken op zijn rechterheup uit de gordel. Hij was degene, wist ik zeker, die getracht had mij te doden op die dag die bijna mijn laatste was geweest. Ik bestudeerde hem nauwkeurig en voelde een beetje angst voor hem.

	En vervolgens Benedict, groot en hard, mager: een mager lijf, een smal gezicht, maar een brede geest. Hij droeg oranje en geel en bruin en hij deed me denken aan hooioppers en pompoenen en vogelverschrikkers en de Legende van Sleepy Hollow. Hij had een lange sterke kin, lichtbruine ogen en bruin haar dat nooit krulde. Hij stond naast een runkleurig paard en steunde op een lans waaromheen een bloemslinger was gewonden. Hij lachte zelden. Ik mocht hem wel.

	Toen ik de volgende kaart had blootgelegd, bleef ik doodstil zitten. Mijn hart sprong op, bonkte tegen mijn borstbeen en vroeg te worden vrijgelaten.

	Dat was ikzelf.

	Ik kende de ik die ik schoor, en dit was de vent in de spiegel. Groene ogen, zwart haar, gekleed in zwart en zilver, ja. Ik had een mantel om die enigszins opbolde als door de wind. Ik droeg zwarte laarzen, zoals die van Eric, en ook ik had een degen, maar de mijne was zwaarder en niet zo lang als de zijne. Ik had handschoenen aan, van zilver en geschubd. De gesp bij mijn hals had de vorm van een zilveren roos.

	Ik, Corwin.

	Een grote sterke man keek me aan vanaf de volgende kaart. Hij leek tamelijk veel op me, behalve dat zijn kaaklijn zwaarder was, en ik wist dat hij groter was dan ik, maar trager. Zijn kracht was legendarisch. Hij droeg een blauw en grijze kamerjas die met een brede, zwarte band rond zijn middel gesloten was, en hij lachte. Om zijn hals hing aan een dik koord een zilveren jachthoorn. Hij droeg een ringbaard en een snorretje. In zijn rechterhand hield hij een roemer wijn. Ik voelde me plots sterk tot hem aangetrokken. Zijn naam schoot me te binnen. Het was Gérard.

	Toen kwam een man, met een rode baard en een vlammend rode haardos, geheel gekleed in rood en oranje, zijn kleren hoofdzakelijk van zijde. In zijn rechterhand hield hij een zwaard, een glas wijn in zijn linker, en de duivel zelf danste in zijn ogen, welke even blauw waren als die van Flora, of van Eric. Zijn kin week enigszins, maar zijn baard verborg dat. Zijn zwaard was ingelegd met ingewikkeld goudkleurig filigraan. Hij droeg twee grote ringen aan zijn rechterhand en één aan zijn linker: een smaragd, een robijn en een saffier. Dit was Bleys, wist ik.

	Vervolgens kwam er een figuur die zowel op Bleys als op mij leek. Mijn voorkomen, hoewel kleiner, mijn ogen, Bleys’ haar, zonder baard. Hij droeg een groen rijkostuum en zat op een wit paard, gaande naar de linkerkant van de kaart. Hij had iets dat zowel kracht als zwakheid suggereerde, vasthoudendheid zowel als onverschilligheid. Ik mocht hem en mocht hem niet, werd aangetrokken en afgestoten door deze man. Hij heette Brand. Zodra ik hem zag, wist ik dat.

	Eigenlijk, besefte ik, kende ik ze allemaal goed, ik herinnerde me hen allemaal, met hun kracht, hun zwakheden, hun overwinningen, hun nederlagen.

	Het waren immers mijn broers.

	Ik stak een sigaret op die ik uit Flora’s doos had gebietst, leunde achterover en overdacht de dingen die me te binnen waren gekomen.

	Het waren mijn broers, die acht vreemde mannen in hun vreemde kostuums. En ik wist dat het juist en passend was dat zij zich kleedden op de wijze die zij verkozen, zoals het ook juist was voor mij om zwart en zilver te dragen. Ik grinnikte toen ik bedacht wat ik op dat moment droeg, wat ik gekocht had in dat kledingzaakje in dat stadje waar ik na mijn vertrek uit Greenwood enige uren had doorgebracht.

	Ik droeg een zwarte broek en alle drie hemden die ik had gekocht, hadden een zilverig-grijze kleur. En ook mijn jasje was zwart.

	Ik wijdde mijn aandacht weer aan de kaarten en daar was Flora in een japon groen als de zee, juist zoals ik me haar de avond tevoren had herinnerd; en daar was een zwartharig meisje met dezelfde blauwe ogen en lang haar en geheel in het zwart gekleed met een zilveren gordel om haar leest. Mijn ogen vulden zich met tranen, waarom weet ik niet. Ze heette Deirdre. En dan was er Fiona, met haar als Bleys of Brand, mijn ogen en een teint als parelmoer. Ik haatte haar vanaf het ‘moment dat ik de kaart omdraaide. Vervolgens Llewella, met haar dat paste bij haar jadegroene ogen, gekleed in glanzend grijs en groen met een zacht lila gordel, met een vochtig en bedroefd voorkomen. Op een of andere manier wist ik dat zij anders was dan de rest van ons. Maar ook zij was mijn zuster.

	Ik voelde me afschuwelijk ver en verlaten van al deze mensen, maar tegelijkertijd leken zij fysiek zeer nabij.

	De kaarten voelden zo koud aan mijn vingers, dat ik ze weer neerlegde, zij het tevens met een zekere weerzin tegen de noodzaak ze los te moeten laten.

	Meer waren er echter niet. Alle andere waren lagere kaarten. En ik wist op een of andere manier – opnieuw dat ‘op een of andere manier’, helaas – dat er verscheidene ontbraken. Maar al had mijn leven ervan afgehangen, ik had niet kunnen zeggen wat de ontbrekende troeven voorstelden.

	Dit gaf me een vreemd gevoel van neerslachtigheid, ik nam mijn sigaret op en dacht na.

	Waarom kwam dit alles bij het bekijken van de kaarten zo gemakkelijk terug in mijn herinnering – maar zonder dat hun verband me duidelijk werd? Wat namen en gezichten betrof, wist ik nu meer dan tevoren. Maar dat was dan ook alles.

	Ik had er geen idee van wat het kon betekenen dat wij allen aldus op kaarten waren afgebeeld. Ik voelde een verschrikkelijk sterk verlangen zelf een pak te bezitten. Maar als ik me Flora’s kaarten toe-eigende, zou zij, wist ik, onmiddellijk bemerken dat ze verdwenen waren, en dat zou heel wat problemen geven. Daarom legde ik ze terug in het laatje achter de grote la en sloot het af. Vervolgens begon ik mijn hersens te pijnigen, maar zonder resultaat.

	Totdat me een magisch woord te binnen schoot.

	Amber.

	De avond tevoren had dit woord me danig geschokt, zozeer zelfs dat ik sindsdien vermeden had eraan te denken. Maar nu richtte ik mijn volle aandacht erop. Ik liet het rondtollen door mijn hersenen en onderzocht alle associaties die opvonkten wanneer het ergens tegen botste.

	Het woord was geladen met een sterk verlangen en een onontkoombaar heimwee. Het bezat connotaties van verloren schoonheid, grootse prestaties, en een gevoel van macht die verschrikkelijk en bijna soeverein was. Op een of andere wijze hoorde het woord thuis in mijn woordenschat. Op een of andere wijze was ik er een deel van en was het woord een deel van mij. Het was de naam van een plaats, herinnerde ik me. Het was de naam van een plaats die ik vroeger had gekend. Maar er kwamen geen beelden, alleen emoties.

	Hoe lang ik daar zo zat, weet ik niet. De tijd had zich in zekere zin losgemaakt van mijn dromen.

	Vanuit de diepte van mijn gedachten werd ik me ervan bewust dat er zachtjes op de deur werd geklopt. Toen ging de klink langzaam omlaag en de meid – ze heette Carmella – kwam binnen en vroeg me of ik belangstelling had voor een lunch.

	Dat leek me een goed idee. Ik volgde haar daarom naar de keuken en at een halve kip en dronk een beker melk. Terugkerend naar de bibliotheek en daarbij de honden vermijdend, nam ik een pot koffie mee. Ik was bezig met mijn tweede kop toen de telefoon ging.

	Ik had graag de hoorn willen opnemen, maar ik bedacht dat er overal in huis neventoestellen moesten zijn en dat Carmella waarschijnlijk ergens zou aannemen.

	Ik vergiste me. De bel bleef overgaan.

	Tenslotte kon ik me niet langer beheersen.

	‘Hallo,’ zei ik, ‘met het huis van Mrs. Flaumel.’

	‘Kan ik Mrs. Flaumel alstublieft spreken?’

	Het was een mannenstem, snel en enigszins nerveus. Hij leek buiten adem en zijn woorden werden gestoord en omgeven door het zwakke rinkelen en de spookstemmen waarvan een langeafstandsgesprek altijd vergezeld gaat.

	‘Het spijt me,’ zei ik. ‘Ze is op het moment niet thuis. Kan ik een boodschap aannemen of zal ik haar vragen u terug te bellen?’

	‘Met wie spreek ik?’ wilde hij weten.

	Ik aarzelde. Toen zei ik: ‘Corwin is mijn naam.’

	‘Mijn God!’ zei hij en er volgde een langdurige stilte.

	Ik begon al te denken dat hij had opgehangen. Ik zei weer ‘hallo’, juist toen hij begon te spreken.

	‘Leeft ze nog?’ vroeg hij.

	‘Natuurlijk leeft ze nog! Met wie spreek ik in godsnaam?’

	‘Herken je mijn stem niet, Corwin? Je spreekt met Random. Luister, ik zit in Californië en ik heb moeilijkheden. Ik belde op om Flora asiel te vragen. Werk je met haar samen?’

	‘Voorlopig wel,’ zei ik.

	‘Juist. Wil je mij in bescherming nemen, Corwin?’ Stilte. Toen: ‘Alsjeblieft?’

	‘Zoveel als in mijn vermogen ligt,’ zei ik, ‘maar ik kan Flora tot niets verplichten zonder haar eerst te hebben geraadpleegd.’

	‘Zul je me tegen haar beschermen?’

	‘Ja.’

	‘Dat is voldoende voor me, man. Dan ga ik nu proberen New York te bereiken. Ik zal nogal wat omwegen moeten maken, dus ik weet niet hoe lang het gaat duren. Als ik erin slaag de verkeerde schaduwen te vermijden, zie ik je wel te eniger tijd. Wens me succes.’

	‘Succes,’ zei ik.

	Er klonk een klik en ik luisterde naar ver gerinkel en de stemmen van geesten.

	Dus die eigenwijze kleine Random zat in moeilijkheden! Ik had het gevoel dat ik me daar niet al te druk over hoefde maken. Maar nu was hij een van de sleutels tot mijn verleden, en misschien ook tot mijn toekomst. Daarom zou ik proberen hem te helpen op elke manier die me ten dienste stond, totdat ik alles van hem wist wat ik wilde weten. Ik wist dat er weinig aanleiding was voor broederliefde tussen ons beiden. Maar ik wist ook dat hij enerzijds beslist geen domme jongen was; hij was vindingrijk, listig, merkwaardig sentimenteel over de gekste dingen; en anderzijds dat zijn woord geen greintje vertrouwen waard was en dat hij vermoedelijk mijn lijk aan de eerste de beste snijkamer zou verkopen als het hem genoeg opleverde. Ik herinnerde me de kleine gluiperd heel goed, met misschien een sprankje affectie vanwege de weinige keren die we, naar hel scheen, aangenaam tezamen waren geweest. Maar hem vertrouwen? In geen geval. Ik besloot Flora pas op het laatst mogelijke moment te vertellen dat hij hierheen onderweg was. Het kon wel eens verstandig zijn een troef achter de hand te houden.

	Ik schonk daarom nog wat hete koffie bij het restje in mijn kopje en dronk het langzaam op.

	Voor wie was hij op de loop?

	Beslist niet voor Eric, want dan zou hij niet hierheen hebben gebeld. Vervolgens dacht ik na over zijn vraag of Flora dood was, alleen maar omdat ik toevallig hier was. Was zij inderdaad zo nauw verbonden met de broer waarvan ik wist dat ik hem haatte, dat het in de familie algemeen bekend was dat ik ook haar uit de weg zou ruimen als ik de kans kreeg? Dat leek nogal vreemd, maar hij hád de vraag gesteld.

	En wat was de grond van hun bondgenootschap? Wat was de bron van deze spanning, deze tegenstelling? Waarom was Random op de vlucht?

	Amber.

	Dat was het antwoord.

	Amber. Op een of andere wijze lag de sleutel tot alle raadsels in Amber, wist ik. Het geheim van de hele rotzooi was in Amber, in een gebeurtenis die daar bekend was geworden, en als je het mij vroeg, nog pas kort geleden. Ik moest doodvoorzichtig zijn. Ik zou een kennis van zaken moeten voorwenden die ik niet bezat, terwijl ik die kennis beetje bij beetje ontfutselde aan degenen die ze wel bezaten. Ik was er zeker van dat me dat zou lukken. Er heerste zo veel onderling wantrouwen, dat iedereen geheimzinnig moest doen. Daar zou ik gebruik van maken. Ik zou krijgen wat ik nodig had, en nemen wat ik wenste, en ik zou me degenen die me hielpen, herinneren en de rest vertrappen. Want dat, wist ik, was de wet volgens welke onze familie leefde, en ik was een echte zoon van mijn vader …

	Opeens kreeg ik weer hoofdpijn, mijn hoofd leek te barsten.

	Iets in verband met mijn vader, dacht, giste, voelde ik – dat was het begin van alles geweest. Maar ik wist niet zeker waarom of hoe.

	Na een poosje zakte de hoofdpijn en ik viel in mijn stoel in slaap. Een hele tijd later ging de deur open en kwam Flora binnen. Buiten was het weer donker geworden.

	Ze droeg een groene zijden bloeze en een lange grijze rok. Aan haar voeten had ze wandelschoenen en dikke sokken. Haar haar was strak naar achteren getrokken en ze zag wat bleek. Ze droeg nog steeds haar hondenfluitje.

	‘Goeie avond,’ zei ik, terwijl ik opstond.

	Ze antwoordde niet, maar liep de kamer door naar de bar, schonk zich een borrel in en sloeg hem achterover als een man. Vervolgens vulde zij haar glas opnieuw en ging ermee naar de fauteuil.

	Ik stak een sigaret aan en gaf hem haar.

	Ze knikte en zei: ‘De Weg naar Amber … is moeilijk.’

	‘Hoezo?’

	Ze keek me erg verbaasd aan. ‘Wanneer heb jij het voor het laatst geprobeerd?’

	Ik trok mijn schouders op. ‘Dat weet ik niet meer.’

	‘Dat zal wel,’ zei ze. ‘Ik vroeg me juist af in hoeverre het jouw werk was.’

	Ik gaf geen antwoord, want ik wist niet waar ze het over had. Maar toen herinnerde ik me dat er een gemakkelijker methode was dan de Weg om de plaats die Amber heette, te bereiken. Blijkbaar was die methode voor haar uitgesloten.

	‘Je mist een paar troeven,’ zei ik plotseling met een stem die niet helemaal de mijne was.

	Ze sprong overeind en morste de helft van haar borrel over haar hand.

	‘Geef ze terug!’ schreeuwde ze terwijl ze het fluitje greep.

	Ik stapte naar voren en vatte haar bij de schouders.

	‘Ik heb ze niet,’ zei ik. ‘Ik constateerde alleen iets.’

	Ze ontspande zich wat en begon toen te huilen. Ik duwde haar zachtjes terug in de stoel.

	‘Ik dacht dat je wilde zeggen dat jij de troeven die ik overhad, had weggenomen,’ zei ze. ‘In plaats van alleen maar een zure en overbodige opmerking te maken.’

	Ik bood geen excuses aan. Het kwam me onjuist voor dat ik dat zou moeten doen.

	‘Hoever ben je gekomen?’

	‘Helemaal niet ver,’ Vervolgens begon ze te lachen en keek me aan met een nieuw licht in haar ogen.

	‘Nu zie ik wat je hebt gedaan, Corwin,’ zei ze. Ik stak een sigaret aan om te vermijden dat ik antwoord zou moeten geven.

	‘Sommige van die dingen waren jouw werk, nietwaar? Voordat je hier kwam, heb je mijn weg naar Amber geblokkeerd, nietwaar? Je wist dat ik naar Eric zou gaan. Maar nu kan ik het niet. Ik moet wachten tot hij naar mij toe komt. Heel slim. Je wilt hem hierheen lokken, nietwaar? Maar hij stuurt toch een koerier. Zelf komt hij niet.’

	Er klonk een merkwaardige toon van bewondering door in de stem van deze vrouw, die toegaf dat ze zojuist had geprobeerd mij aan mijn vijand te verkopen en dat weer zou doen als ze maar half de kans kreeg, terwijl ze intussen praatte over iets wat zij dacht dat ik gedaan had om haar een spaak in het wiel te steken. Hoe kon iemand zo openlijk machiavellistisch zijn in tegenwoordigheid van het beoogde slachtoffer? Vanuit het diepst van mijn bewustzijn kwam onmiddellijk het antwoord naar boven: zo zijn wij nu eenmaal. Wij hebben er geen behoefte aan subtiel te doen tegenover elkaar. Niettemin meende ik dat zij toch wel erg weinig blijk gaf van de finesse van een echte professional.

	‘Houd je me voor zo stom. Flora?’ vroeg ik. ‘Denk je dat ik alleen maar hier ben gekomen om af te wachten tot je me in handen van Eric speelt? Wat je ook overkomen is, het is je verdiende loon.’

	‘Goed, goed, ik ben niet van jouw club! Maar jij bent ook verbannen! Dat bewijst dat je niet zo heel slim bent!’

	Haar woorden staken me en ik wist dat het niet waar was wat ze zei.

	‘Ik ben voor de donder niet verbannen!’

	Ze begon weer te lachen. ‘Ik wist dat je daar kwaad om zou worden,’ zei ze. ‘Nou goed, dan wandel je met opzet in Schaduwen. Je bent gek.’

	Ik haalde mijn schouders op.

	Ze zei: ‘Wat wil je? Waarom ben je eigenlijk hier?’

	‘Ik was benieuwd wat je van plan was,’ zei ik. ‘Dat is alles. Je kunt me niet dwingen hier te blijven als ik dat niet wil. Zelfs Eric zou dat niet kunnen. Misschien wilde ik je werkelijk alleen maar een bezoekje brengen. Misschien begin ik op mijn oude dag wat sentimenteel te worden. Hoe dan ook, nu ben ik van plan nog wat langer te blijven en daarna ga ik misschien voorgoed weg. Als je niet zo halsoverkop geprobeerd had erachter te komen wat je voor mij kon krijgen, had het heel wat voordeliger voor je kunnen worden, dame. Je hebt me gevraagd aan je te denken als er op zekere dag iets gebeurde …’

	Het duurde enkele seconden voor ze doorhad wat ik dacht daarmee te bedoelen.

	Toen zei ze: ‘Je gaat het dus proberen! Je gaat het werkelijk proberen!’

	‘Daar kun je vergif op nemen,’ zei ik, wetend dat ik het – wat het ook mocht zijn – zou gaan proberen, ‘en als je wilt, kun je het aan Eric vertellen, maar denk eraan dat het me wel eens zou kunnen lukken. Bedenk dat als ik slaag, het prettig kan zijn met mij op goede voet te staan.’

	Ik had verdomd graag willen weten waarover ik het had, maar ik had genoeg termen opgepikt en geleerd ze op hun belangrijkheid te schatten om ze, zonder hun betekenis te kennen, juist te kunnen gebruiken. Maar ze voelden juist aan, zo ontzettend juist …

	Opeens viel ze me om de hals en kuste me.

	Ik zal het hem niet vertellen. Echt niet. Corwin! Ik geloof dat je het kunt. Bleys is een moeilijk geval, maar Gérard zal je waarschijnlijk helpen, en misschien Benedict. Dan zal ook Caine overlopen als hij ziet wat er gebeurt …’

	‘Ik kan mijn eigen plannen wel maken,’ zei ik.

	Ze maakte zich van me los, schonk twee glazen wijn in en gaf er één aan mij.

	‘Op de toekomst,’ zei ze.

	‘Daar drink ik altijd op.’

	En dat deden we.

	Ze vulde mijn glas opnieuw en bekeek me aandachtig.

	‘Het kan alleen Eric, Bleys of jij zijn,’ zei ze. ‘Jullie zijn de enigen met durf of hersenen. Maar jij was al zolang van het toneel verdwenen, dat ik je geen kans meer gaf.’

	‘Zo zie je maar weer: je kunt nooit weten.’

	Ik dronk mijn wijn en hoopte dat ze even haar mond zou houden. Het kwam me voor dat ze wel erg duidelijk van alle walletjes probeerde mee te eten. Er zat me iets dwars en ik wilde erover nadenken.

	Hoe oud was ik?

	Het antwoord op die vraag, wist ik, zou een gedeeltelijke verklaring kunnen bieden voor het feit dat ik me zo afschuwelijk ver voelde afstaan van alle personen die op de speelkaarten waren afgebeeld. Ik was ouder dan ik eruitzag. (Een goeie dertiger leek ik als ik mezelf in de spiegel bekeek – maar nu wist ik dat dat kwam doordat de Schaduwen voor mij logen). Ik was veel, veel ouder en er was enorm veel tijd verstreken sinds ik mijn broers en zusters alle tezamen in vriendschap verenigd had gezien, zij aan zij zoals op de kaarten, zonder onderlinge spanning of wrijving.

	We hoorden het geluid van de bel en Carmella die op weg ging om open te doen.

	‘Dat zal broer Random zijn,’ zei ik, wetend dat ik gelijk had. ‘Hij staat onder mijn bescherming.’

	Ze zette grote ogen op en begon vervolgens te glimlachen, als in waardering voor een slimme zet die ik had gedaan.

	Natuurlijk had ik niets dergelijks gedaan, maar ik liet haar met genoegen in haar waan. Het gaf me een veiliger gevoel.
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	Dat veilige gevoel duurde misschien drie volle minuten.

	Ik was eerder bij de deur dan Carmella en zwaaide ze open.

	Hij wankelde naar binnen, wierp onmiddellijk de deur achter zich in het slot en schoof de grendel erop. Er liepen donkere lijnen onder die lichte ogen en hij droeg niet het vrolijk gekleurde wambuis en de dito lange broek. Zijn kin was bedekt met stoppels, hij was gekleed in een bruin wollen kostuum. Hij had een gabardine overjas over de arm en donkere suède schoenen aan zijn voeten. Maar het was inderdaad Random – de Random die ik op de kaart had gezien – alleen lag er een vermoeide trek om de lachende mond en zijn nagels hadden vuile randjes.

	‘Corwin!’ zei hij en omhelsde me.

	Ik greep hem stevig bij de schouders. ‘Je ziet eruit alsof je behoefte hebt aan een borrel,’ zei ik.

	‘Ja. Ja. Ja …’ stemde hij in en ik bracht hem naar de bibliotheek.

	Een minuut of drie later, toen hij was gaan zitten met een borrel in de ene hand en een sigaret in de andere, zei hij tegen me: ‘Ze zitten me op de hielen. Ze zullen zo hier zijn.’

	Flora slaakte een gilletje, dat wij beiden negeerden.

	‘Wie?’ vroeg ik.

	‘Lieden uit Schaduw,’ zei hij. ‘Ik weet niet wie het zijn of wie ze heeft gestuurd. Maar ze zijn met vier of vijf, misschien zelfs zes. Ze zaten in hetzelfde vliegtuig. Ik had een straalvliegtuig genomen. Ze deden zich voor in de buurt van Denver. Ik heb het vliegtuig verscheidene keren verplaatst om ze af te trekken, maar dat lukte niet – en ik wilde niet te ver uit de koers raken. In Manhattan raakte ik ze kwijt, maar het is slechts een kwestie van tijd. Ik denk dat ze spoedig hier zullen zijn.’

	‘En je hebt helemaal geen idee wie ze heeft gestuurd?’

	Hij glimlachte even.

	‘Och, ik denk dat we ons veilig tot de familie kunnen beperken. Misschien Bleys, misschien Julian, misschien Caine. Misschien jijzelf, om me hier te krijgen. Maar dat hoop ik niet. Jij hebt het toch niet gedaan, wel?’

	‘Jammer genoeg niet,’ zei ik. ‘Hoe gevaarlijk zien ze eruit?’

	Hij schokschouderde. ‘Als het er twee of drie waren geweest, zou ik geprobeerd hebben ze in een hinderlaag te laten lopen. Maar niet met die hele troep.’

	Hij was een klein ventje, een meter zestig of daaromtrent en misschien vijfenzestig kilo zwaar. Maar zo te horen sprak hij in volle ernst. Ik was er tamelijk zeker van dat hij het meende, toen hij zei dat hij op zijn eentje wel twee of drie vechtersbazen had aangekund. Plotseling vroeg ik me af hoe sterk ik – zijn broer – was. Ik maakte me niet ongerust over mijn lichaamskracht. Ik wist dat ik bereid zou zijn zonder enige angst elke willekeurige vent in een eerlijk gevecht te lijf te gaan. Hoe sterk was ik?

	Opeens wist ik dat ik de kans zou krijgen daarachter te komen.

	Er werd op de voordeur geklopt.

	‘Wat moeten we doen?’ vroeg Flora.

	Random begon te lachen, maakte zijn stropdas los, gooide ze op zijn jas op het bureau. Hij trok zijn colbertje uit en keek het vertrek rond. Zijn blik viel op de sabel, in een oogwenk was hij aan de andere kant van de kamer en had hij de sabel in de hand. Ik voelde het gewicht van de .32 in mijn jaszak en legde de veiligheidspal om.

	‘Oké?’ zei Random. ‘Het is waarschijnlijk dat ze binnendringen,’ zei hij. ‘En dus zullen ze binnendringen. Wanneer heb je voor het laatst gevochten, zus?’

	‘Veel te lang geleden,’ antwoordde ze.

	‘Dan zou ik maar gauw proberen me te herinneren hoe dat gaat,’ zei hij, ‘want we hebben maar weinig tijd. Ze worden geleid, dat kan ik jullie wel vertellen. Maar wij zijn met ons drieën en zij hoogstens met het dubbele aantal. Geen reden dus voor bezorgdheid.’

	‘We weten niet wat zij zijn,’ zei ze.

	Opnieuw werd er geklopt.

	‘Wat geeft dat?’

	‘Niets,’ zei ik. ‘Zal ik ze binnenlaten?’

	Beiden verschoten enigszins van kleur.

	‘We kunnen misschien beter wachten …’

	‘Ik zou de politie kunnen bellen,’ zei ik.

	Ze schoten in een bijna hysterische lach.

	‘Of Eric,’ zei ik, haar onverwachts aankijkend.

	Maar ze schudde het hoofd.

	‘Daar hebben we gewoon de tijd niet voor. We hebben de troef, maar tegen de tijd dat hij kan reageren – als hij dat al zou willen – zou het te laat zijn.’

	‘En wie weet zit hij hier wel achter, hè?’ zei Random.

	‘Dat betwijfel ik ernstig,’ zei ze. ‘Dit is niet zijn stijl.’

	‘Heel juist,’ zei ik om ook wat te zeggen en ze te laten merken dat ik wist waar ze het over hadden.

	Het kloppen klonk voor de derde keer en veel luider ditmaal.

	‘En Carmella?’ vroeg ik op een plotselinge ingeving. 

	Flora schudde het hoofd. ‘Ik heb besloten dat het onwaarschijnlijk is dat ze open doet.’

	‘Maar je weet niet waarmee je te doen hebt,’ riep Random en plotseling was hij uit de kamer verdwenen.

	Ik volgde hem door de gang naar de hal, juist op tijd om te verhinderen dat Carmella de deur opende.

	We stuurden haar terug naar haar eigen kamer met het bevel haar deur op slot te doen, en Random merkte op: ‘Daaruit blijkt de kracht van de tegenstander. Waar zijn we, Corwin?’

	Ik haalde mijn schouders op. ‘Als ik het wist, zou ik je het vertellen. Maar op het moment zitten we samen in de rotzooi. Achteruit!’

	Ik opende de deur.

	De eerste man probeerde me opzij te duwen, maar ik duwde hem terug.

	Ze waren met zessen, dat zag ik tenminste.

	‘Wat moeten jullie?’ vroeg ik.

	Ze zeiden boe noch ba, maar er waren wel pistolen te zien.

	Ik schopte naar de voorste kerel, sloeg de deur dicht en schoof de grendel er weer op.

	‘Je hebt gelijk,’ zei ik. ‘ze zijn er inderdaad. Maar hoe weet ik of jij niet een of andere streek probeert uit te halen?’

	‘Dat weet je niet,’ zei hij, ‘maar ik zou werkelijk willen dat het zo was. Ze zien er woest uit.’

	Ik moest het met hem eens zijn. De kerels op de stoep waren zwaargebouwd en hadden hun hoed omlaag getrokken om hun ogen te verbergen. Hun gezichten waren volledig in de schaduw geweest.

	‘Ik wou dat ik wist waar we waren,’ zei Random.

	Ik voelde een door merg en been gaande trilling in de buurt van mijn trommelvliezen. Op hetzelfde moment wist ik dat Flora op haar fluitje had geblazen.

	Toen ik ergens rechts van mij een raam aan scherven hoorde gaan, verbaasde het mij niet ergens links een woedend gegrom en geblaf te horen.

	‘Ze heeft haar honden geroepen,’ zei ik, ‘zes valse verscheurende monsters, die het misschien een andere keer op ons gemunt zullen hebben.’

	Random knikte en we begaven ons in de richting van het gerinkel.

	Toen we de zitkamer bereikten, waren er al twee man binnen en allebei met een pistool.

	Ik liet de eerste in het stof bijten en wierp mezelf op de vloer terwijl ik op de tweede vuurde. Random sprong met zwiepende sabel over me heen en ik zag hoe het hoofd van de tweede man van zijn schouders werd gescheiden.

	Inmiddels waren twee anderen door het raam geklommen. Ik schoot mijn pistool op hen leeg en hoorde het gegrom van Flora’s honden.

	Ik zag drie mannen op de vloer liggen en hetzelfde aantal honden. Ik bedacht met genoegen dat we de helft van hen al te pakken hadden, en toen de overigen door het raam naar binnen kwamen, doodde ik één van hen op een manier die me verbaasde.

	Plotseling en zonder erbij na te denken pakte ik een zware fauteuil op en slingerde die misschien een meter of tien dwars door de kamer. De fauteuil brak de rug van de man die erdoor werd getroffen.

	Ik sprong op de resterende twee toe, maar voordat ik ze had bereikt, doorboorde Random één van hen met zijn sabel, liet het aan de honden over hem af te maken en keerde zich tegen de tweede. Voor wij iets konden doen, werd hij echter tegen de grond gegooid. We konden niet voorkomen dat hij nog één van de honden doodde, maar dat was dan ook het laatste wat hij deed. Random wurgde hem. Het bleek dat twee van de honden dood waren en één ernstig gewond. Random maakte het gekwetste dier met een snelle sabelstoot af en vervolgens richtten we onze aandacht op de mannen.

	Er was iets vreemds aan hun uiterlijk.

	Flora kwam binnen en hielp ons te ontdekken wat dat vreemde was.

	In de eerste plaats hadden ze alle zes dezelfde bloeddoorlopen ogen. Heel sterk bloeddoorlopen. In hun geval echter leek dat normaal te zijn.

	In de tweede plaats hadden ze allemaal een extra lid aan elke vinger en duim en scherpe, naar voren gebogen sporen op de rug van hun handen.

	Allemaal hadden ze zware kaken en toen ik één van hen de mond openwrong, telde ik vierenveertig tanden en kiezen, de meeste langer dan die van een mens en verscheidene aanzienlijk scherper. Hun vlees had een grijze tint en was hard en glanzend.

	Er waren ongetwijfeld nog andere verschillen, maar de genoemde waren voldoende om tot bepaalde conclusies te komen.

	We raapten hun wapens op en ik eigende me drie kleine platte pistolen toe.

	‘Ze zijn inderdaad uit Schaduwen gekropen,’ zei Random en ik knikte. ‘En ik mag van geluk spreken. Ze hadden kennelijk niet verwacht dat ik zo veel hulptroepen zou vinden – een strijdbare broer en een half dozijn honden.’ Hij ging naar het kapotte raam en tuurde naar buiten en ik besloot hem dat zelf te laten doen.

	‘Niets,’ zei hij na een poosje. ‘Ik ben er zeker van dat we ze allemaal te pakken hebben.’ Hij sloot de zware oranje overgordijnen en schoof er een aantal zware meubelstukken voor. Terwijl hij daarmee bezig was, ging ik de zakken van de doden na.

	Het verbaasde me niet dat ik niets vond dat hen kon identificeren.

	‘Kom, we gaan weer naar de bibliotheek,’ zei hij, ‘dan kan ik mijn borrel opdrinken.’

	Voor hij echter ging zitten, maakte hij zorgvuldig de sabel schoon en hing hem weer op zijn plaats. Terwijl hij daarmee bezig was, schonk ik wat te drinken in voor Flora. ‘Het ziet ernaar uit dat ik voorlopig veilig ben,’ zei hij, ‘nu we met ons drieën zijn.’

	‘Daar ziet het inderdaad naar uit,’ viel Flora hem bij.

	‘God, sinds gisteren heb ik niets gegeten,’ deelde hij mee.

	Flora vertrok om Carmella te vertellen dat ze veilig te voorschijn kon komen zolang ze maar uit de buurt van de zitkamer bleef, en dat ze een uitgebreid maal naar de bibliotheek moest brengen.

	Zodra ze het vertrek had verlaten, wendde Random zich tot mij en vroeg: ‘Vertel eens, hoe is de verhouding tussen jullie twee?’

	‘Houd ze recht voor je.’

	‘Staat ze nog steeds aan Erics kant?’

	‘Voor zover ik weet wel.’

	‘Wat doe jij dan hier?’

	‘Ik probeerde Eric ertoe te verleiden hierheen te komen. Hij weet dat dat de enige manier is om me te pakken te krijgen, en ik wilde weten hoeveel hij daarvoor over had.’

	Random schudde het hoofd.

	‘Ik denk niet dat hij dat doet. Geen schijn van kans. Waarom zou hij het risico nemen, zolang jij hier bent en hij daar? Hij staat het sterkst. Als je hem wilt hebben, dan zul je zelf achter hem aan moeten gaan.’

	‘Tot die conclusie ben ik inmiddels ook gekomen.’

	Zijn ogen begonnen te schitteren en om zijn mond verscheen de oude glimlach. Hij streek met zijn hand door zijn strokleurige haar en keek me recht in de ogen.

	‘Ga je het doen?’ vroeg hij.

	‘Misschien,’ zei ik.

	‘Niks "misschien”, jongetje. Het staat op je gezicht te lezen. Ik zou bijna zin krijgen mee te gaan, weet je. Als je mij vraagt wat me het liefste is, dan zeg ik: het liefste seks, en het minst van al Eric.’

	Ik stak een sigaret op en dacht na.

	‘Ik weet wat je denk,’ zei hij. ‘"Hoever kan ik Random deze keer vertrouwen? Hij is sluw en gemeen en wispelturig – zoals zijn naam al zegt – en hij zal me zonder enige twijfel verkopen als iemand hem een beter voorstel doet". Waar of niet?’

	Ik knikte.

	‘Maar, broeder Corwin, bedenk dat, al heb ik je nooit veel goeds gedaan, ik je evenmin bepaald kwaad gedaan heb. O, een paar rotstreekjes, dat geef ik toe. Maar alles bijeen genomen, zou je kunnen zeggen dat wij van de hele familie het best met elkaar overweg konden – dat wil zeggen als we uit elkaars buurt bleven. Denk er eens over na. Ik geloof dat ik Flora of haar meid eraan hoor komen, dus laten we ergens anders over praten … Maar zeg eens vlug! Je hebt zeker geen pak van onze favoriete speelkaarten bij de hand, is het wel?’

	Ik schudde het hoofd.

	Flora kwam binnen en zei: ‘Carmella brengt zo wat te eten.’

	Daar dronken we op en hij knipoogde me achter haar rug

	De volgende morgen waren de lijken uit de zitkamer verdwenen, het tapijt zag er vlekkeloos uit, in het raam bleek nieuw glas te zijn ingezet en Random verklaarde me dat hij ‘de zaak had geregeld’. Ik vond het niet het geschikte moment om nadere vragen te stellen.

	We leenden Flora’s Mercedes om een ritje te maken. Het landschap leek op een vreemde manier anders geworden. Ik slaagde er niet in te achterhalen wat er nu precies aan ontbrak of bijgekomen was, maar ik had het gevoel dat alles anders was. Ook dit bezorgde me hoofdpijn toen ik erover na probeerde te denken, en daarom besloot ik voor deze keer het denken maar op te schorten.

	Ik reed, Random zat naast me. Weer waagde ik de opmerking dat ik graag terug zou zijn in Amber – alleen om te zien hoe hij zou reageren.

	‘Ik heb me wel eens afgevraagd,’ antwoordde hij, ‘of jij alleen maar uit was op wraak zonder meer, of op nog iets anders,’ daarmee mij het balletje terugspelend en het aan mij overlatend de match al dan niet voort te zetten.

	Ik ging ermee door, zij het weer onder gebruikmaking van clichézinnetjes: ‘Daar heb ik ook over nagedacht,’ zei ik. ‘Ik heb geprobeerd mijn kansen af te wegen. Weet je, misschien doe ik wel een poging.’

	Hij keerde zich naar me toe (hij had uit het zijraam zitten staren) en zei: ‘Ik denk dat we allemaal die ambitie hebben gehad, of tenminste erover hebben gedacht – voor mezelf weet ik het zeker, maar ik heb er al in een vroeg stadium van afgezien – en zoals ik het zie, zou het de moeite van het proberen waard zijn. Ik weet dat je mij vraagt of ik je zal helpen. Het antwoord is ja. Ik doe het alleen om de anderen dwars te zitten.’ Even later vervolgde hij: ‘Wat denk je van Flora? Zou je iets aan haar hebben?’

	‘Dat betwijfel ik ten sterkste,’ zei ik. ‘Ze zou beslist mee doen als ze zeker was van de goede uitslag. Maar waar kun je op dit moment zeker van zijn?’

	‘Of op welk moment ook,’ voegde hij eraan toe.

	‘Of op welk moment ook,’ herhaalde ik om hem te laten denken dat ik wist wat voor reactie ik zou krijgen.

	Ik durfde het niet aan hem iets te vertellen omtrent de toestand van mijn geheugen. Ik durfde het evenmin aan hem te vertrouwen en dat deed ik dan ook niet. Er waren zo veel dingen die ik wilde weten, maar ik had niemand tot wie ik me kon wenden. Daar dacht ik een poosje over na terwijl we voortreden.

	‘En, wanneer wil je beginnen?’ vroeg ik.

	‘Als jij gereed bent.’

	En daar zat ik dan weer met het balletje in mijn handen, niet wetend wat ik ermee aan moest.

	‘En als we nu eens meteen …’ zei ik.

	Hij zweeg, stak een sigaret op. Ik denk om tijd te winnen.

	Ik deed hetzelfde.

	‘Akkoord,’ zei hij tenslotte. ‘Wanneer ben je voor het laatst terug geweest?’

	‘Dat is zo verdomd lang geleden,’ zei ik, ‘dat ik er niet eens zeker van ben of ik de weg nog weet.’

	‘Oké,’ zei hij, ‘dan zullen we eerst weg moeten gaan voordat we terug kunnen komen. Hoeveel benzine zit er in de tank?’

	‘Driekwart vol.’

	‘Sla dan bij de volgende zijstraat linksaf, dan zullen we zien wat er gebeurt.’

	Dat deed ik, en terwijl we langs reden begonnen de trottoirs vonken te schieten.

	‘Verdraaid,’ zei hij. ‘Het is ongeveer twintig jaar geleden dat ik de wandeling heb gemaakt. Ik herinner me de juiste dingen te snel.’

	We bleven verder rijden en ik bleef me afvragen wat er in godsnaam aan de hand was. De lucht was een beetje groenachtig geworden en verkleurde vervolgens tot roze.

	Ik moest op mijn lippen bijten om mijn vragen in te houden.

	We reden onder een brug door en toen we er aan de andere kant onderuit kwamen, had de lucht weer haar normale kleur, maar overal stonden windmolens, grote gele windmolens.

	‘Geen zorgen,’ zei hij snel, ‘het kon erger zijn.’

	Ik bemerkte dat de mensen die we voorbijreden, nogal vreemd gekleed waren en dat de weg uit klinkers bestond.

	‘Rechtsaf.’

	Dat deed ik.

	Paarse wolken bedekten de zon en het begon te regenen. Bliksemflitsen schoten door de lucht en boven ons gromde de hemel. Ik had de ruitenwissers op maximale snelheid gezet, maar erg veel resultaat had dat niet. Ik ontstak de koplampen en ging nog langzamer rijden.

	Ik had kunnen zweren dat we een ruiter passeerden die in tegengestelde richting galoppeerde. Hij was geheel in het grijs gekleed, had zijn kraag opgezet en hield zijn hoofd gebogen tegen de regen.

	Toen braken de wolken en we reden langs de kust van de zee. De golven spatten hoog op en reusachtige meeuwen zweefden er laag boven. De regen was opgehouden en ik schakelde de koplampen en de ruitenwissers uit. Het wegdek was nu van macadam, maar de streek kwam me volslagen onbekend voor. In de achteruitkijkspiegel was niets te zien van het stadje dat we zo juist hadden verlaten. Ik verstevigde mijn greep op het stuur toen we opeens langs een galg reden waaraan een skelet, heen en weer zwaaiend in de wind, aan de nek was opgehangen.

	Random deed niet anders dan roken en uit het raampje staren. De weg verwijderde zich van de kust en boog om een heuvel heen. Een met gras begroeide boomloze vlakte strekte zich rechts van ons uit, links klom een rij heuvels hoger en hoger. De hemel was nu van een schitterend donkerblauw, als een diepe, heldere vijver, beschut en overschaduwd. Ik herinnerde me niet ooit een hemel als deze te hebben gezien.

	Random opende zijn raampje om zijn peuk weg te gooien. Een ijskoude wind kwam naar binnen en wervelde door de auto tot hij het raam weer sloot. De wind droeg een zeelucht mee, zilt en scherp.

	‘Alle wegen leiden naar Amber,’ zei hij, alsof het een axioma was.

	Toen herinnerde ik me wat Flora daags tevoren had verteld. Toen het tot me doordrong wat haar woorden inhielden, moest ik – ondanks het risico dat hij me voor een ezel zou houden of voor iemand die belangrijke informatie achterhield – het hem vertellen, zowel in zijn belang als in het mijne.

	‘Weet je,’ begon ik, ‘toen je gisteren belde en ik de telefoon aannam omdat Flora weg was, was ze, geloof ik, bezig een poging te doen Amber te bereiken, maar ze ontdekte dat de weg geblokkeerd was.’

	Hij begon te lachen.

	‘Die vrouw heeft wel heel weinig verbeeldingskracht,’ antwoordde hij. ‘Natuurlijk is de weg in een tijd als deze geblokkeerd. Uiteindelijk zullen we te voet verder moeten gaan, daarvan ben ik overtuigd, en we zullen ongetwijfeld al onze kracht en vindingrijkheid nodig hebben om het te halen, áls we het al halen. Dacht ze misschien dat ze terug kon wandelen als een prinses in volle staatsie, met de hele weg een bloementapijt onder haar voeten? Het is een stomme teef. Ze is het eigenlijk niet waard dat ze leeft, maar daar heb ik niet over te beslissen, nog niet. Op het kruispunt rechtsaf,’ besloot hij.

	Wat was er aan de hand? Ik wist dat hij op een of andere manier verantwoordelijk was voor de bizarre veranderingen die zich om ons heen voltrokken, maar ik kon er niet achter komen hoe hij het deed, waar hij ons heen bracht. Ik wist dat ik zijn geheim te weten moest komen, maar ik kon het hem niet zomaar vragen, want dan zou hij weten dat ik het niet wist. Dan zou ik aan zijn genade zijn overgeleverd.

	Hij scheen niets anders te doen dan te roken en voor zich uit te staren, maar toen we tegen een helling waren opgereden, bevonden we ons in een blauwe woestijn met boven ons een roze zon in een lucht die trilde van de hitte. In de achteruitkijkspiegel zag ik kilometers en kilometers woestijn achter ons, zo ver het oog reikte. Een heel aardig trucje!

	De motor plofte, sputterde, begon weer regelmatig te draaien en herhaalde de voorstelling.

	Het stuur veranderde onder mijn handen van vorm.

	Het werd een halve maan; mijn stoel scheen verder naar achteren geplaatst, de wagen leek dichter bij de weg en de voorruit stond schuiner.

	Ik zei echter niets, zelfs niet toen de lila zandstorm ons bereikte.

	Maar toen de lucht opklaarde, stokte mijn adem.

	Ongeveer een kilometer voor ons stond een onafzienbare file auto’s. Ze stonden allemaal stil en ik hoorde hun claxons loeien.

	‘Langzamer,’ zei hij. ‘Dat is het eerste obstakel.’

	Ik remde af en opnieuw sloeg er een zandstorm over ons heen. Voordat ik de lichten kon ontsteken, was het weer over en ik knipperde enkele malen met mijn ogen.

	Alle auto’s waren verdwenen, hun claxons verstomd. Maar het wegdek vonkte zoals een tijdje geleden de trottoirs en ik hoorde Random binnensmonds iemand of iets vervloeken.

	‘Wie die blokkade ook heeft opgezet, ik ben er zeker van dat ik ons precies zo verplaatst heb als hij wenste,’ zei hij. ‘en het maakt me woest dat ik gedaan heb wat hij verwachtte – het voor de hand liggende.’

	‘Eric?’ vroeg ik.

	‘Waarschijnlijk. Wat denk je dat we moeten doen? Stoppen en het een poosje op de moeilijke manier proberen, of verder gaan en zien of er nog meer blokkades zijn?’

	‘Laten we een stukje verder gaan. Tenslotte was dit pas de eerste.’

	‘Oké,’ zei hij, maar hij voegde eraan toe: ‘Wie weet wat de tweede zal zijn.’

	De tweede was een ding – ik weet niet hoe ik het anders moet beschrijven.

	Het was een ding dat eruitzag als een smeltoven met armen, het zat midden op de weg, pakte auto’s op en vrat ze op.

	Ik ging boven op de rem staan.

	‘Wat is er?’ vroeg Random. ‘Doorrijden. Hoe kunnen we er anders voorbij komen?’

	‘Ik schrok er een beetje van,’ zei ik en terwijl er opnieuw een stofstorm opstak, wierp hij me een bevreemde, schuinse blik toe.

	Dat had ik niet moeten zeggen, begreep ik.

	Toen het stof was weggetrokken, stoven we opnieuw over een verlaten weg. In de verte zag ik torens.

	‘Ik denk dat ik hem in verwarring heb gebracht,’ zei Random. ‘Ik heb een paar combinaties gemaakt en ik denk dat er één bij was, waarop hij niet was bedacht. Tenslotte kan niemand alle wegen naar Amber overzien.’

	‘Inderdaad,’ zei ik, in de hoop daarmee de faux pas die mij die vreemde blik had opgeleverd, goed te maken.

	Ik dacht na over Random. Een zo te zien zwak ventje, die gisteravond even gemakkelijk aan zijn eind had kunnen komen als ikzelf. Welke macht bezat hij? En wat betekende al dat gepraat over Schaduwen? Er was iets dat me zei dat, wat Schaduwen ook waren, we er op ditzelfde moment midden tussen zaten. Hoe? Het was iets wat Random deed, en aangezien hij fysiek in rust scheen, met zijn handen duidelijk zichtbaar, kwam ik tot de conclusie dat hij het met zijn geest deed. En opnieuw: hoe?

	Wel, ik had hem horen spreken over ‘optellen’ en ‘aftrekken’, alsof de wereld waarin hij zich bewoog, een grote som was.

	Met een plotselinge zekerheid concludeerde ik dat hij op een of andere manier dingen optelde bij en aftrok van de wereld die we om ons heen waarnamen, teneinde ons steeds dichter bij die vreemde plek Amber te brengen, die als het ware de uitkomst was van de som.

	Ook ik had ooit geweten hoe je dit moest doen. En de sleutel ertoe, zo flitste door me heen, was de herinnering aan Amber.

	Maar die was ik kwijt.

	De weg maakte een scherpe bocht, de woestijn eindigde en maakte plaats voor velden met hoog, blauw en scherpgerand gras. Na een poosje werd het terrein wat heuvelachtig en aan de voet van de derde heuvel eindigde het wegdek en kwamen we op een smalle landweg. De weg was hard en slingerde zich tussen tamelijk hoge heuvels door, waarop laag struikgewas en groepjes bajonetachtige distels begonnen te verschijnen.

	Ongeveer een half uur later verdwenen de heuvels en we reden een bos binnen van lage bomen met dikke stammen en ruitvormige bladeren in oranje en paarse herfstkleuren.

	Het begon zacht te regenen en er waren veel schaduwen. Bleke nevels stegen op uit de zompige bladerlaag. Ergens rechts van ons hoorde ik gebrul.

	Het stuur veranderde nog drie keer van vorm, zijn laatste versie was een achthoekig houten geval. De auto was nu erg groot en ergens had de motorkap een ornament in de vorm van een flamingo opgedaan. Ik weerhield me van commentaar op al die dingen, maar schikte me naar elke nieuwe stand van mijn stoel, naar de nieuwe eisen die de telkens veranderende bedieningsapparatuur stelde. Random echter wierp juist toen er opnieuw een gebrul klonk, een blik op het stuur, schudde het hoofd, en opeens waren de bomen veel hoger, maar behangen met klimopranken en een blauwe sluier als van Spaans mos, terwijl de auto weer een bijna normale vorm kreeg. Ik keek op de brandstofmeter en zag dat de tank halfvol was.

	‘We schieten goed op,’ merkte mijn broer op, en ik knikte.

	Opeens werd de weg breder en kreeg een betonnen dek. Aan weerskanten waren brede sloten met modderig water. Bladeren, takjes en kleurige veren dreven op het oppervlak.

	Ik werd plotseling licht in mijn hoofd en een beetje duizelig. ‘Langzaam en diep ademhalen,’ zei Random voor ik er iets over kon zeggen. ‘We snijden een stuk van de weg af en de atmosfeer en de zwaartekracht zullen een poosje anders zijn. Ik geloof dat we tot nog toe behoorlijk geluk hebben en ik wil zo snel mogelijk opschieten – hoe dichter we erbij komen en hoe vlugger we dat doen, des te beter.’

	‘Goed idee,’ zei ik.

	‘Misschien, misschien ook niet,’ antwoordde hij. ‘maar ik geloof dat we het moeten riske… Pas op!’

	We klommen tegen een heuvel op, een truck verscheen boven op de helling en denderde op ons af. Hij reed aan de verkeerde kant van de weg. Ik gooide het stuur om om een botsing te vermijden, maar hij deed hetzelfde. Op het allerlaatste moment was ik gedwongen van de weg af te gaan, de zachte berm links van mij in, waar ik precies op de rand van de sloot tot stilstand kwam.

	Rechts van mij kwam de vrachtwagen met krijsende remmen tot staan. Ik probeerde weer uit de berm en op de weg te komen, maar we zaten vast in de zachte grond.

	Toen hoorde ik een portier dichtslaan en ik zag dat de chauffeur aan de rechterkant uit zijn cabine was geklommen – dat betekende dat hij uiteindelijk aan de goede kant van de weg had gereden en wij aan de verkeerde. Ik wist zeker dat nergens in de Verenigde Staten het verkeer op de Engelse manier links hield, maar ik was er inmiddels ook van overtuigd dat we de wereld die ik kende, al lang hadden verlaten.

	De truck was een tankauto. Op de zijkant stond met grote, bloedrode letters zunoco en daaronder de slagzin ‘overral ter wereld tot u diens’. De chauffeur begon me de huid vol te schelden toen ik uitstapte en om de auto heen liep om hem mijn verontschuldigingen aan te bieden. Hij was even groot als ik en had de bouw van een biervat. In zijn hand had hij een grote steeksleutel.

	‘Hoor eens, ik heb al gezegd dat het me spijt,’ zei ik. ‘Wat kan ik nog meer doen? Iedereen is er zonder kleerscheuren afgekomen.’

	‘Zulke verdomde chauffeurs als jij zouden ze niet op de weg los moeten laten!’ schreeuwde hij. ‘Levensgevaarlijk zijn jullie!’

	Random stapte uit en zei: ‘Zeg man, ik zou maar eens doorrijden als ik jou was!’ Hij had een pistool in de hand.

	‘Doe dat ding weg,’ zei ik tegen hem, maar hij legde de veiligheidspal om en richtte.

	De truckchauffeur keerde zich om en wilde ervandoor gaan. In zijn ogen stond angst en zijn mond viel open.

	Random hief het pistool op en richtte zorgvuldig op de rug van de man. Juist toen hij de trekker overhaalde, slaagde ik erin zijn arm opzij te slaan. De kogel trof het wegdek en ricocheerde weg.

	Random keerde zich naar mij, zijn gezicht bijna lijkwit. ‘Stomme idioot!’ zei hij. ‘Ik had de tank wel kunnen raken!’

	‘Je had ook de vent waarop je richtte, kunnen raken.’

	‘Nou en? In deze generatie komen we hier toch nooit meer langs. De smeerlap waagde het een prins van Amber te beledigen! Het was jóuw eer waarop ik bedacht was.’

	‘Ik ben mans genoeg om zelf mijn eer te verdedigen,’ zei ik. Een koud en machtig gevoel greep me aan en gaf antwoord. ‘Want hij was van mij en niet van jou, als ik verkozen zou hebben hem te doden.’ Ik voelde me diep gekrenkt.

	Hij boog het hoofd. Het portier van de cabine sloeg dicht, de truck startte en trok op.

	‘Het spijt me, broer,’ zei hij. ‘Het was niet mijn bedoeling je rechten te krenken. Maar het stuitte me tegen de borst één van hen zo tot jou te horen spreken. Ik weet dat ik had moeten wachten tot je besliste wat er met hem moest gebeuren, of tenminste had ik je moeten raadplegen.’

	‘Al goed,’ zei ik. ‘Laten we maar zien dat we weer op de weg komen en doorrijden, als dat mogelijk is.’

	De achterwielen waren tot de as weggezakt en terwijl ik de situatie opnam en tot een besluit probeerde te komen hoe we dit moesten aanpakken, riep Random me toe: ‘Oké, ik neem de voorbumper. Pak jij hem van achteren op, dan tillen we hem weer op de weg – en laten we hem dan meteen op de linkerbaan zetten.’

	Hij maakte geen grapje.

	Hij had het over geringere zwaartekracht gehad, maar ik voelde me niet zo licht. Ik wist dat ik sterk was, maar ik had zo mijn twijfels of ik in staat was het achtereind van een Mercedes op te tillen.

	Maar anderzijds moest ik het wel proberen, want hij scheen het van mij te verwachten en ik mocht hem geen aanwijzing aan de hand doen omtrent eventuele lacunes in mijn geheugen.

	Ik bukte me dus, hurkte neer, greep de achterbumper stevig vast en strekte mijn benen. Met een zuigend geluid kwamen de achterwielen los uit de modder. Ik hield mijn kant van de auto ongeveer een halve meter boven de grond! Het was zwaar – verdomd zwaar! – maar het lukte.

	Bij elke stap die ik deed, zakte ik ongeveer vijftien centimeter diep in de modder. Maar ik droeg de auto! En Random deed hetzelfde aan de andere kant.

	We zetten hem neer op de weg, waar hij zacht op zijn veren schudde. Toen trok ik mijn schoenen uit en schudde de modder eruit, mankte ze schoon met bosjes gras, wrong mijn sokken uit, borstelde de omslagen van mijn broekspijpen af, gooide schoenen en sokken op de achterbank en ging weer achter het stuur zitten, blootsvoets.

	Random stapte aan de andere kant in en zei: ‘Hoor eens, ik bied je nogmaals mijn excuses aan …’

	‘Laat maar,’ zei ik. ‘Het is vergeven en vergeten.’

	‘Ja, maar ik wil niet dat je er mij een verwijt van blijft maken.’

	‘Geen sprake van,’ zei ik. ‘Probeer in het vervolg alleen je onstuimige aard in bedwang te houden en geen levens te nemen in mijn aanwezigheid.’

	‘Dat zal ik doen,’ beloofde hij.

	‘Laten we dan gaan,’ en dat deden we.

	We reden door een smalle rotsachtige kloof, vervolgens door een stad die geheel van glas of van een glasachtige stof gemaakt scheen te zijn, met hoge gebouwen die er dun en breekbaar uitzagen, en met mensen waar de roze zon doorheen scheen, zodat hun inwendige organen en de resten van hun laatste maaltijd zichtbaar waren. Ze keken naar ons toen we langs reden. Ze verdrongen zich op de hoeken van de straten, maar niemand trachtte ons tegen te houden of voor ons langs over te steken.

	‘Deze gebeurtenis zal ze ongetwijfeld nog jarenlang stof tot praten geven,’ zei mijn broer.

	Ik knikte.

	Toen was er helemaal geen weg meer en we reden over wat een eindeloze siliciumlaag leek. Na een poosje werd deze smaller en ging toen weer over in een weg, en weer een poosje later werd die links en rechts geflankeerd door moerassen, diep, bruin en stinkend. En ik had kunnen zweren dat ik een diplodocus zag die zijn kop ophief en op ons neerkeek. Boven ons vloog een reusachtige gedaante met vleermuisvleugels voorbij. De hemel was nu koningsblauw, de zon vaal roodgoud.

	‘We hebben minder dan een kwarttank benzine over,’ merkte ik op.

	‘Oké,’ zei Random, ‘stop eens.’

	Ik stopte en wachtte af.

	Een hele tijd – misschien wel een minuut of zes – bleef hij zwijgend zitten.

	Vervolgens zei hij: ‘Rijd maar door.’

	Ongeveer vijf kilometer verder kwamen we bij een barricade van boomstammen. Ik begon er omheen te rijden. Aan één kant deed zich een poort voor en Random zei: ‘Stop en claxonneer eens.’

	Ik deed wat hij zei en even later piepte de houten poort op zijn reusachtige ijzeren scharnieren en zwaaide naar binnen open.

	‘Rijd naar binnen,’ zei hij, ‘het is veilig.’

	Ik reed naar binnen en links van me stonden drie Esso-pompen met de glazen ballonnen bovenop, het gebouwtje erachter was er een van het soort dat ik talloze keren eerder, maar onder meer normale omstandigheden had gezien. Ik stopte bij een van de pompen en wachtte.

	De man die uit het gebouwtje te voorschijn kwam, was ongeveer anderhalve meter hoog, hij had een enorme buik en een aardbeienneus en in de schouders was hij bijna een meter breed.

	‘Wat zal het zijn?’ vroeg hij. ‘Volgooien?’

	Ik knikte. ‘Met gewone,’ zei ik.

	‘Zet hem iets vooruit,’ wees hij aan.

	Dat deed ik en ik vroeg aan Random: ‘Kan ik hier met mijn geld terecht?’

	‘Bekijk het maar eens,’ zei hij.

	Mijn portefeuille zat propvol oranje en gele biljetten, met in de hoeken Romeinse cijfers gevolgd door de letters D.R. Hij grinnikte me toe toen ik het stapeltje bekeek.

	‘Zoals je ziet heb ik overal voor gezorgd,’ zei hij.

	‘Prachtig. Tussen twee haakjes, ik begin honger te krijgen.’

	We keken om ons heen en zagen een afbeelding van een meneer die elders Gebraden Kentucky-haantjes verkoopt en die vanaf een groot reclamebord op ons neerkeek. Aardbeienneus morste een beetje benzine op de grond om het bedrag rond te maken, hing de slang op, kwam dichterbij en zei: ‘Acht Drachac Regums.’

	Ik vond een oranje biljet met ‘V D.R.’ erop en drie andere met ‘I D.R.’ en gaf ze aan hem.

	‘Merci,’ zei hij en stopte ze in zijn zak. ‘Olie en water controleren?’

	‘Ja.’

	Hij vulde wat water bij, en zei dat het oliepeil oké was en wreef een beetje met een vuile doek over de voorruit. Toen zwaaide hij naar ons en liep terug naar zijn keetje.

	We staken over naar Kenni Roi’s Restaurant en namen een emmer vol Gebraden partjes Kentucky-hagedis en een tweede emmer met slap, ziltig smakend bier.

	Daarna verfristen we ons wat in het bijgebouwtje, claxonneerden bij de poort en wachtten tot een man met een hellebaard over zijn rechterschouder hem voor ons kwam opendoen.

	En verder ging het weer.

	Voor ons sprong een tyrannosaurus op de weg, aarzelde even en trok toen af naar links. Drie vliegende hagedissen vlogen over ons heen.

	‘Het slaat me tegen de hemel van Amber op te geven,’ zei Random. Wat dat ook mocht betekenen, en ik gromde instemmend terug.

	‘Maar ik durf het niet allemaal tegelijk te proberen,’ vervolgde hij. ‘We zouden aan flarden gescheurd kunnen worden.’

	‘Inderdaad,’ viel ik hem bij.

	‘Maar van de andere kant staat deze plek me niet aan.’

	Ik knikte en we reden verder tot de siliciumvlakte eindigde en naakte rotsbodem zich overal om ons heen uitstrekte.

	‘Wat ga je nu doen?’ waagde ik.

	‘Nu ik de hemel heb, ga ik het met het terrein proberen,’ zei hij.

	Naarmate we verder kwamen, werd de rotsbodem tot rotsblokken, met hier en daar kale, zwarte aarde ertussen. Na een poosje was er meer grond en werd het aantal rotsblokken minder. Tenslotte zag ik plekjes groen. Maar het was een heel, heel licht groen, gelijkend op en toch ook anders dan het groen dat normaal was op de wereld die ik kende. Weldra was er heel veel van.

	Na een poosje waren er bomen, hier en daar verspreid staande langs onze weg.

	Toen was er een bos.

	En wat voor een bos!

	Ik had nooit bomen gezien als deze – machtig en majestueus, van een diepe en rijke groene kleur, overtrokken met een lichtgouden waas. Ze rezen omhoog en torenden steeds hoger. Er waren reusachtige dennen, eiken, esdoorns en vele andere die ik niet kon thuisbrengen. Toen ik het raam een stukje opende, bereikte me een briesje dat een fantastische en lieflijke geur meevoerde. Ik besloot het raam helemaal open te draaien en toen ik de geur een paar maal had opgesnoven, het open te laten.

	‘Het Woud van Arden,’ zei de man die mijn broer was, en ik wist dat hij gelijk had en op een of andere manier beminde en benijdde ik hem om zijn wijsheid, zijn kennis.

	‘Broer,’ zei ik, ‘je doet het uitstekend. Beter dan ik verwachtte. Dank je.’

	Hij scheen daardoor enigszins van zijn stuk gebracht, alsof hij nooit eerder een goed woord van een familielid had gekregen.

	‘Ik doe mijn best,’ zei hij, ‘en dat zal ik blijven doen tot we er zijn, dat beloof ik. Kijk maar eens! We hebben de hemel en we hebben het woud. Het is bijna te mooi om waar te zijn. We zijn over de helft en we hebben eigenlijk nog nergens last van gehad. Ik geloof dat we het enorm getroffen hebben. Krijg ik een regentschap van je?’

	‘Ja,’ zei ik, niet wetend wat dat betekende, maar bereid hem zoveel in mijn vermogen lag, ter wille te zijn.

	Hij knikte en zei: ‘Je bent een beste kerel.’

	Hij was een moordzuchtige kleine schurk en ik herinnerde me dat hij altijd een soort rebel was geweest. Onze ouders hadden hem vroeger wat tucht proberen bij te brengen, zo wist ik, maar veel resultaat had dat nooit gehad. Nu drong het ook tot me door dat we dezelfde ouders hadden, en opeens wist ik dat dat niet het geval was met mij en Eric, mij en Flora, mij en Caine en Bleys en Fiona. En misschien nog anderen, maar deze herinnerde ik me met zekerheid.

	We reden over een harde bosweg door een kathedraal van reusachtige bomen. Er scheen geen eind aan te komen. Ik voelde me hier veilig. Van tijd tot tijd deden we een hert opschrikken of verrasten we een vos die de weg overstak of ernaast zat. Op sommige plaatsen vertoonde de weg indrukken van hoeven. Hier en daar filterde het zonlicht tussen de bladeren door, in schuine banen als strak gespannen gouden snaren op een hindoemuziekinstrument. De bries was vochtig en vertelde van levende wezens. Ik bedacht dat ik deze plek kende, dat ik in het verleden vaak over deze weg had gereden. Ik had te paard door het Woud van Arden gereden, er gelopen, gejaagd, op mijn rug onder die dikke takken gelegen, mijn armen gevouwen onder mijn hoofd en starend naar de bladeren. Ik was in de takken van sommige van die reuzen geklommen en had neergekeken op een groene wereld die aanhoudend veranderde.

	‘Ik houd van dit bos,’ zei ik, me maar half ervan bewust dat ik het hardop zei, en Random antwoordde: ‘Je hebt er altijd van gehouden,’ en ik meende iets van vermaak in zijn stem te bespeuren. Maar daarvan was ik niet zeker.

	Toen hoorde ik heel in de verte een geluid waarvan ik wist dat het de stem van een jachthoorn was.

	‘Sneller,’ zei Random opeens. ‘Dat lijkt Julians hoorn wel.’

	Ik gehoorzaamde.

	Opnieuw klonk de hoorn, dichterbij nu.

	‘Die verdomde honden van hem zullen de auto aan stukken scheuren en de vogels zullen onze ogen uitpikken!’ zei hij. ‘Ik kom hem liever niet tegen als hij erop voorbereid is. Wat het ook is waar hij op jaagt, ik weet dat hij het graag zal laten lopen voor een prooi die uit twee van zijn broers bestaat.’

	‘Leven en laten leven is dezer dagen mijn filosofie,’ merkte ik op.

	Random grinnikte. ‘Een vreemde opvatting. Ik wed dat ze nog hoogstens vijf minuten standhoudt.’

	De hoorn klonk opnieuw, steeds dichterbij. Random vloekte.

	De snelheidsmeter stond op vijfenzeventig. De cijfers waren vreemde runentekens. Ik durfde het op die weg niet aan harder te rijden.

	En weer klonk de hoorn, veel dichterbij nu, drie lange signalen, en links van ons hoorde ik honden blaffen.

	‘We zijn nu erg dicht bij de echte Aarde, maar nog ver van Amber,’ zei mijn broer. ‘Het is nutteloos om door aangrenzende schaduwen te vluchten, want als hij inderdaad achter óns aan zit, zal hij ons zeker volgen. Of anders zijn schaduw.’

	‘Wat moeten we dan doen?’

	‘Zo snel mogelijk doorrijden en hopen dat hij niet achter ons aan zit.’

	En weer de hoorn, bijna vlak achter ons.

	‘Wat berijdt hij in godsnaam, een locomotief?’ vroeg ik.

	‘De machtige Morgenstern, veronderstel ik, het snelste paard dat hij ooit heeft geschapen.’

	Over dat laatste woord moest ik een hele tijd nadenken en ik vroeg me af wat ermee werd bedoeld. Ja, het was waar, zei een inwendige stem. Hij had Morgenstern uit Schaduwen geschapen en in het dier de kracht en de snelheid van een wervelstorm en een heimachine samengebald.

	Ik herinnerde me dat ik reden had het dier te vrezen, en toen zag ik het.

	Morgenstern was een halve meter hoger dan elk ander paard dat ik ooit had gezien, zijn ogen hadden de vale kleur van een Weimaraner, zijn vacht was grijs en zijn hoeven waren als van gepolijst staal. Hij galoppeerde snel als de wind en haalde de auto zienderogen in. Julian zat voorover gebogen in het zadel – de Julian van de speelkaart, met lang zwart haar en lichtblauwe ogen, en hij droeg zijn geschubde witte pantser.

	Julian glimlachte en wuifde naar ons. Morgenstern wierp het hoofd omhoog en zijn prachtige manen golfden als een vlag in de wind. Zijn benen waren slechts vaag te onderscheiden.

	Ik herinnerde me dat Julian eens iemand mijn afgedankte kleren had laten aantrekken en hem het dier had laten pijnigen. Om die reden had het mij tijdens een jachtpartij proberen te vertrappen toen ik was afgestegen om een reebok te villen.

	Ik had het raampje weer dichtgedraaid, zodat Morgenstern niet aan mijn geur zou ontdekken dat ik in de auto zat. Maar Julian had me herkend en ik meende te weten wat dat betekende. Om hem heen renden zijn Stormhonden, met hun taaie, taaie lijven en tanden als van staal. Ook zij waren uit Schaduw gekomen, want geen normale hond kon zo snel rennen. Maar ik wist met zekerheid dat het woord ‘normaal’ op deze plek eigenlijk op geen enkel ding van toepassing was.

	Julian gaf ons een teken te stoppen. Ik keek naar Random en hij knikte. ‘Als we het niet doen, krijgt hij ons toch te pakken,’ zei hij. Ik remde dus af en stopte.

	Morgenstern steigerde, klauwde in de lucht, sloeg met alle vier hoeven tegelijk op de grond en draafde in onze richting. De honden verdrongen zich met hangende tong en zwoegende flanken om hem heen. Het paard was overdekt met glimmend zweet.

	Ik draaide het raampje omlaag.

	‘Wat een verrassing!’ zei Julian op zijn trage, bijna moeizame manier. Een grote zwart en groene valk cirkelde om hem heen en ging op zijn linkerschouder zitten.

	‘Ja, nietwaar,’ antwoordde ik. ‘Hoe gaat het met je?’

	‘O, geweldig,’ zei hij. ‘zoals altijd. En hoe is het met jou en met broer Random?’

	‘Met mij best,’ zei ik. Random knikte en merkte op: ‘Ik dacht dat je je op een moment als dit op andere wijze vermaakte.’

	Julian hield zijn hoofd schuin en wierp hem door de voorruit een zure blik toe.

	‘Ik vind het heerlijk beesten te doden,’ zei hij, ‘en mijn gedachten zijn voortdurend bij mijn familieleden.’

	Ik voelde een lichte rilling over mijn rug gaan.

	‘Ik werd afgeleid van de jacht door het geluid van jullie auto,’ zei hij. ‘Maar op dat moment verwachtte ik niet jullie twee erin te zien. Mag ik aannemen dat jullie niet zo maar wat rondloeren, maar een bestemming hebben? Amber bijvoorbeeld?’

	‘Inderdaad,’ gaf ik toe. ‘Mag ik vragen waarom je hier bent in plaats van daar?’

	 ‘Ik moet voor Eric deze weg bewaken,’ antwoordde hij en terwijl hij sprak, zocht mijn hand een van de pistolen in mijn riem. Maar ik had het gevoel dat een kogel niet door dat pantser heen kon dringen. Ik overwoog op Morgenstern te schieten.

	Nou, broers,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik heet jullie welkom en ik wens jullie een goede reis. Ik zal jullie ongetwijfeld weldra in Amber weerzien. Goeie middag.’ Hij wendde het paard en verdween tussen de bomen.

	‘Laten we als de bliksem maken dat we wegkomen,’ zei Random. ‘Waarschijnlijk heeft hij een hinderlaag of een jacht in de zin.’ Hij haalde een pistool te voorschijn en legde het op zijn knieën.

	Ik reed met behoorlijke snelheid verder.

	Na een minuut of vijf, juist toen ik weer wat rustiger adem begon te halen, hoorde ik de hoorn. Ik drukte het gaspedaal verder in, wel wetend dat hij ons in elk geval zou inhalen, maar ik wilde proberen tijd te winnen en de afstand tussen ons zo groot mogelijk te maken. We slipten bochten door, stoven tegen heuvels op en weer omlaag. Op een gegeven moment reed ik bijna een hert aan, maar we slaagden erin het beest zonder ongelukken en zonder snelheid te verliezen te omzeilen.

	De hoorn klonk dichterbij en Random zat binnensmonds te vloeken.

	Ik had het gevoel dat we nog lang niet uit het bos waren, en mijn stemming werd er daardoor niet beter op.

	Een keer kwamen we op een lang recht stuk, waar ik bijna een minuut lang plankgas kon rijden. Julians hoornsignalen klonken op dat moment wat verder af. Maar toen we een stuk bereikten waar de weg slingerde en kronkelde, moest ik snelheid minderen en begon hij onmiddellijk weer op ons te winnen.

	Na ongeveer zes minuten verscheen hij in de achteruitkijkspiegel, voortstuivend over de weg met de blaffende en schuimbekkende meute om zich heen.

	Random draaide zijn raampje open en ongeveer een minuut later boog hij zich naar buiten en begon te schieten.

	‘Dat vervloekte pantser!’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat ik hem twee keer geraakt heb, maar er gebeurde niets.’

	‘Ik vind het niet leuk dat beest te doden,’ zei ik, ‘maar probeer het paard eens te raken.’

	 ‘Dat heb ik al een paar keer gedaan,’ zei hij terwijl hij het lege pistool op de vloer gooide en het andere trok, ‘en ofwel ben ik een beroerder schutter dan ik dacht, ofwel is het waar wat ze zeggen: dat je een zilveren kogel nodig hebt om Morgenstern te doden.’

	Met de munitie die hem restte, legde hij zes honden neer, maar er bleven er nog zo’n twee dozijn over.

	Ik gaf hem één van mijn pistolen en hij nam nog vijf van de monsters voor zijn rekening.

	‘De laatste kogel,’ zei hij, ‘bewaar ik voor Julian, als hij tenminste dichtbij genoeg komt.’

	Op dat moment zaten ze misschien vijftien meter achter me en ze kwamen nog steeds dichterbij, en daarom ging ik boven op de rem staan. Een paar van de honden konden niet op tijd stoppen, maar Julian was plotseling verdwenen en een donkere schaduw vloog over ons heen.

	Morgenstern was over de auto heen gesprongen! Hij zwenkte snel opzij en toen paard en ruiter weer in onze richting stonden, gaf ik gas en de auto schoot vooruit.

	Met een schitterende sprong bracht Morgenstern zich in veiligheid. In de achteruitkijkspiegel zag ik hoe twee honden een spatbord dat ze hadden losgescheurd, lieten vallen en de achtervolging voortzetten. Een paar bleven op de weg liggen en vijftien of zestien joegen achter ons aan.

	‘Goed gedaan,’ zei Random, ‘maar je mag van geluk spreken dat ze de banden met rust hebben gelaten. Waarschijnlijk hebben ze nooit eerder op een auto gejaagd.’

	Ik gaf hem mijn laatste pistool en zei: ‘Leg nog wat honden neer.’

	Hij schoot weloverwogen en met volmaakte nauwkeurigheid. Weer zes minder.

	Julian galoppeerde nu naast de auto, in de rechterhand een zwaard.

	Ik drukte op de claxon in, de hoop Morgenstern aan het schrikken te maken, maar dat lukte niet. Ik zwenkte in zijn richting, maar het paard danste opzij. Random schoof omlaag in zijn stoel en richtte langs me heen, terwijl hij zijn rechterhand met het pistool op zijn linkeronderarm liet rusten.

	‘Nog niet schieten,’ zei ik, ik ga proberen hem gevangen te nemen.’

	‘Je bent gek,’ zei hij toen ik weer op de rem ging staan. 

	Maar hij liet het wapen zakken.

	Zodra we stilstonden, smeet ik het portier open en sprong uit de auto – nog steeds blootsvoets! Verdomme!

	Ik dook onder zijn zwaard door, greep hem bij de arm en slingerde hem uit het zadel. Hij raakte me een keer met zijn gepantserde linkervuist op het hoofd, ik zag overal sterretjes en voelde een afschuwelijke pijn. Helemaal versuft bleef hij liggen waar hij neergekomen was. De honden verdrongen zich om me heen en beten me en Random probeerde ze met schoppen te verjagen. Ik griste Julians zwaard van de grond op en zette de punt op zijn keel. ‘Roep je honden terug!’ schreeuwde ik. ‘Of ik nagel je aan de grond vast!’

	Hij schreeuwde tegen de honden en ze dropen af. Random had Morgensterns teugels gegrepen en worstelde met het paard.

	‘Zo, beste broer, wat kun je ter verdediging aanvoeren?’ vroeg ik.

	Er schitterde een koud blauw vuur in zijn ogen en zijn gezicht was zonder uitdrukking.

	‘Als je van plan bent me te doden, doe dat dan,’ zei hij.

	‘Als ik de tijd daarvoor gekomen acht,’ zei ik terwijl ik met genoegen opmerkte dat zijn onberispelijk pantser met modder was besmeurd. ‘Maar wat is je leven je inmiddels waard?’

	‘Alles wat ik heb natuurlijk.’

	Ik deed een stap terug.

	‘Sta op en ga achter in de auto zitten,’ beval ik hem.

	Hij deed als gezegd en voor hij instapte, nam ik hem zijn dolk af. Random ging op zijn eigen plaats zitten en hield het pistool met de enige resterende kogel op Julians hoofd gericht.

	‘Waarom doden we hem niet?’ vroeg hij.

	‘Hij kan ons misschien nog van nut zijn,’ zei ik. ‘Er is veel wat ik graag zou weten. En we moeten nog een heel stuk rijden.’

	Ik startte de auto. Ik zag de honden in het rond rennen. Morgenstern draafde ons achterna.

	‘Ik vrees dat ik als gevangene van weinig waarde ben voor jullie,’ merkte Julian op. ‘Jullie kunnen me folteren, maar ik kan alleen vertellen wat ik weet, en dat is niet veel.’

	‘Begin in elk geval maar,’ zei ik.

	‘Het ziet ernaar uit dat Eric in de beste positie verkeert,’ begon hij, ‘want hij was in Amber toen de zaak losbarstte. Zo zag ik het tenminste en daarom bood ik hem mijn steun aan. Als het een van jullie was geweest, had ik waarschijnlijk hetzelfde gedaan. Eric gaf me opdracht Arden te bewaken, omdat dat een van de hoofdroutes is. Gérard beheerst de zuidelijke zeewegen en Caine is in de noordelijke wateren.’

	‘En Benedict?’ vroeg Random.

	‘Dat weet ik niet. Ik heb niets over hem gehoord. Misschien is hij bij Bleys. Misschien is hij ergens anders in Schaduw en weet hij nog niet van de zaak af. En het is zelfs mogelijk dat hij dood is. We hebben in geen jaren iets van hem vernomen.’

	‘Hoeveel manschappen heb je in Arden?’ vroeg Random.

	‘Meer dan duizend,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk houdt een aantal van hen ons op ditzelfde moment in het oog.’

	‘En als ze jou niet dood willen hebben, dan kunnen ze het daar maar beter bij laten,’ zei Random.

	‘Je hebt stellig gelijk,’ antwoordde hij. ‘Ik moet toegeven dat Corwin er erg verstandig aan heeft gedaan me gevangen te nemen in plaats van me te doden. Op deze manier kunnen jullie misschien nog juist de rand van het woud bereiken.’

	‘Dat zeg je alleen maar omdat je wilt blijven leven,’ zei Random.

	‘Natuurlijk wil ik blijven leven. Mag dat?’

	‘Waarom?’

	‘Als tegenprestatie voor de inlichtingen die ik jullie heb gegeven.’

	Random lachte.

	‘Je hebt ons erg weinig gegeven, maar ik ben er zeker van dat we er meer uit kunnen wringen. We zullen zien, zo gauw we gelegenheid hebben om te stoppen. Hè, Corwin?’

	‘We zullen zien,’ zei ik. ‘Waar is Fiona?’

	‘Ergens in het zuiden, denk ik,’ antwoordde Julian.

	‘En Deirdre?’

	‘Weet ik niet.’

	‘Llewella?’

	‘In Rebma.’

	‘Mooi,’ zei ik, ‘ik denk dat je me alles verteld hebt wat je weet.’

	‘Inderdaad.’

	Zwijgend reden we verder en tenslotte begon het bos dunner te worden. Ik had Morgenstern al lang uit het oog verloren, maar een paar keer zag ik Julians valk, die ons volgde. De weg maakte een bocht en begon te stijgen en we naderden een pas tussen twee purperen bergen. De benzinetank was voor iets meer dan een kwart vol. Nog geen uur later reden we tussen hoge steenwallen.

	‘Dit zou een ideale plek zijn voor een wegversperring,’ zei Random.

	‘Niet onwaarschijnlijk,’ zei ik. ‘Hoe zit het ermee, Julian?’

	Hij zuchtte. ‘Ja,’ bekende hij, ‘je zult er zo wel één tegenkomen. Je weet hoe je erdoor kunt komen.’

	Dat wisten we. Toen we bij de doorgang kwamen en de wachtpost in groen en bruin leer en met ontbloot zwaard op ons toekwam, wees ik met mijn duim naar de achterbank en zei: ‘Situatie duidelijk?’

	Dat bleek het geval te zijn en bovendien herkende hij ons.

	Hij haastte zich de doorgang te openen en salueerde toen we voorbij reden.

	Er volgden nog twee versperringen voordat we de pas achter ons hadden, en het bleek dat we ergens op dat traject de valk waren kwijtgeraakt. We zaten nu op een hoogte van verscheidene honderden meters en ik bracht de wagen tot stilstand waar de weg langs een diep ravijn voerde. Rechts van ons was niets anders dan een grote leegte.

	‘Stap uit,’ zei ik. ‘Je gaat een eindje wandelen.’

	Julian verbleekte.

	‘Ik ga niet in het stof kruipen,’ zei hij. ‘Ik ga je niet om mijn leven smeken.’

	Hij stapte uit.

	‘Jammer,’ zei ik. ‘Ik heb in geen weken iemand in het stof zien kruipen! Mooi … ga daar op de rand staan. Een beetje dichterbij, alsjeblieft.’ Random hield het pistool op zijn hoofd gericht. ‘Een tijdje geleden,’ zei ik tegen Julian, ‘zei je dat je waarschijnlijk iedereen zou hebben gesteund die in Erics plaats was geweest.’

	‘Dat is zo.’

	‘Kijk omlaag.’

	Hij keek omlaag. Het was erg diep.

	‘Goed,’ zei ik, ‘denk daaraan als de situatie zich plotseling zou wijzigen. En bedenk dan wie het was die je het leven schonk waar een ander het zou hebben genomen. Kom mee, Random. We gaan.’

	We lieten hem daar slaan, zwaar ademend en met samengeknepen wenkbrauwen.

	We bereikten het hoogste punt en zaten bijna zonder benzine. Ik schakelde in vrij, zette de motor af en begon aan de lange afdaling.

	‘Ik heb er eens over nagedacht,’ zei Random. ‘Je hebt niets van je oude listigheid verloren. Ikzelf zou hem waarschijnlijk vermoord hebben om wat hij probeerde te doen. Maar ik geloof dat je juist hebt gehandeld. Ik denk dat hij ons zal steunen als we Eric in het nauw kunnen drijven. Maar intussen zal hij het gebeurde natuurlijk aan Eric rapporteren.’

	‘Natuurlijk,’ zei ik.

	‘En jij hebt meer reden om naar zijn dood te verlangen dan iemand anders van ons.’

	Ik glimlachte. ‘Voor politici, advocaten en zakenlui mogen persoonlijke gevoelens geen rol spelen.’

	Random stak twee sigaretten op en gaf mij er één van. Omlaag turend door de rook, ving ik een eerste glimp op van de zee. Onder de diepblauwe, bijna nachtzwarte hemel waarin een gouden zon hing, was die zee zo warm van kleur – dik als verf, gestructureerd als een lap stof, koningsblauw, bijna purper – dat het mij beangstigde ernaar te kijken. Ik ontdekte dat ik sprak in een taal waarvan ik niet had geweten dat ik ze kende. Ik declameerde ‘De ballade van de zeevaarders’ en Random luisterde tot het einde toe en vroeg me: ‘Er wordt vaak beweerd dat jij dat hebt geschreven. Is dat waar?’

	‘Het is zo lang geleden,’ zei ik, ‘dat ik het me echt niet meer kan herinneren.’ En terwijl het ravijn verder en verder naar links terugweek en wij omlaag gleden naar een beboste vallei, kwam een steeds groter stuk van de zee binnen ons gezichtsveld.

	‘De vuurtoren van Carba,’ zei Random, wijzend naar een reusachtige grijze toren die vele mijlen uit de kust uit het water oprees. ‘Ik was zijn bestaan bijna vergeten.’

	‘Ik ook,’ antwoordde ik. ‘Het is een vreemd gevoel – om terug te komen,’ en het drong tot me door dat we niet langer Engels spraken, maar een taal die Thari werd genoemd.

	Na bijna een half uur bereikten we het dal. Ik liet de wagen zo ver mogelijk uitlopen en startte toen pas de motor. Op het geluid ervan vloog een zwerm donker gekleurde vogels op uit het struikgewas links van de weg. Een grijs en wolfachtig dier sprong op en verdween in een nabij bosje: het hert dat het, tot op dat moment onzichtbaar, had beslopen, ging er met grote sprongen vandoor. We bevonden ons in een weelderige vallei, weliswaar niet zo dicht bebost en met zulke grote bomen als het Woud van Arden, die langzaam maar gestaag afdaalde naar de zee in de verte.

	Hoog rezen de bergen op, met nog hogere toppen links van ons. Hoe verder we de vallei in kwamen, des te duidelijker onthulden zich aan ons de aard en de uitgestrektheid van die enorme rotsmassa, langs een van welker lagere hellingen we waren afgedaald. De bergen zetten hun opmars naar de zee voort, waarbij ze steeds groter werden, hun schouders bedekt met een wisselende mantel van groene, lichtpaarse, purperen, gouden en donkerblauwe tinten. Vanuit de vallei waren hun naar de zee gerichte flanken onzichtbaar, maar om de achterkant van de laatste en hoogste piek zweefde een nauwelijks zichtbare wolkensluier, die van tijd tot tijd door de gouden zon in vuur en vlam werd gezet. Ik schatte dat we ongeveer vijftig kilometer van die plaats van licht verwijderd waren, en de brandstofmotor stond praktisch op nul. Ik wist dat die laatste piek onze bestemming was, en in mij groeide een heftig verlangen. Random staarde in dezelfde richting.

	‘Het is er nog,’ merkte ik op.

	‘Ik was het bijna vergeten …’ zei hij.

	Toen ik schakelde, zag ik dat mijn broekspijpen een glans hadden gekregen die ze eerst niet hadden. Naar onderen toe waren ze bovendien aanzienlijk nauwer geworden en ik merkte op dat de omslagen waren verdwenen. Toen viel mijn oog op mijn hemd.

	Het leek meer op een jasje, het was zwart en afgezet met zilver, en mijn riem was aanmerkelijk breder geworden.

	Bij nader toezien zag ik dat er een zilveren bies over de naad van mijn broekspijpen liep.

	‘Ik zie dat ik voor de gelegenheid gekleed ben,’ merkte ik op om te zien wat het effect daarvan zou zijn.

	Random grinnikte en toen zag ik dat hij ergens een bruine broek met rode biezen vandaan had gehaald en een bruin en oranje hemd. Een bruine hoed met gele rand lag naast hem op de stoel.

	‘Ik vroeg me al af wanneer je het zou merken,’ zei hij. ‘Hoe voel je je?’

	‘O, goed,’ zei ik, ‘en tussen twee haakjes, we zitten bijna zonder benzine.’

	‘Het is nu te laat om daar iets aan te doen,’ zei hij. ‘We zijn nu in de echte wereld en het zou een verschrikkelijke inspanning vergen om met Schaduwen te spelen. Het zou bovendien niet onopgemerkt blijven. Ik vrees dat als de benzine op is, we te voet verder moeten.’

	Vier kilometer verder was de benzine op. Ik reed de auto aan de kant van de weg en stopte. De zon daalde naar het westen en de schaduwen waren lang geworden.

	Ik reikte naar de achterbank, waar mijn schoenen veranderd waren in zwarte laarzen, en er rinkelde iets toen ik met mijn hand in het rond tastte.

	Er kwamen een middelzware zilveren degen en een schede te voorschijn. De schede paste precies bij mijn riem. Er was ook een zwarte mantel met een gesp als een zilveren roos.

	‘Dacht je dat ze voor goed verloren waren?’ vroeg Random.

	‘Eerlijk gezegd, ja.’

	We stapten uit de auto en gingen op stap. De avond was koel en geurde opwekkend. In het oosten waren al sterren zichtbaar en de zon begon achter de horizon te zinken. We sjokten over de weg en Random zei: ‘Ik ben er niet helemaal gerust op.’

	‘Wat bedoel je?’

	‘Alles is tot nu toe veel te gemakkelijk gegaan,’ zei hij. ‘Dat zit me niet lekker. Tot het Woud van Arden was er praktisch geen enkel probleem. Weliswaar probeerde Julian daar met ons af te rekenen – maar ik weet het niet … We zijn zo gemakkelijk helemaal tot hier gekomen, dat ik bijna ga vermoeden dat ze ons met opzet met rust hebben gelaten.’

	‘Die gedachte is ook bij mij opgekomen,’ loog ik. ‘Wat denk je dat het beduidt?’

	Ik ben bang,’ zei hij, ‘dat we in een val lopen.’

	Zwijgend liepen we enkele minuten voort.

	Toen zei ik: ‘Een hinderlaag? Deze bossen komen me merkwaardig stil voor.’

	‘Ik weet het niet.’

	We legden ongeveer drie kilometer af en toen verdween de zon helemaal. Opeens was het donker en was de hemel bezaaid met schitterende sterren.

	‘Dit is geen manier van reizen voor mensen zoals wij,’ zei Random.

	‘Wat je zegt.’

	‘Toch lijkt het me gevaarlijk om paarden aan te schaffen.’

	‘Mij ook.’

	‘Wat denk jij van de situatie?’ vroeg Random.

	‘Een grote rotzooi,’ zei ik. ‘Ik vrees dat ze ons spoedig op de nek zullen zitten.’

	‘Denk je dat we beter van de weg af kunnen gaan?’

	‘Ik heb erover gedacht,’ loog ik weer, ‘en het komt me voor dat het geen kwaad kan als we een stukje terzijde gaan lopen.’

	We liepen tussen bomen door, bewogen ons langs de donkere vormen van rotsblokken en struiken. En langzaam kwam er een grote, zilveren maan op, die de nacht verlichtte.

	‘Ik kan het gevoel dat we het niet moeten doen, maar niet van me afzetten,’ zei Random.

	‘En in hoeverre moeten we op dat gevoel afgaan?’ vroeg ik.

	‘In sterke mate.’

	‘Waarom?’

	‘We komen te ver en het gaat te snel,’ antwoordde hij. ‘Het zit me helemaal niet lekker. Nu we in de echte wereld zijn, is het te laat om terug te keren. We kunnen niet met Schaduwen spelen, maar moeten ons verlaten op onze zwaarden.’ (Hij droeg zelf een kort gepolijst zwaard.) ‘Vandaar mijn gevoel dat het wellicht de wil van Eric is dat we zover zijn gekomen. Daar valt nu weinig meer aan te doen, maar nu we eenmaal hier zijn, zou ik willen dat we om iedere meter weg hadden moeten vechten.’

	We gingen nog een kilometer of anderhalf verder en rustten toen om een sigaret te roken, die we zorgvuldig met onze handen afschermden.

	‘Het is een mooie nacht,’ zei ik tegen Random en de koele bries.

	‘Ja, dat wel … Wat is dat?’

	Een eindje achter ons was er een zacht geritsel in het struikgewas.

	‘Een dier misschien.’

	Hij had zijn zwaard in de hand.

	We wachtten verscheidene minuten, maar hoorden niets meer.

	Hij stak zijn zwaard weg en we gingen weer op pad.

	Achter ons was het doodstil, maar na een poosje hoorde ik iets voor ons uit.

	Hij knikte toen ik hem een waarschuwende blik toewierp, en we gingen nog behoedzamer verder.

	Heel in de verte zagen we een zachte gloed, als van een kampvuur.

	We hoorden geen geluiden meer, maar toen ik hem wenkte en het bos inging in de richting van hel schijnsel, haalde hij berustend de schouders op.

	Het kostte ons het grootste deel van een uur om het kamp te bereiken. Vier mannen zaten om het vuur, twee anderen lagen buiten de lichtkring te slapen. Het meisje dat aan een paal was vastgebonden, hield het hoofd van ons afgewend, maar ik voelde mijn hart sneller kloppen toen ik haar gestalte zag.

	‘Is dat …?’ fluisterde ik.

	‘Ja,’ zei hij, ‘ik geloof van wel.’

	Toen draaide zij haar hoofd om en wist ik het zeker. Deirdre!

	‘Ik ben benieuwd wat die meid heeft uitgehaald,’ zei Random. ‘Naar de kleuren van die lui te oordelen, zou ik zeggen dat ze met haar onderweg zijn naar Amber.’

	Ik zag dat ze zwart, rood en zilver droegen, en ik herinnerde me van de troeven en van ergens anders dat dat Erics kleuren waren.

	‘Aangezien Eric haar wil hebben, mag hij haar niet in handen krijgen,’ zei ik.

	‘Ik heb nooit veel om Deirdre gegeven,’ zei Random. ‘maar voor jou ligt dat anders, dat weet ik, dus …’ en hij trok zijn zwaard.

	Ik volgde zijn voorbeeld.

	‘Klaar?’ zei ik, terwijl ik op mijn hurken overeind kwam. We renden op de soldaten toe.

	Misschien een minuut of twee, meer tijd kostte het ons niet.

	Ze had ons inmiddels ontdekt en keek naar ons. Het licht van het vuur maakte haar gezicht tot een verwrongen masker. Ze huilde en lachte en riep onze namen met luide, angstige stem. Ik sneed haar boeien door en hielp haar opstaan.

	‘Gegroet, zuster. Sluit je je bij ons aan op de Weg naar Amber?’

	‘Nee,’ zei ze. Bedankt dat jullie mijn leven hebben gered, maar ik wil het ook verder behouden. Waarom gaan jullie naar Amber, alsof ik dat niet zou weten?’

	‘Er is daar een troon te winnen,’ zei Random, en dat was nieuws voor mij, ‘en wij zijn belanghebbenden.’

	‘Als je verstandig bent, blijf je uit de buurt en leef je langer,’ zei ze, en God! wat was ze mooi, al zag ze er wat moe en vuil uit.

	Ik nam haar in mijn armen, want dat was wat ik wilde, en drukte haar tegen me aan. Random vond een zak wijn en we dronken er alle drie uit.

	‘Eric is de enige prins in Amber,’ zei ze, ‘en het leger is hem trouw.’

	‘Ik ben niet bang voor Eric,’ zei ik, en ik wist dat ik er niet zeker van was of dat wel waar was.

	‘Hij zal je nooit in Amber toelaten,’ zei ze. ‘Ik ben zelf gevangen geweest, tot ik twee dagen geleden langs een van de twee geheime wegen wist te ontsnappen. Ik dacht dat ik in Schaduwen kon wandelen tot alles achter de rug was, maar het is niet gemakkelijk om zo dicht bij de echte wereld daarmee te beginnen. Vanmorgen vonden zijn soldaten me. Ze wilden me terug brengen. Ik denk dat hij me zou hebben gedood als hij me weer in handen had gekregen – maar daar ben ik niet zeker van. In elk geval zou ik in de stad zijn marionet zijn geweest. Ik denk dat Eric krankzinnig is – maar ook daarvan ben ik niet zeker.’

	‘En Bleys?’ informeerde Random.

	‘Hij stuurt dingen uit Schaduw, waarover Eric zeer verontrust is, maar hij heeft nog geen enkele keer zijn werkelijke kracht laten zien en daarom maakt Eric zich zorgen en blijft de beschikking over Kroon en Scepter onzeker, ofschoon Eric de laatste in zijn rechterhand houdt.’

	‘Juist ja. Heeft hij ooit over ons gesproken?’

	‘Over jou niet, Random. Maar wel over Corwin. Hij is nog altijd bang dat Corwin naar Amber zal terugkeren. De eerste zeven of acht kilometer is het nog betrekkelijk veilig, maar daarna loert er bij elke stap gevaar. Elke boom en elke steen is een valstrik en een hinderlaag. Wegens Bleys en wegens Corwin. Hij wilde dat jullie in elk geval tot hier zouden komen, zodat je niet met Schaduwen kon werken en hij je gemakkelijk in zijn macht kon krijgen. Het is voor jullie absoluut onmogelijk Amber binnen te dringen zonder in één van zijn valstrikken terecht te komen.’

	‘En toch ben jij ontsnapt …’

	‘Dat was wat anders. Ik probeerde eruit te komen, niet erin. Misschien heeft hij mij niet zo zorgvuldig bewaakt als hij jullie zou doen, omdat ik een vrouw ben en geen ambitie heb. En toch is het me niet gelukt zoals je ziet.’

	‘Maar nu ben je veilig, zus,’ zei ik, ‘zolang mijn degen in staat is je te verdedigen.’ Ze kuste me op het voorhoofd en drukte mijn hand. Dat soort dingen maakt me altijd week.

	‘Ik geloof vast dat we gevolgd worden,’ zei Random en met één beweging verdwenen we gedrieën in het donker. We lagen doodstil onder een struik en hielden het pad waarlangs we gekomen waren, in het oog.

	Na een tijdje maakte ons gefluister me duidelijk dat ik een besluit moest nemen. De vraag was in feite heel simpel: wat nu?

	Het probleem was zo eenvoudig, dat ik er niet langer aan kon ontkomen. Ik wist dat ik hen niet kon vertrouwen, zelfs die lieve Deirdre niet, maar als ik dan toch met iemand open kaart moest spelen, dan maar het beste met Random, die in hetzelfde schuitje zat als ik, en met Deirdre, die mijn liefste zuster was.

	‘Geliefde broer en zus,’ zei ik tegen ze, ‘ik moet jullie iets bekennen.’ Randoms hand lag al op het gevest van zijn zwaard. Kun je nagaan hoever we elkaar konden vertrouwen. Ik hóórde het hem gewoon denken: Corwin heeft me hier gebracht om me te verraden, zei hij bij zichzelf.

	‘Als je me hier hebt gebracht om me te verraden,’ zei hij, ‘zul je me niet levend krijgen.’

	‘Doe niet zo stom,’ zei ik. ‘Wat ik nodig heb, is je hulp, niet je hoofd. Het enige wat ik zeggen wil, is dit: ik heb geen idee wat er aan de hand is. Ik heb zo mijn vermoedens, maar in feite weet ik absoluut niet waar we zijn, wat Amber is, wat Eric doet, wie Eric is, of waarom we ons hier onder de struiken verbergen voor zijn soldaten,’ zei ik, ‘en als het erop aankomt, weet ik ook niet wie ikzelf ben.’

	Het bleef afschuwelijk lang stil en toen fluisterde Random: ‘Wat bedoel je?’

	‘Ja,’ zei Deirdre.

	‘Ik bedoel,’ zei ik, ‘dat ik erin geslaagd ben je om de tuin te leiden, Random. Vond je het niet vreemd dat ik de hele reis niets anders gedaan heb dan de auto besturen?’

	‘Jij was de baas,’ zei hij, ‘en ik dacht dat je plannen zat te smeden. Je hebt onderweg een paar verrekt slimme dingen gedaan. Ik weet dat je Corwin bent.’

	‘Dat is iets waar ikzelf pas een paar dagen geleden achter ben gekomen,’ zei ik. ‘Ik weet dat ik degene ben die jullie Corwin noemen, maar een tijdje geleden heb ik een ongeluk gehad. Ik had verwondingen aan mijn hoofd – ik zal jullie de littekens laten zien als het wat lichter wordt – en ik lijd aan geheugenverlies. Van al dat gepraat over Schaduw snap ik geen zier. Zelfs van Amber herinner ik me bijna niets. Alles wat ik me herinner, zijn mijn familieleden en het feit dat ze niet erg te vertrouwen zijn. Dat is mijn verhaal. Weten jullie een oplossing?’

	‘Vervloekt!’ zei Random. ‘Ja, nu wordt het me duidelijk. Nu begrijp ik al die kleinigheden waarover ik me onderweg heb verwonderd … Hoe heb je Flora zo volledig in de luren weten te leggen?’

	‘Mazzel,’ zei ik, ‘en onderbewuste listigheid, denk ik. Nee! Dat was het niet. Zij was stom. Maar nu heb ik jullie echt nodig.’

	‘Denk je dat we Schaduw kunnen bereiken,’ zei Deirdre, maar niet tegen mij.

	‘Ja,’ zei Random, ‘maar daar ben ik niet voor. Ik zou Corwin graag in Amber zien, en Erics hoofd op een paal. Ik ben bereid wat risico’s te nemen om die dingen te zien, en daarom ga ik niet terug naar Schaduw. Jij kunt gaan als je wilt. Jullie denken allemaal dat ik een zwakkeling en een opschepper ben, maar nu zullen jullie eens wat zien. Ik ga hiermee door.’

	‘Bedankt, broer,’ zei ik.

	‘Ik wou dat ik iemand anders was tegengekomen,’ zei Deirdre.

	‘We kunnen je weer aan een paal vastbinden,’ zei Random. Ze antwoordde niet. We bleven nog een poosje liggen. Toen verschenen er drie mannen in het bivak en keken om zich heen. Twee van hen bukten zich en roken aan de grond. Vervolgens keken ze in onze richting.

	‘Weren,’ fluisterde Random toen ze op ons toe kwamen.

	Ik zag het gebeuren, maar alleen in schaduw. Zij lieten zich op handen en voeten vallen en het maanlicht speelde een spelletje met hun grijze kleding. Toen zagen we de zes vurige ogen van onze achtervolgers.

	Toen ik de eerste wolf aan mijn zilveren degen reeg, klonk er een menselijke kreet. Random onthoofdde er een met één enkele slag en tot mijn verbazing zag ik dat Deirdre er een in de lucht hief en met een droog knappend geluid zijn rug op haar knie brak.

	‘Snel, je degen!’ zei Random. Ik doorboorde zijn slachtoffer en het hare en opnieuw hoorde ik schreeuwen.

	‘Laten we er snel vandoor gaan,’ zei Random. ‘Deze kant op!’ We volgden hem.

	‘Waar gaan we heen?’ vroeg Deirdre nadat we ons misschien een uur lang behoedzaam door het struikgewas hadden voortbewogen.

	‘Naar de zee,’ antwoordde hij.

	‘Waarom?’

	‘Corwins geheugen bevindt zich daar.’

	‘Waar? Hoe?’

	‘Rebma, natuurlijk.’

	‘Ze zullen je doden en je hersenen aan de vissen voeren.’

	‘Ik blijf op een veilige afstand. Aan de kust zul je het over moeten nemen en met je zusters zuster gaan praten.’

	‘Je bedoelt dat hij opnieuw het Patroon moet gaan?’

	‘Ja.’

	‘Dat is gevaarlijk.’

	‘Dat weet ik … Luister, Corwin,’ zei hij. ‘Je bent de laatste dagen heel fatsoenlijk voor me geweest. In het geval dat je niet werkelijk Corwin bent, ben je al zo goed als dood. Maar je moet Corwin wel zijn. Het is uitgesloten dat je iemand anders bent, gezien de wijze waarop je, zelfs zonder geheugen, te werk bent gegaan. Nee, daar verwed ik je leven om. Neem het risico en probeer het ding dat het Patroon wordt genoemd. Er bestaat een goede kans dat het je je geheugen teruggeeft. Durf je het aan?’

	‘Waarschijnlijk wel,’ zei ik, ‘maar wat is het Patroon?’

	‘Rebma is de spiegelstad,’ zei hij. ‘Het is de weerspiegeling van Amber in de zee. Alles in Amber is daar gereproduceerd, als in een spiegel. Het volk van Llewella leeft er en woont er als in Amber. Ze haten mij vanwege een paar vroegere pekelzonden, en daarom waag ik het niet je erheen te vergezellen, maar als jij openhartig met ze spreekt en wellicht een toespeling maakt op je zending, zullen ze je waarschijnlijk toestaan het Patroon van Rebma te gaan. Aangezien dat het spiegelbeeld is van dat van Amber, moet net hetzelfde effect hebben. Dat wil zeggen, dat het een zoon van onze vader het vermogen geeft in Schaduw te wandelen.’

	‘Hoe kan dat vermogen mij van dienst zijn?’

	‘Het geeft je de kennis van wat je bent.’

	‘Dan waag ik het,’ zei ik.

	‘Flinke vent. In dat geval gaan we verder zuidwaarts. Het zal ons verscheidene dagen kosten om de trap te bereiken … Ga je met hem mee, Deirdre?’

	‘Ik ga met mijn broer Corwin mee.’

	Ik wist dat ze dat zou zeggen, en ik was er blij om. Ik was bang, maar ik was er blij om.

	We liepen de hele nacht door. We ontweken drie troepen gewapende mannen en zochten tegen de morgen een slaapplaats in een grot.
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	We hadden twee nachten nodig om het roze en lichtbruine zandstrand van de grote zee te bereiken. Op de ochtend van de derde dag stonden we eindelijk op het strand, nadat we de avond tevoren erin waren geslaagd een kleine patrouille te ontlopen. We wilden ons liever niet op open terrein wagen voordat we de exacte plaats van Faiella-bionin, de Trap van Rebma, hadden bepaald en er vanuit onze dekking snel naartoe konden lopen.

	De opgaande zon sloeg miljoenen lichtsplinters uit het deinende water; onze ogen werden erdoor verblind, zodat we niet onder het oppervlak konden zien. Twee dagen hadden we op vruchten en water geleefd en ik had razende honger, maar dat vergat ik toen ik het brede, glooiende strand zag met de grillig gevormde, omhoogstekende brokken oranje, roze en rood koraal, de schelpnesten, het drijfhout en de gepolijste steentjes. En dan de zee zelf: rijzend en dalend, zacht klotsend, een en al goud en blauw en purper, en de van leven zingende zeebries, die onder de paarse ochtendhemel als een zegening over ons hoofd streek.

	De berg die uitziet op het oosten, de Kolvir, die van eeuwigheid af Amber heeft gekoesterd als een moeder haar kind, rees op in het noorden, misschien dertig kilometer van ons verwijderd; de zon zette hem in een gouden gloed en vlocht een regenboog in de sluier boven de stad. Random keek ernaar en knarsetandde en wendde vervolgens zijn blik af. Ik geloof dat ik hetzelfde deed.

	Deirdre beroerde mijn hand, wenkte met het hoofd en begaf zich in noordelijke richting, evenwijdig aan de kust. Random en ik volgden haar. Kennelijk had ze een oriënteringspunt ontdekt.

	We hadden misschien vierhonderd meter afgelegd toen het was alsof de grond zachtjes trilde.

	‘Ruiters,’ siste Random.

	‘Kijk,’ zei Deirdre. Ze hield haar hoofd achterover en wees omhoog.

	Mijn blik volgde haar hand.

	Boven ons cirkelde een valk.

	‘Hoe ver is het nog?’ vroeg ik.

	‘Die steenhoop,’ zei ze. Ongeveer honderd meter verder zag ik een afgeknotte piramide, ruim manshoog, bestaande uit grote grijze stenen, afgesleten door de wind, het water en het zand.

	Het geluid van hoeven werd luider en we hoorden hoornsignalen, maar het was niet Julians signaal.

	‘Lopen!’ zei Random. We begonnen te rennen.

	We hadden misschien vijfentwintig stappen gedaan toen de valk omlaag suisde. Hij deed een aanval op Random, maar die trok zijn zwaard en sloeg naar de vogel. Daarop richtte het dier zijn aandacht op Deirdre.

	Ik trok mijn degen uit de schede en deed een uitval. Veren stoven in het rond. De valk steeg omhoog en stootte vervolgens weer toe, en deze keer raakte mijn degen iets hards – ik geloof dat de vogel neerviel, maar ik kon me daarvan niet overtuigen, want ik gunde me de tijd niet om stil te staan en achter me te kijken. Het geluid van hoefslagen was nu heel regelmatig en duidelijk en de hoornsignalen klonken vlakbij.

	We bereikten de steenhoop. Deirdre maakte een hoek van negentig graden en rende recht naar de zee toe.

	Ik had er geen behoefte aan vragen te stellen aan iemand die scheen te weten wat ze deed. Ik volgde haar en vanuit een ooghoek zag ik de ruiters.

	Ze waren nog tamelijk ver weg, maar ze galoppeerden over het strand, honden blaften en hoorns klonken. Random en ik renden wat we konden en waadden achter onze zuster de branding in.

	We stonden tot ons middel in het water toen Random zei: ‘Het kost me de kop, of ik nu hier blijf of verder ga.’

	‘In het ene geval is het zeker,’ zei ik, ‘in het andere valt er misschien nog te praten. Schiet op!’

	We gingen verder. We bevonden ons op een rotsachtig oppervlak, dat in zee afdaalde. Ik had geen idee hoe we adem moesten halen als we verder kwamen, maar Deirdre scheen zich daar geen zorgen over te maken en daarom probeerde ik het ook niet te doen.

	Maar bezorgd was ik wel.

	Toen het water ongeveer onze hoofden had bereikt, was ik zelfs erg bezorgd. Deirdre echter liep gewoon door, steeds dieper het water in, en ik volgde haar en Random deed hetzelfde.

	Ongeveer om de meter was er een trede. We daalden een reusachtige trap af en zijn naam was Faiella-bionin, zo wist ik.

	Nog één trede en ik zou kopje onder gaan; Deirdre was al onder de waterspiegel verdwenen.

	Ik haalde dan ook diep adem en dook onder.

	Ik zag nog meer treden en ik volgde ze. Het verbaasde me dat ik grond onder de voeten hield in plaats van, wat natuurlijk zou zijn, omhoog te drijven, maar ik speelde het klaar rechtop te blijven lopen. Elke stap bracht me verder omlaag als op een normale trap, ofschoon mijn bewegingen enigszins vertraagd waren. Ik begon me af te vragen wat ik moest doen als ik mijn adem niet langer kon inhouden. Rond het hoofd van Deirdre en Random stegen nu luchtbelletjes op. Ik probeerde erachter te komen wat ze deden, maar slaagde daar niet in. Hun borst ging op en neer alsof ze gewoon ademhaalden.

	Toen we ongeveer drie meter onder het oppervlak waren, keek Random, die links van me liep, naar me. Ik hoorde zijn stem. Het klonk alsof ik mijn oor tegen de bodem van een badkuip hield gedrukt en er iemand tegen de zijkant schopte. Toch waren zijn woorden goed verstaanbaar:

	‘Ik denk niet dat ze honden ertoe kunnen brengen ons te volgen, zelfs niet als het met de paarden wel lukt,’ zei hij.

	‘Hoe speel je het klaar adem te halen?’ probeerde ik te zeggen en ik hoorde van verre mijn eigen woorden.

	‘Rustig aan,’ zei hij snel. ‘Als je je adem inhoudt, adem dan nu rustig uit en maak je geen zorgen. Zolang je er maar voor zorgt op de trap te blijven, kun je gewoon ademen.’

	‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg ik.

	‘Daar kom je wel achter als we Rebma halen,’ zei hij en in het koude, wervelende groene water had zijn stem iets galmends.

	We waren op dat moment ongeveer zes meter onder water; ik liet een klein beetje lucht ontsnappen en probeerde ongeveer een seconde lang in te ademen.

	Die ervaring had niets verontrustends en ik ging er dan ook mee door. Er kwamen wat meer luchtbelletjes, maar verder was er niets onprettigs aan de overgang.

	De volgende paar meter bemerkte ik niets van toenemende druk of zo en ik zag de trap waarop we liepen, als door een groenachtige mist. Steeds verder omlaag ging het, zonder bochten of overlopen. En van beneden kwam een of ander licht.

	‘Als we eenmaal binnen de poort zijn, zijn we veilig,’ zei mijn zuster.

	‘Dan zijn júllie veilig,’ corrigeerde Random. Ik vroeg me af wat hij gedaan had dat hij in Rebma zo slecht stond aangeschreven.

	‘Als ze paarden hebben die deze tocht nooit eerder hebben gemaakt, zullen ze ons te voet moeten achtervolgen,’ zei Random. ‘In dat geval redden we het wel.’

	‘Als dat het geval is, zullen ze ons waarschijnlijk niet achtervolgen,’ zei Deirdre.

	We haastten ons voort.

	Toen we ongeveer vijftien meter onder het oppervlak waren, werd het water donker en koud, maar het schijnsel vóór en beneden ons nam in sterkte toe en na nog eens tien treden kon ik de bron ervan onderscheiden. Rechts van de trap rees een zuil op met erbovenop een soort gloeiende bol. Misschien vijftien treden lager stond aan de linkerkant een soortgelijk apparaat. En verder naar beneden scheen er weer een aan de rechterkant te staan, en zo voort.

	Toen we vlak bij het ding kwamen, werd het water warmer en de trap zelf was duidelijk zichtbaar: hij was wit, doorschoten met groen en roze; hij leek van marmer, maar ondanks het water was hij niet glibberig. Hij was misschien vijftien meter breed met aan weerskanten een brede balustrade van hetzelfde materiaal.

	Vissen zwommen langs ons heen. Toen ik een blik achter me wierp, zag ik geen spoor van onze achtervolgers.

	Het werd lichter. We waren nu bij het eerste licht, maar het was geen bol boven op een zuil. Dit laatste was waarschijnlijk door mijn fantasie aan het verschijnsel toegevoegd, in een poging er een redelijke verklaring voor te vinden. Het bleek een vlam te zijn, ongeveer een halve meter hoog, die als op een reusachtige toorts op en neer danste. Ik besloot later om uitleg te vragen en mijn adem – als u me de uitdrukking wilt vergeven – te sparen voor de snelle afdaling waarmee we bezig waren.

	Toen we ons al op het verlichte trapgedeelte bevonden en een stuk of zes toortsen waren gepasseerd, zei Random: ‘Ze komen ons achterna.’

	Ik keek opnieuw achter me en zag in de verte gestalten de trap afdalen, vier ervan te paard.

	Het is een merkwaardige ervaring onder water te lachen en jezelf te horen.

	‘Laat ze,’ zei ik terwijl ik het gevest van mijn degen aanraakte. ‘Nu we eenmaal zover zijn gekomen, voel ik een kracht op me neerdalen!’

	We haastten ons evenwel verder en links en rechts van ons werd het water zwart als inkt. Alleen de trap was verlicht en in de verte zag ik iets wat op een reusachtige poort leek.

	Deirdre nam de trap met twee treden tegelijk en het geroffel van de paardenhoeven plantte zich als een trilling voort door het water en de trap.

	De troep gewapende mannen, die de trap over zijn volle breedte in beslag nam, was ver achter ons, maar de vier ruiters begonnen ons in te halen. We volgden Deirdre, die omlaag snelde, en ik hield mijn hand op mijn degen.

	Drie, vier, vijf. Zoveel lichten passeerden we voordat ik opnieuw omkeek en zag dat de ruiters misschien nog vijftien meter boven ons waren. De voetsoldaten waren bijna uit het gezicht verdwenen. Vóór ons, op een afstand van ongeveer zestig meter, rees de poort op. Ze was groot, glanzend als albast en gebeeldhouwd met tritons, nimfen, meerminnen en dolfijnen. En aan de andere kant ervan schenen zich mensen te bevinden.

	‘Ze zullen wel benieuwd zijn naar de reden van onze komst,’ zei Random.

	‘Als we het niet halen, moet dat een academische vraag blijven,’ antwoordde ik terwijl ik me voorthaastte, want een blik achterom had me geleerd dat de ruiters opnieuw een paar meter dichterbij waren gekomen.

	Ik trok mijn degen die flitste in het licht van de toortsen, en Random volgde mijn voorbeeld.

	Twintig treden verder waren de trillingen in het groene water bijna onverdraaglijk geworden. We draaiden ons om om niet onder de voet te worden gelopen.

	Ze zaten ons bijna letterlijk op de hielen. De poort bevond zich dertig meter verder, maar tenzij we met de vier ruiters konden afrekenen, had dat even goed dertig kilometer kunnen zijn.

	Ik hurkte neer toen de man die op mij afkwam, zijn zwaard zwaaide. Rechts van hem en enigszins achter hem bevond zich een tweede ruiter. Daarom sprong ik naar zijn linkerkant, naar de balustrade toe, zodat hij zijn rechterarm met het zwaard voor zich langs zou moeten brengen.

	Toen hij toesloeg, pareerde ik in quarte en riposteerde.

	Hij zat ver voorover gebogen in zijn zadel en de punt van mijn degen drong aan de rechterkant in zijn hals.

	Een grote wolk bloed golfde als rode rook omhoog en wervelde in het groene licht. Idioot genoeg bedacht ik dat Van Gogh dat had moeten zien.

	Het paard schoot langs me heen en ik besprong de tweede ruiter van achteren.

	Hij wendde zich om om de slag af te weren. Dat lukte hem, maar door zijn snelheid in het water en het geweld van mijn slag vloog hij uit het zadel. Toen hij viel, schopte ik hem, zodat hij omhoog zweefde. Ik sloeg naar hem toen hij boven mijn hoofd dreef, en hij pareerde opnieuw, maar daardoor kwam hij buiten de balustrade. Ik hoorde hem schreeuwen toen de druk van het water hem overviel. Toen was hij stil.

	Vervolgens richtte ik mijn aandacht op Random, die een paard en een ruiter had gedood en nu duelleerde met een tweede man, die van zijn paard was gestegen. Tegen de tijd dat ik hem bereikte, had hij de man gedood. Hij lachte. Het bloed wolkte boven hem en opeens drong het tot me door dat ik die gekke, sombere Vincent van Gogh inderdaad had gekend, en het was werkelijk bijzonder jammer dat hij dit niet had kunnen schilderen.

	De voetsoldaten waren misschien nog dertig meter van ons verwijderd. We keerden ons om en renden naar de poort. Deirdre was al binnen.

	We haalden het. Mannen met zwaarden schoten ons te hulp en de soldaten trokken zich terug. We borgen onze wapens op en Random zei: ‘Dat was het dan.’ We liepen naar het groepje mannen toe dat ons te hulp was gekomen.

	Random kreeg onmiddellijk bevel zijn zwaard af te geven. Hij haalde zijn schouders op en reikte het over. Vervolgens namen twee man positie in ter weerszijden van hem en een derde achter hem en zo daalden we verder de trap af. Te midden van al dat water verloor ik alle gevoel van tijd, maar ik heb de indruk dat we nog tussen een kwartier en een half uur nodig hadden om te komen waar we wezen moesten.

	Voor ons stonden de gouden poorten van Rebma. We gingen erdoorheen en betraden de stad.

	Ik zag alles als door een groen waas. Er waren gebouwen, teer en voor het merendeel hoog. De wijze waarop ze waren gerangschikt, en de kleuren die ze vertoonden, drongen zich op aan mijn ogen en mijn geest als iets wat ik me zou moeten herinneren. Maar ik kon het niet, het enige wat ze wakker maakten, was de inmiddels vertrouwde pijn die het half en geheel vergetene vergezelt. Maar ik had eerder in deze straten gelopen, dat wist ik, of althans in straten die er erg veel op leken.

	Random had geen woord gesproken sinds hij gevangen was genomen. Deirdre had alleen iets gezegd om te informeren naar onze zus Llewella. Ze had te horen gekregen dat Llewella in Rebma was.

	Ik liet mijn blik over ons geleide gaan. Er waren mannen met groen haar, met purper haar en met zwart haar, maar allen hadden ze groene ogen, op één na, wiens ogen lichtbruin waren. Allen waren uitsluitend gekleed in een geschubde korte broek en dito mantel, met gekruiste banden over de borst en een kort zwaard aan een gordel van schelpen. Hun lichaam was praktisch onbehaard. Geen van hen zei iets tegen me, maar sommigen bekeken me nieuwsgierig, anderen woedend. Mijn wapen had ik mogen behouden. In de stad werden we langs een brede avenue geleid, verlicht door zuilvlammen welke nog dichter bijeen stonden dan op Faiella-bionin. Mensen keken naar ons vanachter achthoekige, gekleurde ramen en vissen met vrolijk gekleurde buiken zwommen langs ons heen. Toen we een hoek om gingen, kwam ons een koele stroming tegemoet, als een briesje, een paar stappen verder een warme.

	We werden naar het paleis in het centrum van de stad gebracht, en ik kende het zoals mijn hand de handschoen in mijn gordel kende. Het was een evenbeeld van het paleis van Amber, slechts wat vertroebeld door het groen en verhuld door de vele vreemd geplaatste spiegels, die zowel binnen als buiten in de muren waren aangebracht. Op de troon in de glazen zaal die ik me bijna herinnerde, zat een vrouw. Haar haar was groen, maar met zilveren strepen, haar ogen waren rond als manen van jade en haar wenkbrauwen rezen als meeuwenvleugels. Ze had een kleine mond, een kleine kin, haar wangen waren hoog en breed en rond. Op haar voorhoofd droeg ze een witgouden diadeem en om haar hals een kristallen snoer. Daaraan schitterde een saffier tussen haar zoete naakte borsten, waarvan ook de tepels een lichtgroene tint hadden. Ze was gekleed in een blauw geschubd broekje en een zilveren gordel, in haar rechterhand had ze een scepter van roze koraal, aan elke vinger een ring en elke ring had een steen van een andere blauwe kleur. Ze glimlachte niet toen ze sprak.

	‘Wat zoeken jullie hier, ballingen van Amber?’ vroeg ze en haar stem was lispelend, zacht en vloeiend.

	Deirdre antwoordde, zeggend: ‘Wij zijn vluchtelingen voor de toorn van de prins die heerst in de ware stad – Eric! Om eerlijk te zijn, wij willen zijn val bewerken. Als hij hier geliefd is, zijn we verloren en hebben we onszelf overgeleverd in de handen van onze vijanden. Maar ik denk niet dat hij hier geliefd is. Daarom komen we om hulp vragen, goede Moire …’

	‘Ik zal jullie geen troepen geven om Amber aan te vallen,’ antwoordde ze. ‘Zoals jullie weten, zou de chaos daar in mijn eigen rijk zijn weerspiegeling vinden.’

	‘Dat is het niet wat we van u vragen, beste Moire,’ vervolgde Deirdre, ‘maar slechts een kleinigheid, die zonder moeite of kosten voor u of uw onderdanen kan worden verwezenlijkt.’

	‘Noem het! Want zoals je weet, wordt Eric hier bijna evenzeer misprezen als die lafhartige aan je linkerzijde.’ Met die woorden wees ze op mijn broer, die haar met openhartige en brutale bewondering stond op te nemen. Een glimlachje speelde rond zijn lippen.

	Indien hij – hoe zwaar ook – zou moeten boeten voor wat hij had gedaan, dan zou hij dat doen als een echte prins van Amber, dat zag ik zo – juist zoals onze drie dode broers dat eeuwen geleden hadden gedaan, herinnerde ik me opeens. Hij zou hen bespotten en uitlachen ofschoon zijn mond gevuld was met zijn levensbloed, en als hij stierf zou hij een vervloeking uitspreken die zich onherroepelijk zou voltrekken. Ook ik bezat die macht, zo wist ik opeens, en ik zou er gebruik van maken wanneer de omstandigheden dat vereisten.

	‘Wat ik u wil vragen,’ zei Deirdre, ‘is voor mijn broer Corwin, die ook een broer is van Vrouwe Llewella, die hier bij u verblijft. Ik geloof niet dat hij u ooit heeft beledigd …’

	‘Dat is waar. Maar waarom spreekt hij niet voor zichzelf?’

	‘Dat is een onderdeel van het probleem, Vrouwe. Hij kan het niet, want hij weet niet wat hij moet vragen. Hij heeft een groot deel van zijn geheugen verloren, als gevolg van een ongeluk dat hem is overkomen toen hij in Schaduw leefde. We zijn hier gekomen om hem zijn geheugen terug te geven, om zijn herinnering aan vroeger te herstellen, opdat hij zich vervolgens legen Eric in Amber teweer kan stellen.’

	‘Ga verder,’ zei de vrouw op de troon, terwijl ze mij door de schaduwen van haar wimpers heen aankeek.

	‘Ergens in dit gebouw,’ zei Deirdre, ‘is een vertrek waar weinigen zich zouden wagen. In dat vertrek,’ vervolgde ze, ‘bevindt zich op de vloer, in vurige lijnen geschetst, een duplicaat van datgene wat wij het Patroon noemen. Alleen een zoon of dochter van Ambers gestorven heer kan het Patroon gaan en in leven blijven; en het geeft aan die persoon een macht over Schaduw.’

	Op dat moment knipperde Moire enkele malen met de ogen en ik vroeg me af hoeveel van haar onderdanen zij het Patroon had doen gaan teneinde een stukje van die macht voor Rebma te verwerven. Natuurlijk was ze daar niet in geslaagd.

	‘We menen,’ vervolgde Deirdre, ‘dat Corwin door het Patroon te gaan, de herinnering aan zichzelf als prins van Amber kan terugkrijgen. Hij kan niet naar Amber zelf gaan om dat te doen, en dit is de enige plaats waarvan ik weet dat er een duplicaat is, afgezien dan van Tir-na Nog’th, waar we nu natuurlijk niet heen kunnen gaan.’

	Moire’s blik rustte op mijn zuster, gleed vervolgens snel over Random heen en keerde terug naar mij.

	‘Is Corwin bereid dit te beproeven?’ vroeg ze.

	Ik boog. ‘Ja, mevrouw,’ zei ik. Ze glimlachte.

	‘Goed. Mijn toestemming heb je. Maar buiten mijn rijk kan ik je geen veiligheid garanderen.’

	‘Wat dat betreft, majesteit,’ zei Deirdre, ‘verwachten we geen gunsten. We zullen onze eigen maatregelen treffen als we vertrekken.’

	‘Behalve Random,’ zei ze. ‘Die blijft veilig hier.’

	‘Wat bedoelt u?’ vroeg Deirdre, want in de gegeven omstandigheden wenste Random natuurlijk niet zelf te spreken.

	‘Ongetwijfeld herinner je je,’ zei Moire, ‘dat prins Random eens als vriend in mijn rijk kwam en later overhaast met mijn dochter Morganthe vertrok.’

	‘Ik heb dat horen vertellen, Vrouwe Moire, maar ik weet niet of dat verhaal waar of onwaar is.’

	‘Het is waar,’ zei Moire, ‘en een maand later werd ze bij me teruggebracht. Enkele maanden na de geboorte van haar zoon Martin pleegde ze zelfmoord. Wat heb je daarop te zeggen, prins Random?’

	‘Niets,’ zei Random.

	‘Toen Martin meerderjarig werd,’ zei Moire, ‘besloot hij, aangezien hij van het bloed van Amber was, het Patroon te gaan. Hij is de enige van zijn volk die daarin is geslaagd. Daarna wandelde hij in Schaduw en ik heb hem nooit weer gezien. Wat heb je daarop te zeggen, heer Random?’

	‘Niets,’ antwoordde Random.

	‘Daarom zal ik je straffen,’ vervolgde Moire. ‘Je zult huwen met een vrouw van mijn keuze en samen met haar een jaar lang in mijn rijk verblijven, of het kost je je leven. Wat zeg je daarop, Random?’

	Random zei niets, knikte slechts even.

	Ze sloeg met haar scepter op de armsteun van haar turkooizen troon.

	‘Goed,’ zei ze. ‘Zo zij het.’

	En zo was het.

	We trokken ons terug in de kamers die ons ter beschikking werden gesteld, om ons wat te verfrissen. Een tijdje later verscheen ze bij de deur van mijn kamer.

	‘Gegroet, Moire,’ zei ik.

	‘Heer Corwin van Amber,’ zei ze, ‘al vaak heb ik je willen ontmoeten.’

	‘En ik u,’ loog ik.

	‘Je daden zijn beroemd.’

	‘Dank u, maar ik kan me de hoogtepunten ervan nauwelijks herinneren.’

	‘Mag ik binnenkomen?’

	‘Natuurlijk,’ zei ik en stapte opzij.

	Ze betrad de fraaie suite die mij was toegewezen, en nam plaats op de rand van het oranje ligbed.

	‘Wanneer zou je het Patroon willen beproeven?’

	‘Zo spoedig mogelijk,’ zei ik.

	Ze dacht even na en vroeg toen: ‘Waar ben je geweest, toen je in Schaduw wandelde?’

	‘Heel ver van hier,’ zei ik, ‘in een land waarvan ik heb leren houden.’

	‘Vreemd dat een heer van Amber dat vermogen bezit.’

	‘Welk vermogen?’

	‘Om ergens van te houden,’ antwoordde ze.

	‘Misschien heb ik het verkeerde woord gebruikt.’

	‘Dat betwijfel ik,’ zei ze, ‘want de balladen van Corwin zijn in staat het gemoed te beroeren.’

	‘Mevrouw is erg vriendelijk.’

	‘Maar vergist zich niet,’ antwoordde ze.

	‘Op een dag zal ik u een ballade schenken.’

	‘Wat heb je gedaan toen je in Schaduw verbleef?’

	‘Het komt me voor dat ik beroepssoldaat was, mevrouw. Ik vocht voor eenieder die me betaalde. Ik heb ook de tekst en muziek voor vele populaire liederen geschreven.’

	‘Beide dingen schijnen me logisch en natuurlijk toe.’

	‘Zeg me alstublieft wat er met mijn broer Random gaat gebeuren.’

	‘Hij zal met een van mijn onderdanen huwen, een meisje, Vialle genaamd. Ze is blind en onder mijn volk is er niemand die haar het hof maakt.’

	‘Bent u er zeker van,’ vroeg ik. ‘dat u haar daarmee een dienst bewijst?’

	‘Ze zal zich op deze wijze veel aanzien verwerven,’ zei Moire, ‘ook al zou hij na een jaar vertrekken en nooit meer terugkeren. Want wat er verder ook van hem te zeggen valt, hij is een prins van Amber.’

	‘En als ze nu eens verliefd op hem wordt?’

	‘Is er iemand die verliefd kan worden op Random?’

	‘Op mijn manier houd ik van hem, als een broer.’

	‘Dit is de eerste keer dat een zoon van Amber ooit iets dergelijks heeft gezegd. Ik schrijf het toe aan je dichterlijke aard.’

	‘Hoe dan ook,’ zei ik, ‘overtuig u ervan dat het voor het meisje het beste is.’

	‘Ik heb erover nagedacht,’ zei ze, ‘en ik ben ervan overtuigd. Hoeveel pijn hij haar ook aandoet, daar komt ze wel overheen, en na zijn vertrek zal ze een voorname dame aan mijn hof zijn.’

	‘Ik hoop het van harte,’ zei ik en wendde mijn hoofd af. Ik voelde me neerslachtig worden – vanwege het meisje uiteraard.

	‘Wat kan ik u zeggen?’ zei ik. ‘Misschien doet u het juiste. Ik hoop het.’ Ik nam haar hand en drukte er een kus op.

	‘Jij, heer Corwin, bent de enige prins van Amber, die ik misschien zou steunen,’ zei ze, ‘afgezien wellicht van Benedict. Maar die is al tweeëntwintig jaar verdwenen en Lir weet waar zijn beenderen liggen. Jammer.’

	‘Dat wist ik niet,’ zei ik. ‘Mijn geheugen is volkomen in de war. Heb alstublieft geduld met me. Ik zal Benedict missen als hij dood is. Hij was mijn instructeur en heeft me alles over wapens geleerd. Maar hij was zacht.’

	‘Zoals jij, Corwin,’ zei ze. Ze nam me bij de hand en trok me naar zich toe.

	‘Nee, echt zacht ben ik niet,’ antwoordde ik, terwijl ik naast haar op het bed ging zitten. Toen zei ze: ‘We hebben tijd genoeg vóór het diner.’ Ze leunde tegen me aan met de voorzijde van haar schouder. Die was zacht.

	‘Wanneer eten we?’ vroeg ik.

	‘Als ik het zeg,’ zei ze en keek me recht in de ogen.

	Ik trok haar daarom bovenop me en vond de gesp die haar zachte buik bedekte. Daaronder was nog meer zachts en haar haar was groen.

	Daar op het bed schonk ik haar haar ballade. Haar lippen antwoordden zonder woorden.

	Toen we gegeten hadden – ik had het kunstje geleerd om onder water te eten, misschien dat ik het later eens uitleg als de omstandigheden het vergen –, stonden we op van onze plaatsen in de hoge marmeren zaal, versierd met rode en bruine netten en touwen, en gingen terug door een smalle gang en vervolgens ver omlaag, tot onder de bodem van de zee zelf, aanvankelijk via een lichtende wenteltrap die door absolute duisternis omlaagschroefde. Nadat we een twintigtal treden waren afgedaald, zei mijn broer: ‘Jullie kunnen me wat,’ stapte van de trap en begon ernaast omlaag te zwemmen.

	‘Zo gaat het inderdaad sneller,’ zei Moire.

	‘En het is een heel eind tot beneden,’ zei Deirdre, die de hoogte van deze trap in Amber kende.

	Daarom stapten we allemaal van de trap en zwommen door het donker naast het lichtende draaiding omlaag.

	Het duurde misschien tien minuten voordat we de bodem bereikten, maar toen onze voeten die eenmaal raakten, bleven we staan zonder de neiging omhoog te zweven. Om ons heen was licht, afkomstig van een paar flauwe vlammen die in nissen in de wand waren geplaatst.

	‘Waarom is dit deel van de oceaan, binnen het spiegelbeeld van Amber, zo verschillend van het water elders?’ vroeg ik.

	‘Daarom,’ zei Deirdre. Haar antwoord maakte me kregelig.

	We stonden in een reusachtige grot, waarin aan alle kanten gangen uitmondden. Op een van die gangen gingen we toe. Nadat we er een enorm lange tijd doorheen hadden gelopen, verschenen hier en daar zijgangen. Sommige ervan waren afgesloten met een deur of een hek, andere waren open.

	Bij de zevende zijgang bleven we staan. Ervoor bevond zich een reusachtige grijze deur, gemaakt van een leiachtig materiaal en versterkt met ijzeren banden, twee keer zo hoog als ikzelf. Toen ik die deur bekeek, moest ik denken aan de afmetingen van tritons. Moire glimlachte tegen me, nam een grote sleutel die aan een ring aan haar gordel hing, en stak die in het slot.

	Ze slaagde er echter niet in hem om te draaien. Misschien was het ding te lang niet gebruikt.

	Random gromde, zijn hand schoot naar voren en duwde de hare opzij.

	Hij pakte de sleutel met zijn rechterhand vast en draaide. Er klonk een klik.

	Toen duwde hij de deur met zijn voet open en we keken naar binnen.

	Daar, in een ruimte met de afmetingen van een balzaal, lag het Patroon, de vloer was zwart en leek glad als glas. En op de vloer lag het Patroon.

	Het gloeide als het koude vuur waarvan het was gemaakt, het trilde, maakte de hele ruimte als het ware onwerkelijk. Het was een ingewikkeld maaswerk van stralende energie, hoofdzakelijk bestaande uit gebogen lijnen, maar met een paar rechte lijnen nabij het middelpunt. Het deed me denken aan een onvoorstelbaar ingewikkelde, levensgrote versie van zo’n doolhofachtige tekening die ie met een potlood (of eventueel met een ballpoint) neerkrabbelt als je ergens uit – of in – wil komen. Zo meende ik bijvoorbeeld ergens achteraan de woorden ‘begin hier’ te zien. Het Patroon was op het smalle middendeel misschien honderd meter breed bij een lengte van zo’n honderdvijftig meter.

	In mijn hoofd begonnen belletjes te rinkelen en vervolgens begonnen mijn slapen te bonzen. Ik deinsde ervoor terug ermee in aanraking te komen. Maar indien ik een prins van Amber was, dan moest ergens in mijn bloed, in mijn zenuwstelsel, in mijn genen dit Patroon op een of andere manier zijn geregistreerd, zodat ik er op de juiste manier op zou reageren en het vervloekte ding zonder gevaar voor mijn leven kon gaan.

	‘God, wat heb ik trek in een sigaret,’ zei ik en de meisjes begonnen te giechelen, maar wat al te vlug en misschien een heel klein beetje onzuiver in de hoge octaven.

	Random nam me bij de arm en zei: ‘Het is een beproeving, maar het is niet onmogelijk, anders zouden we hier niet zijn. Doe het heel rustig aan en laat je niet afleiden. Schrik niet van de vonkenregen die bij elke stap zal opspringen. Het kan geen kwaad. Je zult voortdurend een lichte stroom door je heen voelen gaan en na een poosje ga je je wat zweverig voelen. Maar nogmaals, laat je niet af leiden en vergeet niet – blijf doorlopen! Wat je ook doet, blijf niet staan en dwaal niet van het pad af, of het kost je waarschijnlijk je leven.’

	Terwijl hij me dat alles vertelde, liepen we dicht bij de rechterwand om het Patroon heen naar de andere kant ervan. De meisjes kwamen ons achterna.

	Fluisterend zei ik tegen hem: ‘Ik heb geprobeerd haar het huwelijk dat ze voor je in petto heeft, uit het hoofd te praten. Maar zonder succes.’

	‘Ik dacht wel dat je dat zou proberen,’ zei hij. ‘Maak je geen zorgen. Desnoods ga ik een jaar lang op mijn hoofd staan, en als ik vervelend genoeg ben, laten ze me misschien wel eerder gaan.’

	‘Het meisje dat ze voor je heeft uitgezocht, heet Vialle. Ze is blind.’

	‘Reusachtig,’ zei hij. ‘Een geweldige grap.’

	‘Weet je nog dat we het over een regentschap hebben gehad?’

	‘Jazeker.’

	‘Als je aardig voor haar bent en het hele jaar blijft, zal ik je royaal behandelen.’

	Niets. Toen kneep hij me in de arm.

	‘Een vriendinnetje van je, hè?’ grinnikte hij. ‘Hoe ziet ze eruit?’

	‘Afgesproken?’ vroeg ik.

	‘Afgesproken.’

	Toen stonden we op de plek waar het Patroon begon, dicht bij de hoek van de zaal.

	Ik stapte naar voren en bekeek de streep van ingelegd vuur, die vlak bij de plek waar ik mijn rechtervoet had neergezet, begon. Het Patroon vormde de enige verlichting in de zaal. Het water om me heen was koud.

	Ik deed een stap vooruit en plaatste mijn linkervoet op het pad. Blauwwitte vonken sprongen op. Toen plaatste ik mijn rechtervoet erop en ik voelde de stroom waarover Random het had gehad. Ik deed nog een stap.

	Er knetterde iets en mijn haren gingen overeind staan. Ik deed nog een stap.

	Het ding maakte een onverwacht scherpe bocht. Na nog eens tien passen voelde ik een zekere weerstand groeien. Het was alsof er een zwarte barrière oprees, een of andere materie die me terugduwde bij elke poging die ik deed om voorwaarts te komen.

	Ik vocht ertegen. Het was de Eerste Sluier, zo wist ik opeens.

	Erdoorheen komen zou een Prestatie zijn, een goed teken, waaruit bleek dat ik inderdaad een deel van het Patroon was. Elke keer dat ik mijn voet ophief en neerzette, vereiste plotseling een verschrikkelijke inspanning. Vonken dansten over mijn hoofd.

	Ik concentreerde me op de vurige streep. Zwaar ademend liep ik eroverheen.

	Plotseling viel de druk weg. De Sluier opende zich voor me, even onverwachts als ze was ontslaan. Ik was er doorheen en had iets verworven.

	Ik had een deel van mezelf teruggewonnen.

	Ik zag de perkamenten huid en de knoestige, op stokken lijkende beenderen van de doden van Auschwitz. Ik was aanwezig geweest in Neurenberg, wist ik. Ik hoorde de stem van Stephen Spender, die ‘Vienna’ declameerde, en ik zag Brechts Moeder Courage over het toneel lopen op de avond van een première. Ik zag de raketten omhoogschieten van de verschroeide platforms van Peenemünde, Vandenberg, Kennedy, Kyzyl Kum in Kazakstan, en ik raakte met mijn handen de Chinese Muur aan. We dronken bier en wijn, Shaxpur zei dat hij dronken was, en liep weg om te kotsen. Ik drong door in de groene bossen van het Westelijke reservaat en nam drie scalpen op één dag. Ik neuriede onder het marcheren een melodietje en anderen namen het over, het werd ‘Auprès de ma Blonde’. Ik herinnerde, herinnerde me … mijn leven in het Schaduwland dat door zijn bewoners ‘Aarde’ werd genoemd. Drie stappen verder had ik een bebloed zwaard in de hand en zag drie dode mannen en mijn paard, waarop ik gevlucht was voor de revolutie in Frankrijk. En meer, zo veel meer, terug tot …

	Ik deed nog een slap.

	Terug tot …

	De doden. Ze waren overal om me heen. Er hing een afschuwelijke stank – de stank van rottend vlees – en ik hoorde het gehuil van een hond die dood werd geknuppeld. Wolken zwarte rook verduisterden de hemel en een ijzige wind, die enkele regendruppels meevoerde, gierde om me heen. Mijn keel was kurkdroog, mijn handen beefden en mijn hoofd gloeide. Eenzaam wankelde ik voort, terwijl ik alles zag door de mist van de koorts die me verteerde. De goten lagen vol met afval en dode katten en de inhoud van kamerpotten. Ratelend en bellend denderde de dodenwagen voorbij en spatte modder en koud water over me heen. Hoelang ik zo rondzwierf, weet ik niet, maar tenslotte pakte een vrouw me bij de arm. Aan haar vinger zag ik een ring met een doodshoofd. Ze bracht me naar haar kamer, maar bemerkte daar dat ik geen geld had en ijlde van de koorts. Een uitdrukking van angst gleed over haar geverfd gezicht en veegde de glimlach van haar helderrode lippen. Ze vluchtte en ik liet me neervallen op haar bed. Later – en weer weet ik niet hoeveel later – kwam er een grote vent binnen, de pooier van het meisje, hij sloeg me in het gezicht en sleurde me overeind. Ik greep zijn rechterbovenarm en hield me vast. Me half dragend, half slepend bracht hij me naar de deur.

	Toen het tot me doordrong dat hij op het punt stond me buiten in de kou te gooien, verstevigde ik mijn greep om daartegen de protesteren. Ik kneep met al de kracht die nog in me was, terwijl ik onsamenhangende smeekbeden mompelde.

	Toen zag ik, door het zweet en de tranen die mijn ogen vulden, hoe hij zijn mond opensperde en ik hoorde een schreeuw van tussen zijn bruine tanden ontwijken.

	Het bot van zijn arm was gebroken op de plaats waar ik hem had geknepen.

	Hij duwde me met zijn linkerhand van zich af en viel jankend op zijn knieën. Ik ging op de vloer zitten en mijn hoofd werd even helder.

	‘Ik … blijf … hier,’ zei ik, ‘tot ik me beter voel. Maak dat je weg komt. Als je terugkomt, vermoord ik je.’

	‘Je hebt de pest!’ schreeuwde hij. ‘Morgen zullen ze je beenderen komen halen.’ Hij spuwde naar me, kwam overeind en wankelde naar buiten.

	Ik wist de deur te bereiken en vergrendelde hem. Toen kroop ik terug naar het bed en viel in slaap.

	Als ze de volgende dag al kwamen om mijn beenderen te halen, werden ze teleurgesteld. Want misschien een uur of tien later, in het holst van de nacht, werd ik wakker, badend in koud zweet, en ik besefte dat de koorts verdwenen was. Ik was zwak, maar ik kon weer helder denken.

	Het drong tot me door dat ik de pest had overleefd.

	In een kast vond ik een mantel en in een lade wat geld. 

	Toen ging ik Londen in en de nacht, in een pestjaar, op zoek naar iets …

	Ik had geen herinnering aan wie ik was of wat ik daar deed.

	Zo was het begonnen.

	Ik was nu een heel eind gevorderd op het Patroon, voortdurend knetterden er vonken rond mijn voeten, sprongen tot aan mijn knieën omhoog. Ik wist niet meer in welke richting ik stond, of waar Random, Deirdre en Moire zich bevonden. Stroomstoten schoten door me heen en het was alsof mijn oogballen trilden. Toen kreeg ik een gevoel of er naalden in mijn wangen werden gestoken en mijn nek werd koud. Ik klemde mijn tanden op elkaar om het klapperen tegen te gaan.

	Mijn geheugenverlies was niet veroorzaakt door het auto-ongeval. Al sinds de regering van Elizabeth I was ik mijn geheugen kwijt geweest. Flora had waarschijnlijk gedacht dat ik het door het recente ongeluk had teruggekregen. Zij had van mijn toestand afgeweten. Plotseling kwam de gedachte bij me op dat ze hoofdzakelijk op die Schaduwaarde was om mij in de gaten te houden.

	Dus sinds de zestiende eeuw?

	Moeilijk te zeggen, maar ik zou erachter komen.

	Ik deed zes snelle stappen, bereikte het eind van een gebogen lijn en het begin van een recht stuk.

	Ik plaatste mijn voet erop en bij iedere pas die ik deed, rees er een nieuwe barrière voor me op. Het was de Tweede Sluier.

	Er kwam een hoek van negentig graden, toen nog één en nog één.

	Ik was een prins van Amber. Dat was waar. We waren met vijftien broers geweest, waarvan er zes dood waren. Er waren acht zusters geweest, twee ervan waren dood, misschien wel vier. Een groot deel van onze tijd hadden we doorgebracht met wandelen in Schaduw of in onze eigen universums. Het is een academische, hoewel geldige wijsgerige vraag of iemand met macht over Schaduw zijn eigen universum kan scheppen. Wat het antwoord op die vraag ook moge zijn, praktisch gezien waren we ertoe in staat.

	Weer bereikte ik een kromme lijn en het was alsof ik door lijm liep, zo traag vorderde ik.

	Eén, twee, drie, vier … Ik hief mijn vurige laarzen op en zette ze weer neer.

	Mijn hoofd bonsde en ik had het gevoel alsof mijn hart zou barsten.

	Amber!

	Toen ik me Amber herinnerde, kon ik me opeens weer zonder moeite verplaatsen.

	Amber was de grootste stad die ooit had of zou bestaan. Amber was er altijd geweest en zou er altijd zijn, en elke andere stad, waar dan ook, elke andere stad die bestond, was niet meer dan een weerspiegeling van een schaduw van een stadium van Amber. Amber, Amber, Amber … ik herinner me je weer. Ik zal je nooit weer vergeten. Ik geloof dat ik in het diepst van mijn bewustzijn je eigenlijk nooit vergeten ben, in al die eeuwen dat ik over de Schaduwaarde zwierf, want vaak werden ‘s nachts mijn dromen verontrust door beelden van je groene en gouden torens en je weidse aanleg. Ik herinner me je brede promenades en je velden met gouden en rode bloemen … Ik herinner me je geurige lucht, de tempels, paleizen en lustwarandes die je bevat, bevatte en altijd zult bevatten. Amber, onsterfelijke stad, waaraan elke andere stad het aanzijn ontleent, ik kan je niet vergeten, zelfs nu niet, noch kan ik vergeten de dag op het Patroon van Rebma toen ik me jou herinnerde binnen je weerspiegelde muren, verfrist door een maaltijd na lang hongerlijden en door de liefde van Moire, maar niets kan opwegen tegen het genot en de liefde die de herinnering aan jou schenkt; en zelfs op dit moment, nu ik de Hoven van Chaos beschouw en dit verhaal vertel aan de enige die er is om het aan te horen, in de hoop dat hij het verder zal vertellen, opdat het niet zal sterven wanneer ik gestorven ben; zelfs nu herinner ik me je vol liefde, stad waarvan ik de geboren heerser was …

	Tien passen, toen zag ik me geplaatst tegenover een wervelend filigraan van vuur. Ik beproefde het. Zodra mijn zweet uitbrak, loste het op in het water.

	Het was verraderlijk, duivels verraderlijk en het was alsof er in het water in de zaal plotseling sterke stromingen ontstonden, die me van het Patroon dreigden te sleuren. Ik zette me ertegen schrap en worstelde verder. Instinctief wist ik dat het mijn dood zou zijn als ik van het Patroon zou stappen voordat ik het had voltooid. Ik durfde mijn ogen niet los te maken van de lichtplekken die vóór me lagen, om te kijken hoe ver ik al was en hoe ver ik nog moest gaan.

	De stromingen werden zwakker en nieuwe herinneringen keerden terug, herinneringen aan mijn leven als een prins van Amber … Nee, daar moet je niet naar vragen, ze zijn zo persoonlijk – sommige gemeen en wreed, andere misschien edel – herinneringen die terugreiken tot mijn jeugd in het grote paleis van Amber, met de groene banier van mijn vader Oberon erboven wapperend – de klimmende, naar links ziende eenhoorn.

	Random was het Patroon gegaan. Zelfs Deirdre was het gegaan. Daarom kon ook ik, Corwin, het gaan, hoe groot de tegenstand ook was.

	Ik had het filigraan nu achter me en liep door de Grote Curve. De krachten die het universum scheppen, daalden op me neer en smeedden me naar hun beeld.

	Ik had echter een voorsprong op ieder ander die het Patroon trachtte te gaan. Ik wist dat ik het al eens eerder had gedaan, en ik wist dus dat ik ertoe in staat was. Die gedachte hielp me de onnatuurlijke angsten te overwinnen die oprezen als donkere wolken en weer verdwenen om vervolgens met verdubbelde kracht terug te keren. Ik ging het Patroon en herinnerde me alles, ik herinnerde me al die dagen van vóór mijn eeuwen op de Schaduwaarde en ik herinnerde me andere plaatsen in Schaduw, waarvan vele me bijzonder lief waren, en een waarvan ik, afgezien van Amber, het allermeest hield.

	Ik doorliep drie andere curven, een rechte lijn en een reeks hoeken en werd mij opnieuw bewust van iets wat ik eigenlijk nooit vergeten was: ik bezat macht over Schaduw.

	Tien curven die me duizelig maakten, nog een scherpe hoek, een rechte lijn, en toen de Laatste Sluier.

	Het was een foltering om in beweging te blijven. Alles spande samen om me opzij te werpen. Het water werd koud, toen kokend heet. Het was alsof de druk ervan zich voortdurend tegen me keerde. Ik worstelde verder en zette de ene voet voor de andere. De vonken schoten nu omhoog tot mijn middel, toen tot mijn borst, mijn schouders. Toen kwamen ze tot in mijn ogen. Ze waren overal om me heen.

	Ik kon nauwelijks het Patroon zelf zien.

	Toen een korte, scherpe hoek die in duisternis eindigde. Eén, twee … Het zetten van de laatste stap leek op een poging door een betonnen muur heen te dringen.

	Het lukte me.

	Ik keerde me langzaam om en keek terug op het pad dat ik had afgelegd. Ik stond mezelf niet de luxe toe door mijn knieën te zakken. Ik was een prins van Amber, en bij God! er was niets dat mij in aanwezigheid van mijns gelijken kon vernederen. Zelfs het Patroon niet!

	Opgewekt wuifde ik in – naar ik aannam – de goede richting. Of ze mij duidelijk konden zien, was een andere kwestie.

	Toen bleef ik een paar ogenblikken staan nadenken.

	Ik kende nu de macht van het Patroon. Erlangs terugkeren zou geen enkel probleem opleveren.

	Maar waarom zou ik die moeite doen?

	Mijn pak kaarten was ik kwijt, maar de macht van het Patroon kon me dezelfde diensten bewijzen …

	Ze stonden op me te wachten, mijn broer en zus en Moire met haar dijen als marmeren zuilen.

	Deirdre kon van nu af aan voor zichzelf zorgen – tenslotte hadden we haar het leven gered. Ik voelde me niet verplicht om dag na dag haar beschermengel te spelen. Random zat een jaar vast in Rebma, tenzij hij durf genoeg had om op het Patroon te springen en naar dit roerloze centrum van macht te komen en misschien van hieruit te ontsnappen. En wat Moire betreft, het was prettig geweest haar te ontmoeten en misschien zou ik haar nog eens weerzien en dat dan opnieuw prettig vinden. Ik sloot mijn ogen en boog het hoofd.

	Maar juist voor ik dat deed, zag ik een flitsende schaduw. Random? Die een poging waagde? Hoe dan ook, hij kon niet weten waar ik heen ging. Niemand kon dat.

	Ik opende mijn ogen en stond in het midden van hetzelfde Patroon, maar nu omgekeerd.

	Ik had het koud en ik was moe als een hond, maar ik was in Amber – in de echte zaal, waarvan die waaruit ik was vertrokken, slechts een spiegelbeeld was. Vanuit het Patroon kon ik mezelf naar elk gewenst punt in Amber verplaatsen.

	Terugkeren evenwel kon wel eens een probleem opleveren.

	Daarom bleef ik een poosje staan nadenken, terwijl het water uit mijn kleren droop.

	Als Eric de koninklijke vertrekken in gebruik had genomen, zou ik hem daar kunnen vinden. Of misschien in de troonzaal. Maar eenmaal daar zou ik mezelf een weg terug moeten banen naar de plaats van macht, ik zou het Patroon opnieuw moeten gaan teneinde het ontsnappingspunt te bereiken.

	Ik verplaatste me naar een schuilplaats die ik in het paleis wist. Het was een vierkante ruimte zonder ramen waarin wat licht doordrong via kijkgaten hoog in de muur. Ik vergrendelde het ene schuifpaneel aan de binnenkant, blies het stof van een houten bank die tegen de muur stond, legde mijn mantel erover heen en ging erop liggen om een uiltje te knappen. Als er iemand van bovenaf binnen kwam, zou ik hem horen lang voordat hij bij me was.

	Ik viel in slaap.

	Na een poosje werd ik wakker. Ik stond op, klopte het stof van mijn mantel en sloeg hem om. Toen werkte ik me via de klimhaken naar een hoger gedeelte van het paleis.

	Aan de tekens op de muren zag ik waar ik was: op de tweede verdieping.

	Ik klom op een klein platformpje en zocht naar het kijkgat. Ik vond het en gluurde erdoor. Niets. De bibliotheek was verlaten. Ik schoof het paneel opzij en ging naar binnen. Ik was diep onder de indruk van de enorme hoeveelheid boeken. Ik heb dat altijd in een bibliotheek. Ik bekeek alles nauwkeurig, ook de vitrines, en kwam tenslotte bij een kristallen vitrine welke alles bevatte wat nodig was voor een familiebanket (een privégrapje). Erin lagen vier pakken van onze familiespeelkaarten en ik zocht naar een middel om er één van te pakken te krijgen zonder een alarm in werking te stellen dat me zou kunnen beletten ze te gebruiken.

	Na misschien tien minuten had ik een foefje ontdekt om de vitrine te openen, maar het bleef een riskante onderneming. Toen ik het pak eenmaal in handen had, zocht ik een gemakkelijke stoel om de kaarten te bestuderen.

	Ze zagen er precies hetzelfde uit als die van Flora, met de afbeeldingen van ons allemaal, afgedekt door een glasachtige substantie die koud aanvoelde. Maar nu wist ik waarom dat was.

	Ik schudde ze en spreidde ze op de juiste manier voor me uit. Vervolgens las ik ze en ik zag dat de gehele familie veel ellende te wachten stond; daarna nam ik ze weer bijeen.

	Behalve één, en wel die met de afbeelding van mijn broer Bleys.

	Ik deed de andere terug in het doosje en stak dit tussen mijn gordel. Vervolgens beschouwde ik Bleys.

	Ongeveer op dat moment hoorde ik een krassend geluid bij het slot van de grote bibliotheekdeur. Wat kon ik doen? Ik maakte mijn degen los in de schede en wachtte af, al nam ik wel de voorzorg achter een bureau weg te duiken. Voorzichtig loerend zag ik dat het een vent was, Dik genaamd, die kennelijk de zaal schoon kwam maken, want hij begon asbakken en prullenmanden te legen en de planken af te stoffen.

	Omdat het vernederend zou zijn om te worden ontdekt, kwam ik overeind.

	‘Hallo, Dik,’ zei ik, ‘ken je me nog?’

	Hij werd zo bleek als een doek, maakte een luchtsprongetje van schrik en zei: ‘Natuurlijk, heer. Hoe zou ik u kunnen vergeten?’

	‘Och, dat zou na al die tijd best kunnen.’

	‘Nooit, heer Corwin,’ antwoordde hij.

	‘Ik mag wel zeggen dat ik hier zonder officiële toestemming ben,’ zei ik, ‘en dat ik me bezighoud met wat verboden speurwerk, maar als Eric het niet zo leuk vindt als je hem vertelt dat je mij hebt gezien, leg hem dan alsjeblieft uit dat ik mijn wettige rechten uitoefen en dat hij me weldra persoonlijk zal ontmoeten.’

	‘Dat zal ik doen, heer,’ zei hij met een buiging.

	‘Kom eens even bij me zitten, vriend Dik, dan zal ik je nog wat vertellen.’

	Hij kwam bij me en ik vertelde hem nog wat.

	 ‘Er is een tijd geweest,’ zei ik terwijl ik hem in zijn oude gezicht keek, ‘dat men mij voor goed verdwenen en definitief afgedaan achtte. Maar aangezien ik nog leef en in het bezit ben van al mijn vermogens, vrees ik dat ik Erics aanspraken op de troon van Amber zal moeten betwisten. Maar dat is eerder gezegd dan gedaan. Hij is niet de eerstgeborene, noch heb ik de indruk dat hij de steun van het volk zou genieten als er een andere pretendent kwam opdagen. Om deze en andere redenen – de meeste van persoonlijke aard – ben ik van plan oppositie tegen hem te voeren. Ik heb nog niet besloten hoe of op welke gronden, maar bij God! hij verdient enige oppositie! Zeg hem dat. Als hij mij wenst op te zoeken, zeg hem dan dat ik in Schaduwen verblijf, maar andere Schaduwen dan tevoren. Hij zal wel begrijpen wat ik bedoel. Ik zal niet gemakkelijk te vernietigen zijn, want ik zal mezelf tenminste even goed beschermen als hijzelf hier doet. Ik zal hem weerstaan tot het eind van de wereld en ik zal er niet mee ophouden voordat één van ons dood is. Wat heb je daarop te zeggen, ouwe getrouwe?’

	Hij pakte mijn hand en drukte er een kus op.

	‘Heil u, Corwin, heer van Amber,’ zei hij. Er blonk een traan in zijn oog.

	Toen kraakte de deur achter hem langzaam op een kiertje en zwaaide vervolgens open.

	Eric kwam binnen.

	‘Hallo,’ zei ik, terwijl ik opstond en probeerde mijn stem zo venijnig mogelijk te doen klinken. ‘Ik verwachtte niet je al zo vroeg in het spel te ontmoeten. Hoe gaat het in Amber?’

	Zijn ogen gingen wijd open van verbazing en zijn stem was geladen met wat de mensen sarcasme noemen, maar ik had geen beter antwoord kunnen bedenken dan hij gaf:

	‘Goed, als het erop aankomt, Corwin. Maar slecht in andere opzichten.’

	‘Jammer,’ zei ik, ‘en wat zouden we daaraan kunnen doen?’

	‘Ik weet er wel wat op,’ zei hij. Hij wierp een woedende blik op Dik, die er prompt vandoor ging en de deur achter zich sloot. Ik hoorde hem met een snik in het slot vallen.

	Eric maakte zijn degen los in de schede.

	‘Jij wilt de troon hebben,’ zei hij.

	‘Willen we dat allemaal niet?’ zei ik hem.

	‘Waarschijnlijk wel,’ zuchtte hij. ‘Het is waar, dat van “onrustig rust het hoofd”. Ik begrijp niet waarom we ons allemaal zo druk maken voor deze belachelijke positie. Maar je zult je ongetwijfeld herinneren dat ik je tweemaal verslagen heb, en dat ik de laatste maal je genadig het leven op een Schaduwwereld gelaten heb.’

	‘Zo genadig was dat nu ook weer niet,’ zei ik. ‘Je weet best waar je me achtergelaten hebt, om te sterven aan de pest. De eerste keer, zoals ik me herinner, was het veeleer een kwestie van gelijk spel.’

	‘Dan gaat het nu tussen ons beiden, Corwin,’ zei hij. ‘Ik ben je meerdere, in leeftijd en in bekwaamheid. Als je het met de wapenen wilt proberen, dan sta ik nu meteen tot je beschikking. Dood me, en de troon is waarschijnlijk van jou. Probeer het maar. Ik geloof evenwel niet dat je erin zult slagen. En ik zal het prettig vinden nu meteen je aanspraken af te wijzen. Kom dus maar op. Laat eens zien wat je op de Schaduwaarde hebt geleerd.’

	Hij trok zijn degen en ik de mijne.

	Ik liep om het bureau heen.

	‘Je hebt enorm veel lef,’ zei ik. ‘Waarom zou jij zo veel beter zijn dan de rest van ons en zo veel bekwamer om te regeren?’

	‘Omdat ik in staat was de troon te bezetten,’ antwoordde hij. ‘Probeer ze me maar te ontnemen.’

	Dat ging ik inderdaad doen.

	Ik trachtte zijn hoofd te raken, maar hij weerde de slag af; ik pareerde zijn riposte op mijn hart en sloeg naar zijn pols.

	Hij pareerde deze aanval en schopte een krukje tussen ons in. Met mijn rechtervoet schopte ik het terug, in de hoop hem ermee in zijn gezicht te treffen, maar ik miste en daarop viel hij mij opnieuw aan.

	Ik pareerde zijn aanval, en hij de mijne. Toen deed ik een uitval, werd gepareerd, aangevallen en pareerde zelf weer. Ik probeerde een heel aparte wijze van attaqueren, die ik in Frankrijk had geleerd, bestaande uit een slag, een schijnstoot in quarte, een schijnstoot in sixte en een uitval die eindigde met een slag naar zijn pols.

	Ik raakte hem en er vloeide bloed.

	‘O, vervloekte broer!’ zei hij, terwijl hij terugtrok. ‘Er is me gerapporteerd dat Random in je gezelschap is.’

	‘Dat is juist,’ zei ik. ‘Verscheidenen van ons hebben zich tegen jou aaneengesloten.’

	Hij deed een uitval en dreef me terug en opeens bemerkte ik dat hij, ondanks al mijn inspanning, nog steeds mijn meester was. Hij was wellicht een van de grootste degenvechters die ik ooit tegenover me had gehad. Plotseling wist ik dat ik niet tegen hem op kon. Ik pareerde wat ik kon, en week terug naarmate hij opdrong, stap voor stap. We hadden beiden eeuwenlang getraind onder de grootste leermeesters op de degen. De allergrootste was broer Benedict, wist ik, maar hij was weg en kon noch mij noch Eric hulp bieden. Met mijn linkerhand griste ik daarom allerlei voorwerpen van het bureau en wierp ze naar Eric. Maar hij slaagde erin ze te ontwijken en drong steeds verder op. Ik trachtte aan zijn linkerkant te komen, maar slaagde er niet in de punt van zijn zwaard uit de buurt van mijn linkeroog te krijgen. Ik was bang. Hij was briljant. Als ik hem niet zo had gehaat, zou ik hem hebben gecomplimenteerd.

	Ik bleef terugtrekken, ik was bang en ik wist het: ik kon hem nog steeds niet aan. Op de degen was hij beter dan ik. Ik vervloekte dat feit, maar kon er niets aan veranderen. Ik probeerde drie andere moeilijke tactieken, maar werd telkens verslagen. Hij pareerde me en dreef me met zijn eigen aanvallen achteruit.

	Denk niet dat ik er niets van terechtbracht. Ik ben verrekte goed. Maar hij was gewoon wat beter.

	Toen klonken er buiten in de gang alarmkreten en voetstappen. Erics mannen kwamen eraan, en als hij me niet doodde voordat zij de bibliotheek binnenkwamen, dan kon ik er zeker van zijn dat zij het zouden doen – waarschijnlijk met een pijl van een kruisboog.

	Er druppelde bloed van zijn rechterpols. Zijn hand was nog vast, maar ik had de indruk dat ik onder andere omstandigheden, door middel van een defensieve tactiek, misschien in staat zou zijn hem dankzij die verwonding aan zijn pols uit te putten, en misschien zou ik dan op een goed moment, als hij wat trager begon te worden, door zijn dekking kunnen heendringen.

	Ik vloekte zachtjes en hij lachte.

	‘Stom van je om hier te komen,’ zei hij.

	Pas toen het te laat was, drong het tot hem door wat ik van plan was (Ik had geretireerd tot ik met mijn rug tegen de deur stond. Dat was riskant, aangezien het me geen ruimte liet voor een verdere terugtocht, maar het was beter dan een zekere dood).

	Met mijn linkerhand slaagde ik erin de grendel erop te schuiven. Het was een grote, zware deur en ze zouden hem nu in moeten slaan om binnen te komen. Dat gaf me een paar minuten tijdwinst. Het bezorgde me ook een gewonde schouder, want terwijl ik met de grendel bezig was, kon ik een aanval van Eric maar gedeeltelijk afweren. Maar het was mijn linkerschouder. Mijn rechterarm was ongedeerd.

	Ik glimlachte om te laten zien dat liet me niets deed.

	‘Misschien was het wel stom van jou om hier te komen,’ zei ik. ‘Je wordt wat traag, weet je,’ en ik viel hem hard, snel en fel aan.

	Hij pareerde mijn slag, maar moest daarbij twee stappen terug doen.

	‘Die wond doet je de das om,’ vervolgde ik. ‘Je arm wordt zwakker. Je voelt de kracht eruit wegvloeien …’

	‘Hou je mond!’ zei hij en ik merkte dat ik hem onzeker had gemaakt. Dat vergrootte mijn kansen met verscheidene procenten, bedacht ik, en ik begon zo sterk mogelijk op te dringen, wel beseffend dat ik dat tempo niet lang zou kunnen volhouden.

	Maar Eric besefte dat niet.

	Ik had het zaad van de vrees gezaaid en hij week terug voor mijn onverwachte aanvallen.

	Er werd op de deur gebonsd, maar daarover hoefde ik me geen zorgen te maken, althans voorlopig niet.

	‘Ik ga je doden, Eric,’ zei ik. ‘Ik ben taaier dan ik vroeger was, en ik krijg je te pakken, broer.’

	Eerst zag ik de angst alleen in zijn ogen, toen op zijn hele gezicht en zijn manier van vechten begon er merkbaar onder te lijden. Hij schakelde over op een volledig defensieve tactiek en retireerde voor mijn aanvallen. Ik ben ervan overtuigd dat het geen schijnmanoeuvre was. Ik voelde dat ik hem had overbluft, want hij was altijd beter geweest dan ik. Misschien was het ook aan mijn kant gedeeltelijk psychologisch geweest? Misschien had ik mezelf bijna verslagen met die mening, welke Eric had pogen te versterken?

	Misschien had ik mezelf altijd al overbluft. Misschien was ik even goed. Met een merkwaardig gevoel van zelfvertrouwen probeerde ik dezelfde attaque als tevoren en nu had ik succes. Op zijn onderarm verscheen een tweede rode snee.

	‘Erg stom van je, Eric,’ zei ik, ‘om twee keer in dezelfde val te lopen.’ Hij trok zich terug achter een grote zetel. Aan weerskanten ervan vochten we een poosje verder.

	Het bonzen op de deur hield op en de stemmen, die allerlei vragen hadden geschreeuwd, zwegen.

	‘Ze gaan bijlen halen,’ hijgde Eric. ‘Ze zullen zo hier zijn.’

	Ik dwong me te blijven glimlachen en zei: ‘Dat duurt wel een paar minuten – langer dan ik nodig heb om met jou af te rekenen. Je bent al bijna niet meer in staat je dekking op te houden en het bloed blijft vloeien – kijk maar!’

	‘Hou je mond!’

	‘Tegen de lijd dat ze de deur hebben opengebroken, zal er nog slechts één prins zijn in Amber en jij zult het niet zijn!’

	Toen gooide hij met zijn linkerarm een rij boeken van een plank. Ze raakten me en vielen over me heen. Maar hij benutte die kans niet om een aanval te doen. Hij rende het vertrek door en nam een krukje in zijn linkerhand. Hij stelde zich op in een hoek en hield het krukje en zijn degen voor zich uit.

	Buiten in de gang klonken snelle voetstappen en vervolgens bijlslagen op de deur.

	‘Kom maar op,’ zei hij. ‘Probeer het nu nog eens!’

	‘Je bent bang,’ zei ik.

	Hij lachte. ‘Academisch,’ antwoordde hij. ‘Je krijgt me toch niet te pakken voordat die deur het begeeft, en dan is het met je gedaan.’

	Ik kon hem geen ongelijk geven. In die positie kon hij elke degen afweren, tenminste gedurende enkele minuten.

	Snel liep ik de kamer door naar de tegenovergelegen wand. Met mijn linkerhand opende ik het paneel waardoor ik was binnengekomen.

	‘Oké,’ zei ik, ‘het ziet ernaar uit dat je nog een poosje mag blijven leven. Je hebt geluk. De volgende keer dat we elkaar ontmoeten, zal er niemand zijn om je te helpen.’

	Hij spuwde en riep me een paar traditionele scheldwoorden toe, zette zelfs het krukje neer om een obsceen gebaar te maken. Ik stapte door het paneel en schoof het achter me dicht.

	Plonk klonk het en terwijl ik bezig was het paneel vast te zetten, glom aan mijn kant ervan opeens twintig centimeter staal. Hij had zijn degen erdoorheen geworpen. Dat zou gevaarlijk voor hem kunnen zijn als ik besloot terug te komen. Maar hij wist dat ik dat niet zou doen, want aan het geluid van de slagen te horen stond de deur op het punt te bezwijken.

	Zo snel ik kon, daalde ik langs de klimhaken omlaag naar de plek waar ik tevoren had liggen slapen. Ondertussen dacht ik na over mijn grotere vaardigheid op de degen. In het begin van het gevecht was ik geïmponeerd geweest door de man die mij ook vroeger had verslagen. Maar nu begon ik me toch het een en ander af te vragen. Misschien waren die eeuwen op de Schaduwaarde toch niet helemaal verloren tijd geweest. Misschien was ik in die tijd inderdaad beter geworden. Nu had ik de indruk dat ik op dat wapen wellicht Erics evenknie was. Deze gedachte verbeterde mijn stemming. Als we elkaar opnieuw ontmoetten – en ik was ervan overtuigd dat dat zou gebeuren – en er kwam niemand tussenbeide, wie weet hoe het dan zou aflopen. Ik zou de kans zeker benutten. Ons treffen van vandaag had hem angst aangejaagd, dat was zeker. Bij een volgende gelegenheid zou dat de snelheid van zijn hand kunnen beïnvloeden en de nodige aarzelingen kunnen bewerkstelligen. Ik liet los en liet me de laatste vijf meter omlaag vallen, de knieën gebogen om mijn val te breken. Ik had de spreekwoordelijke vijf minuten voorsprong op mijn achtervolgers, maar het was ongetwijfeld genoeg om te ontsnappen.

	Want in mijn gordel had ik de kaarten.

	Ik haalde de kaart van Bleys te voorschijn en keek ernaar. Mijn schouder deed pijn, maar dat vergat ik toen de kou op mij neerdaalde.

	Er waren twee manieren om van Amber rechtstreeks naar Schaduw te gaan …

	De ene was het Patroon, dat echter zelden voor dat doel werd gebruikt.

	De ander waren de Troeven, als er tenminste een broer was die je kon vertrouwen.

	Ik dacht na over Bleys. Ik kon hem zo goed als vertrouwen. Hij wás mijn broer, maar hij had problemen en kon mijn hulp gebruiken.

	Ik staarde naar hem, gekroond met vlammen, geheel gekleed in rood en oranje, met een zwaard in zijn rechterhand en een glas wijn in zijn linker. De duivel danste in zijn blauwe ogen en het filigraan op zijn degen, besefte ik opeens, schitterde als een deel van het Patroon. Zijn ringen flitsten. Hij leek te bewegen.

	Het contact kwam als een ijskoude wind.

	De figuur op de kaart leek nu levensgroot en veranderde van houding. Zijn Ogen waren niet helemaal op mij gericht en zijn lippen bewogen.

	‘Wie is het?’ zeiden ze. Ik hoorde de woorden.

	‘Corwin,’ zei ik. Hij stak zijn linkerhand uit, waarin zich niet langer het glas wijn bevond.

	‘Kom dan bij me, als je wilt.’

	Ik stak mijn hand uit en onze vingers raakten elkaar. Ik deed een stap voorwaarts.

	Ik had de kaart nog steeds in mijn linkerhand, maar Bleys en ik stonden samen op een hoge rots. Aan de ene kant was een diepe kloof en aan de andere kant een hoog kasteel. De lucht boven ons had de kleur van vuur.

	‘Dag Bleys,’ zei ik terwijl ik de kaart bij de andere in mijn gordel borg. ‘Bedankt voor je hulp.’

	Opeens voelde ik me zwak en het drong tot me door dat mijn linkerschouder nog steeds bloedde.

	‘Je bent gewond!’ zei hij terwijl hij een arm om me heen sloeg. Ik wilde knikken, maar in plaats daarvan viel ik flauw.

	Later die avond zat ik op mijn gemak in een ruime zetel in het kasteel en dronk whisky. We rookten, reikten elkaar de fles aan en praatten.

	‘Je bent dus echt in Amber geweest?’

	‘Inderdaad.’

	‘En je hebt met Eric geduelleerd en hem gewond?’

	‘Ja.’

	 ‘Verdraaid! Ik wou dat je hem gedood had!’ Vervolgens bedacht hij zich. ‘Nou ja, misschien ook wel niet. Dan zou jij immers op de troon zitten en tegen Eric maak ik misschien meer kans dan tegen jou. Ik weet het niet. Wat zijn je plannen?’

	Ik besloot volkomen oprecht te zijn.

	‘We willen allemaal de troon,’ zei ik. ‘er is dus geen enkele reden om tegen elkaar te liegen. Ik ben niet van plan jou omwille van de troon te doden – dat zou stom zijn maar aan de andere kant ben ik ook niet van plan omwille van de gastvrijheid die je me schenkt, van mijn aanspraken af te zien. Random zou dat wel willen, maar met hem hoeven we voorlopig geen rekening te houden. Niemand heeft de laatste tijd iets van Benedict gehoord. Gérard en Caine schijnen Eric te steunen in plaats van voor hun eigen aanspraken op te komen. Hetzelfde geldt voor Julian. Dan schieten alleen Brand en onze zusters over. Ik weet niet wat Brand tegenwoordig uitvoert, wat ik wel weet is, dat Deirdre machteloos is, tenzij ze samen met Llewella in Rebma iets op touw kan zetten. Flora echter is een marionet van Eric. Fiona’s plannen zijn me onbekend.’

	‘Dan blijven wij beiden dus over,’ zei Bleys terwijl hij onze glazen opnieuw vulde. ‘Ja, je hebt gelijk. Ik weet niet wat er op het ogenblik in ieders hoofd omgaat, maar ik heb wel een idee van de onderlinge krachtsverhouding en dan geloof ik dat ik in de beste positie verkeer. Je hebt er verstandig aan gedaan bij mij te komen. Geef me je steun, dan beloof ik je een regentschap.’

	‘Heel aardig van je,’ zei ik. ‘We zien wel.’

	We dronken onze whisky.

	‘Wat kunnen we nog meer doen?’ vroeg hij en ik besefte dat die vraag belangrijk was.

	‘Ik zou een eigen leger op de been kunnen brengen en Amber belegeren,’ zei ik.

	‘Waar in Schaduw is dat leger?’ informeerde hij.

	‘Dat is natuurlijk mijn zaak,’ zei ik. ‘Ik denk niet dat ik het tegen jou in het veld zal brengen. Als het erom gaat wie koning wordt, zie ik het liefst jou, mezelf, Gérard of Benedict – als hij nog leeft – op de troon.’

	‘Bij voorkeur jezelf, natuurlijk.’

	‘Natuurlijk.’

	‘Dan begrijpen we elkaar. Ik geloof dan ook dat we voorlopig kunnen samenwerken.’

	‘Dat geloof ik ook,’ stemde ik in, ‘anders zou ik me niet aan je hebben overgeleverd.’

	Hij glimlachte in zijn baard.

	‘Je had iemand nodig,’ zei hij, ‘en ik was het minste kwaad.’

	‘Dat is zo,’ gaf ik toe.

	‘Ik wou dat Benedict hier was. Ik wou dat Gérard niet was overgelopen.’

	‘Wensen, allemaal wensen,’ zei ik. ‘Doe een wens in je ene hand en iets anders in de andere, wrijf het door elkaar en kijk wat overblijft.’

	‘Mooi gezegd,’ zei hij.

	Een poosje zaten we zwijgend te roken.

	‘Hoe ver kan ik je vertrouwen?’ vroeg hij.

	‘Even ver als ik jou kan vertrouwen.’

	‘Laten we het dan op een akkoordje gooien. Eerlijk gezegd dacht ik dat je al jaren dood was. Ik had niet voorzien dat je op zo’n kritiek moment zou opduiken om je eigen aanspraken te doen gelden. Maar nu je er eenmaal bent, stel ik voor een bondgenootschap te sluiten en met vereende krachten Amber te belegeren. Wie van ons het overleeft, heeft gewonnen. Als we het allebei overleven … och, dan kunnen we altijd nog duelleren!’

	Ik overwoog zijn aanbod. Ik dacht dat het het beste was dat ik van wie ook zou kunnen krijgen.

	Ik zei: ‘Ik moet er eens over slapen. Morgenochtend zal ik het je zeggen. Akkoord?’

	‘Akkoord.’

	We dronken ons glas uit en haalden oude herinneringen op. Mijn schouder klopte een beetje, maar de whisky hielp even goed als de zalf die Bleys me gegeven had. Na een poosje begonnen we behoorlijk sentimenteel te worden. Het is vreemd, geloof ik, om familie te hebben zonder een familie te vormen, want ons leven lang waren we gescheiden wegen gegaan. Heer in de hemel! We kletsten elkaar de oren van het hoofd, maar tenslotte kreeg de vermoeidheid de overhand. Hij sloeg me op mijn goede schouder en zei me dat hij zijn borrel begon te voelen en dat een dienaar me de volgende ochtend een ontbijt zou brengen. Ik knikte, we omhelsden elkaar en hij ging naar zijn kamer.

	Ik begaf me naar het venster, vanwaar ik tot beneden in het ravijn kon kijken.

	De kampvuren daar beneden schitterden als sterren. Het waren er duizenden. Het was me duidelijk dat Bleys een enorme strijdmacht had verzameld. Ik was jaloers. Maar aan de andere kant was het een goed ding. Als iemand Eric aankon, was Bleys het waarschijnlijk. Het zou niet zo gek zijn als hij in Amber troonde; het enige was, dat ik liever mezelf daar zag.

	Ik bleef nog een poosje kijken en zag vreemde gedaanten tussen de vuren heen en weer lopen. Ik vroeg me af wat dat voor wezens waren die hij in dienst had.

	Maar hoe dan ook, het was meer dan ik had.

	Ik ging terug naar de tafel en schonk mezelf een laatste whisky in.

	Voor ik hem achterover sloeg, stak ik een kaars aan. Bij het licht ervan haalde ik de kaarten te voorschijn die ik had gestolen. Ik spreidde ze voor me uit en zocht de kaart met de afbeelding van Eric. Deze legde ik midden op tafel en borg de andere weer weg.

	Na een poosje kwam de afbeelding tot leven. Ik zag Eric in zijn nachtgewaad en hoorde de woorden: ‘Wie is daar?’ Zijn arm zat in het verband.

	‘Ik ben het,’ zei ik, ‘Corwin. Hoe gaat het ermee?’

	Hij vloekte en ik schoot in de lach. Ik speelde een gevaarlijk spelletje, waaraan de whisky waarschijnlijk niet vreemd was, maar ik vervolgde: ‘Ik wilde je alleen maar zeggen dat ik het uitstekend maak. Ik wilde je ook zeggen dat je gelijk had toen je over dat “onrustige hoofd” sprak. Het zal niet lang meer op je schouders zitten. Dus kop op, broer! De dag dat ik terugkeer naar Amber, zal je laatste zijn. Ik dacht dat ik je dat maar moest vertellen, want die dag is niet ver meer!’

	‘Kom maar op,’ zei hij, ‘ik zal je genadeloos afmaken.’

	Hij richtte zijn ogen op me we kwamen erg dicht bij elkaar. Ik maakte een lange neus tegen hem en streek met mijn hand over de kaart. Het was alsof je een telefoon op de haak hing. Ik stopte Eric weer tussen de andere kaarten. Terwijl ik de slaap probeerde te vatten, dacht ik na over het leger van Bleys, beneden in de kloof, en over Erics defensie. Het zou niet meevallen.
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	Het land was bekend onder de naam Avernus en de soldaten die Bleys had verzameld, waren niet helemaal menselijk. Achter Bleys aan inspecteerde ik ze de volgende ochtend. Ze waren allemaal iets meer dan twee meter lang, hadden een vurig rode huid en weinig haar, katachtige ogen en aan hun handen en voeten zes vingers respectievelijk tenen. Hun kleren glansden als zijde, al was het weefsel waaruit ze waren vervaardigd, iets anders en overwegend grijs en blauw van kleur. Elke soldaat had twee korte zwaarden met een omgebogen punt. Hun oren waren puntig en ze hadden lange nagels aan hun vele vingers.

	Het klimaat was warm, de kleuren waren verbijsterend en ieder dacht dat wij goden waren.

	Bleys had een streek gevonden met een godsdienst waarin een rol werd gespeeld door twee goden – broers –, die op ons leken en allerlei problemen hadden. Volgens de heersende mythe zou een boze broer de macht grijpen en de goede broers proberen te onderwerpen. En natuurlijk was er ook een legende over een apocalyps, waarbij op ieder een beroep zou worden gedaan zich aan de zijde van de goede broers te scharen.

	Ik droeg mijn linkerarm in een zwarte draagband en keek naar degenen die op het punt stonden te gaan sterven.

	Ik bleef voor een soldaat staan en keek naar hem op. ‘Weet je wie Eric is?’ vroeg ik hem.

	‘De Heer van het Kwaad,’ antwoordde hij.

	Ik knikte en zei: ‘Heel goed,’ en liep verder.

	Bleys beschikte over het juiste kanonnenvlees.

	‘Hoe groot is je leger?’ vroeg ik hem.

	‘Ongeveer vijftigduizend,’ antwoordde hij.

	‘Ik groet hen die Alles zullen Offeren,’ zei ik. ‘Vijftigduizend man is absoluut te weinig om Amber te veroveren, zelfs indien je erin zou slagen je leger intact aan de voet van Kolvir te brengen – en dat is een onmogelijkheid. Zelfs de gedachte deze arme donders met hun speelgoedzwaardjes tegen de onsterfelijke stad in te zetten, is al een dwaasheid.’

	‘Dat weet ik,’ zei hij, ‘maar dit is niet alles wat ik heb.’

	‘Dan mag je wel heel wat meer hebben.’

	‘Wat dacht je van drie vloten – anderhalf keer zo groot als Caine’s en Gérards vloten tezamen?’

	‘Nog steeds niet genoeg,’ zei ik, ‘eigenlijk amper een begin.’

	‘Dat weet ik. Ik ben nog bezig met opbouwen.’

	‘Laten we daar nog maar een poosje mee doorgaan,’ zei ik. ‘Eric kan rustig in Amber blijven zitten en ons doden terwijl we door Schaduwen marcheren. Het overschot van het leger dat tenslotte de voet van Kolvir bereikt, kan hij daar decimeren. En dan komt de klim naar Amber nog. Hoeveel honderd, denk je, zullen er over zijn als we de stad bereiken? Net genoeg voor Eric om er in vijf minuten mee af te rekenen, zonder dat het hem veel zal kosten. Als je niets beters weet, broer Bleys, dan vrees ik het ergste voor deze expeditie.’

	‘Eric heeft aangekondigd dat hij zich over drie maanden zal laten kronen,’ zei Bleys. ‘Tegen die tijd heb ik mijn strijdmacht minstens verdrievoudigd. Misschien heb ik dan wel een kwart miljoen schaduwsoldaten om tegen Amber in te zetten. Er zijn nog meer werelden zoals deze, waarin ik kan penetreren. Ik zal een leger van heilige kruisvaarders op de been brengen zoals nooit eerder tegen Amber in het veld is gebracht.’

	‘En Eric heeft even veel tijd om zijn verdediging te versterken. Ik weet het niet, Bleys … het is bijna een zelfmoordaanval. Toen ik kwam, overzag ik de situatie niet helemaal …’

	‘En wat heb jij meegebracht?’ vroeg hij. ‘Helemaal niets! Ze zeggen dat je vroeger over soldaten beschikte; waar zijn die nu?’

	Ik wendde me af. ‘Dood,’ zei ik. ‘daar hoef ik niet aan te twijfelen.’

	‘Zou je niet een Schaduw van je Schaduw kunnen vinden?’

	‘Ik voel er niets voor,’ zei ik. ‘Het spijt me.’

	‘Wat heb ik dan aan jou?’

	‘Ik ga al,’ zei ik. ‘Als dat het enige is waar je aan denkt, als dat het enige is waarvoor je me hebt laten komen – nog meer doden.’

	‘Wacht!’ riep hij. ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik heb je advies nodig, ook als dat het enige is wat je me kunt geven. Blijf alsjeblieft hier. Ik ben zelfs bereid mijn excuses aan te bieden.’

	‘Dat is niet nodig,’ zei ik, wetend wat dat voor een prins van Amber betekent. ‘Ik blijf. Misschien kan ik je helpen.’

	‘Prachtig!’ Hij sloeg me op mijn goede schouder.

	‘En ik zal je meer soldaten bezorgen,’ zei ik. ‘Wees maar niet bang.’

	En dat deed ik.

	Ik wandelde in Schaduwen en vond er een ras van behaarde wezens, donker en met klauwen en slagtanden, tamelijk veel op mensen gelijkend en ongeveer even intelligent als een eersteklasser van de eerste de beste middelbare school, sorry, jongelui, maar ik bedoel: ze waren trouw, enthousiast, openhartig en lieten zich maar al te gemakkelijk belazeren door schoften als mij en mijn broer. Ik voelde me als de eerste de beste platenplugger.

	Een stuk of honderdduizend hadden voldoende vreze voor ons om de wapens te willen opnemen.

	Bleys was onder de indruk en hield zijn grote mond. Na een week of zo was mijn schouder genezen. Na twee maanden hadden we ons kwart miljoen en meer.

	‘Corwin, Corwin! Je bent nog dezelfde Corwin!’ zei hij en we namen nog een borrel.

	Ik voelde me echter maar zo zo. De meeste van deze soldaten wachtte de dood. En voor een groot deel was ik daarvoor verantwoordelijk. Ik voelde wroeging, ofschoon ik het verschil kende tussen Schaduw en Werkelijkheid. Maar elke dood zou een echte dood zijn, dat wist ik ook.

	Soms zat ik ‘s avonds over de speelkaarten gebogen. Het pak was aangevuld met de ontbrekende Troeven. Eén ervan was een afbeelding van Amber zelf en ik wist dat deze kaart me naar de stad kon brengen. De andere waren die van onze dode of vermiste familieleden. En dan was er vaders kaart. Ik sloeg hem vlug over. Hij was voorgoed weg. Langdurig bekeek ik elk gezicht en vroeg me af wat de persoon in kwestie voor onze zaak kon betekenen. Ik schudde de kaarten herhaaldelijk en telkens kwam dezelfde boven.

	Zijn naam was Caine.

	Hij droeg groen en zwart satijn en een donkere driegsteek waarvan een groene verenpluim afhing. In zijn gordel stak een met smaragden bezette dolk. Hij was donker.

	‘Caine,’ zei ik.

	Na een poosje kwam er antwoord.

	‘Wie?’ vroeg hij.

	‘Corwin,’ zei ik.

	‘Corwin! Is dat een grap?’

	‘Nee.’

	‘Wat wil je van me?’

	‘Wat heb je te bieden?’

	‘Dat weet je.’ Hij vestigde zijn ogen op me, maar mijn aandacht was meer op zijn hand gericht, in de buurt van zijn dolk.

	‘Waar ben je?’

	‘Bij Bleys.’

	‘Het verhaal gaat dat je onlangs in Amber was – ik vroeg me al af waarom Erics arm was verbonden.’

	‘De reden ervan zie je voor je,’ zei ik. ‘Wat is je prijs?’

	‘Wat bedoel je?’

	‘Laten we openhartig zijn en er geen doekjes om winden. Denk je dat Bleys en ik Eric aankunnen?’

	‘Nee, en daarom houd ik het met Eric. En ik ben ook niet van plan jullie mijn armada te verkopen, als je daar soms op uit bent – en volgens mij is dat het geval.’

	Ik glimlachte. ‘Niet slecht geraden,’ antwoordde ik. ‘Nou, leuk om je even gesproken te hebben. Tot ziens in Amber – wie weet.’

	Ik bewoog mijn hand. ‘Wacht even,’ riep hij.

	‘Waarom?’

	‘Ik ken je bod niet eens.’

	‘O jawel,’ zei ik. ‘Je hebt het geraden, maar je bent niet geïnteresseerd.’

	‘Dat heb ik niet gezegd. Ik weet alleen hoe de kansen liggen.’

	‘Je bedoelt de macht.’

	‘Akkoord, de macht. Wat heb je te bieden?’

	Ons gesprek duurde bijna een uur. Daarna lagen de noordelijke zeewegen open voor de drie spookvloten van Bleys, die bij hun nadering op versterking mochten rekenen.

	‘Als je niet slaagt, zullen er in Amber drie koppen rollen,’ zei hij.

	‘Maar dat verwacht je toch niet echt, wel?’ vroeg ik.

	‘Nee, ik denk dat binnen niet al te lange tijd of jij of Bleys op de troon zal zitten. Ik zal me ermee tevreden stellen de winnaar mijn diensten aan te bieden. Dat regentschap zou heel aardig zijn. Maar ik zou toch graag Randoms hoofd op de koop toe hebben.’

	‘Geen sprake van,’ zei ik. ‘Accepteer wat ik heb geboden, of vergeet het.’

	‘Ik accepteer het.’

	Glimlachend legde ik mijn hand op de kaart en weg was Caine.

	Gérard kon tot morgen wachten. Het gesprek met Caine had me uitgeput. Ik ging op bed liggen en viel onmiddellijk in slaap.

	Toen Gérard hoorde hoe de vlag erbij stond, stemde hij erin toe ons niets in de weg te leggen. Hoofdzakelijk omdat ik het was die het hem vroeg, want hij beschouwde Eric alleen maar als het minste kwaad. Ik kwam snel met hem tot een akkoord en aangezien niemands hoofd erbij betrokken was, beloofde ik hem alles wat hij vroeg.

	Vervolgens inspecteerde ik opnieuw de troepen en vertelde ze meer over Amber. Merkwaardig genoeg konden ze goed met elkaar opschieten, de grote rode kerels en de kleine behaarde.

	Het was droevig, maar waar: wij waren hun goden, punt uit.

	Ik bracht een bezoek aan de vloot, die een grote bloedrode oceaan bevoer. Het zette me aan het denken. In de Schaduwwerelden die ze doorkruisten, zouden vele schepen verloren gaan.

	Ik schouwde de troepen van Avernus en de door mij gerekruteerde soldaten uit het land dal Ri’ik heette. Het was hun taak naar Aarde en Amber op te marcheren.

	Ik schudde mijn kaarten en legde ze uit. Ik nam de kaart die Benedict heette. Een tijd lang trachtte ik hem te peilen, maar het enige wat ik voelde, was koude.

	Vervolgens nam ik Brands kaart. Opnieuw was er een hele tijd niets anders dan kou.

	Toen klonk er een schreeuw, een gruwelijke, gekwelde kreet: ‘Help me!’

	‘Hoe kan ik je helpen?’ vroeg ik.

	‘Wie is daar?’ vroeg hij en ik zag hoe zijn lichaam kronkelde.

	‘Corwin.’

	‘Bevrijd me uit deze plaats, broer Corwin! Zeg wat je hebben wilt, en ik zal het je geven!’

	‘Waar ben je?’

	‘Ik …’

	Er volgde een werveling van indrukken die mijn geest weigerde te accepteren, en opnieuw een schreeuw, verscheurend als in doodsnood en eindigend in stilte.

	Toen keerde de kou terug.

	Ik merkte dat ik beefde. Waarvan, wist ik niet. Ik stak een sigaret op en liep naar het raam. Ik staarde in de nacht en liet de kaarten liggen zoals ze terecht waren gekomen, boven op de tafel in mijn kamer in de vesting.

	De sterren waren klein en versluierd door mist. Geen van de sterrenbeelden kwam me bekend voor. Een kleine blauwe maan gleed snel door het duister. De nacht had een plotselinge, ijzige kilte gebracht en ik wikkelde me stevig in mijn mantel. Ik dacht terug aan onze fatale wintercampagne in Rusland. God, ik was bijna doodgevroren! En waar had het allemaal toe geleid?

	Naar de troon van Amber, natuurlijk.

	Daarmee kon immers alles worden goedgepraat.

	En Brand? Waar was hij? Wat was er met hem aan de hand en wie had hem dat aangedaan?

	Antwoorden? Niet één.

	Maar terwijl ik naar de nachtelijke hemel staarde en de baan van die blauwe dalende schijf volgde, bleven mijn gedachten met hem bezig. Was er in deze hele situatie iets wat mij ontging, een factor die ik niet begreep?

	Geen antwoord.

	Met een glas in de hand ging ik opnieuw aan tafel zitten. Eén voor één nam ik de kaarten van het stapeltje tot ik die van vader tegenkwam.

	Oberon, heer van Amber, stond voor me in zijn groen en gouden gewaad. Groot, breed en zwaargebouwd, grijze plekken in zijn zwarte baard en haardos. Gouden ringen met groene stenen en een goudkleurig zwaard. Ik had vroeger altijd gedacht dat niets de onsterfelijke heer van Amber vermocht te onttronen. Wat was er gebeurd? Ik wist het nog steeds niet. In elk geval was hij niet meer. Hoe was mijn vader aan zijn eind gekomen?

	Ik staarde naar de kaart en concentreerde me.

	Niets, niets …

	Of toch?

	Ja, de figuur op de kaart reageerde – een uiterst zwakke beweging – en schrompelde vervolgens ineen tot een schim van de man die hij eens was geweest.

	‘Vader?’ zei ik.

	Niets.

	‘Vader?’

	‘Ja …’ Heel zwak en ver weg, als verdrinkend in het eentonige geruis van een schelp.

	‘Waar ben je? Wat is er gebeurd?’

	‘Ik …’ Een lange stilte.

	‘Ja? Ik ben Corwin, je zoon. Wat is er in Amber gebeurd, dat je er niet meer bent?’

	‘Mijn tijd,’ zei hij. Het was alsof hij nu nog verder weg was.

	‘Bedoel je dat je afstand hebt gedaan? Geen van mijn broers heeft me dat verteld en ik vertrouw ze niet voldoende om het hun te vragen. Ik weet alleen dat de troon leeg staat voor wie hem maar grijpen wil. Eric heeft de stad in zijn macht en Julian bewaakt het Woud van Arden. Caine en Gérard kruisen op zee. Bleys wil hen aanvallen en ik ben zijn bondgenoot. Wat wil jij dat er gebeurt?’

	‘Jij bent de enige … die … dat heeft gevraagd,’ hijgde hij. ‘Ja …’

	‘Wat ja?’

	‘Ja, je moet je tegen hen … verzetten.’

	‘En jij? Wat kan ik voor je doen?’

	‘Niets, helemaal niets. Neem de troon in bezit …’

	‘Ik? Of Bleys en ik samen?’

	‘Jij!’ zei hij.

	‘Ja?’

	‘Je hebt mijn zegen … Neem de troon … maar doe … het vlug!’

	‘Waarom, vader?’

	‘Ik heb geen adem meer … Neem de troon!’

	Toen was ook hij verdwenen.

	Dus vader leefde nog. Dat was interessant. Wat nu?

	Ik dronk langzaam van mijn borrel en dacht na.

	Hij leefde dus nog ergens en hij was nog koning van Amber. Waarom was hij vertrokken? Waar was hij heen gegaan? Wat voor, welke en hoeveel? Dat soort dingen.

	Wie wist het? Ik niet. Daar was voorlopig alles mee gezegd. Hoewel …

	Ik kon het maar niet van me afzetten. Ik moet bekennen dat vader en ik nooit zo goed met elkaar konden opschieten. Niet dat ik een hekel aan hem had, zoals Random en sommige anderen. Maar ik had waarachtig geen enkele aanleiding erg op hem gesteld te zijn. Hij was groot, hij was sterk, hij was er eenvoudig. Dat was voldoende. Hij was ook identiek met het grootste deel van Ambers historie, zoals wij die kenden, en die historie strekte zich over zo vele duizendtallen van jaren uit, dat het onbegonnen werk was ze te tellen. Wat doe je dan?

	Wat ik deed, was mijn glas leegdrinken en naar bed gaan.

	De volgende ochtend woonde ik een bijeenkomst van Bleys generale staf bij. Hij had vier admiraals, die elk ongeveer een kwart van de vloot onder zich hadden, en een hele zaal vol landmachtofficieren. Alles bijeen waren er een stuk of dertig van die hoge pieten bij elkaar, groot en rood in sommige gevallen, klein en behaard in andere.

	De vergadering duurde ongeveer vier uur. Daarna gingen we uiteen om te lunchen. Er was besloten dat we over drie dagen zouden opbreken. Aangezien er iemand van den bloede nodig was om de weg naar Amber open te leggen, zou ik aan boord van het vlaggenschip de vloot aanvoeren. Bleys zou zijn infanterie door de Schaduwlanden brengen.

	Ik maakte me daar zorgen over, en ik vroeg hem wat er zou zijn gebeurd als ik hem niet te hulp was gekomen. In antwoord op die vraag gaf hij me twee dingen te verstaan: ten eerste, als hij het alleen had moeten doen, zou hij eerst de vloot hebben weggebracht tot op een behoorlijke afstand van de kust van Amber, vervolgens met één schip naar Avernus zijn teruggekeerd en zijn landleger op een bepaalde tijd naar een afgesproken plaats hebben overgebracht; ten tweede, hij had welbewust een Schaduw gezocht waar een broer hem te hulp zou komen.

	Dat laatste maakte me wat argwanend, hoewel ik wist dat ik werkelijk ik was. Het eerste kwam me een beetje onrealistisch voor, want de vloot zou zich veel te ver van de kust bevinden om vandaar signalen te kunnen opvangen, en zoals ik het zag, was de kans dat het rendez-vous de mist in zou gaan, veel te groot, gezien de tegenslagen die een zo groot leger zou kunnen ondervinden. Nee, veel vertrouwen had men in dat plan niet mogen hebben.

	Ik had hem echter altijd al als een briljant tacticus beschouwd en toen hij me de kaarten van Amber en het omringende land liet zien, die hijzelf had getekend, en de daar toe te passen tactiek verklaarde, wist ik dat hij inderdaad een prins van Amber was, en door niemand in listigheid werd geëvenaard.

	De enige moeilijkheid was, dat we het tegen een andere prins van Amber moesten opnemen, en bovendien één die een beslist sterkere positie innam. Ik was er niet gerust op, maar aangezien Erics kroning op handen was, hadden we geen keus. Ik besloot daarom het hele plan te accepteren. Als we verloren, konden we wel inpakken, maar op dit moment had Bleys de best denkbare kansen en bovendien een plausibel tijdschema, en dat had ik niet.

	Daarom zwierf ik door het land dat Avernus heette, en bestudeerde zijn nevelige valleien en ravijnen, zijn rokende kraters, zijn felle, felle zon in die ongelooflijke hemel, zijn ijskoude nachten en gloeiend hete dagen, zijn talloze rotsen en wagonladingen donker zand, zijn kleine, maar gemene en giftige beestjes, zijn grote paarse, op doornloze cactussen lijkende planten. In de middag van de tweede dag stond ik op een hoge rotswand boven de zee onder hoogtorenende rode stapelwolken en ik kwam tot de conclusie dat ik ondanks dat alles van het land hield, en als zijn zonen in de oorlogen der goden zouden omkomen, dan zou ik ze op een dag in een lied onsterfelijk maken.

	Met deze zachte balsem voor mijn angsten in de geest, reisde ik naar de vloot en nam het commando op me. Als we in onze opdracht slaagden, zouden ze voor eeuwig in de zalen der onsterfelijken worden gevierd.

	Ik was de gids en degene die de weg openlegde. Ik was verheugd.

	De dag daarop hesen we de zeilen. Ik leidde de manoeuvres vanaf het voorste schip. Ik bracht ons regelrecht naar een stormveld en toen we eruit kwamen, waren we een heel stuk dichter bij onze bestemming. Ik leidde ons langs een reusachtige maalstroom en onze vorderingen waren indrukwekkend. Ik leidde ons over een rotsachtige ondiepte en achter ons kleurde het water donker tot het de kleur van Amber begon te benaderen. Ik wist dus nog steeds hoe het moest. Ik kon ons lot in de tijd en de ruimte beïnvloeden. Ik kon ons naar huis brengen. Dat wil zeggen, mijn thuis.

	Ik leidde ons langs vreemde eilanden, waar groene vogels krasten en groene apen als vruchten in de bomen hingen en zich voortslingerden: van tijd tot tijd wierpen ze kakelend stenen in zee, die zonder twijfel voor ons waren bedoeld.

	Ik bracht de vloot ver de zee op en voer toen langzaam terug in de richting van de kust.

	Intussen marcheerde Bleys over de vlakten van de werelden. Op een of andere manier wist ik dat hij erin zou slagen Erics verdedigingslinies te doorbreken. Door middel van de kaarten bleef ik contact met hem houden en hoorde ik van de gevechten die hij onderweg leverde. Bijvoorbeeld: tienduizend man gesneuveld in een veldslag met centauren, vijfduizend verloren bij een aardbeving van angstaanjagende omvang, vijftienhonderd als gevolg van een epidemie die als een wervelwind door de legerplaats trok, negentienduizend doden en vermisten tijdens de tocht door de oerwouden van een mij onbekend land, toen boven hen zoemende vliegdingen hen met napalm besproeiden, zesduizend deserteurs in een streek die eruitzag als de hun beloofde hemel, vijfhonderd man spoorloos verdwenen toen zij een zandvlakte overtrokken waar een paddenstoelwolk brandde en boven hen uittorende, zesentachtighonderd man verloren tijdens het doortrekken van een dal met strijdbare machines, die op rupsbanden voortrolden en vuur spuwden, achthonderd ziek en achtergelaten, tweehonderd omgekomen bij plotselinge overstromingen, vierenvijftig slachtoffers van onderlinge ruzies, driehonderd doden als gevolg van het eten van giftige vruchten, duizend man onder de voet gelopen door een kudde op hol geslagen bizonachtige dieren, drieënzeventig doden toen een aantal tenten in brand vloog, vijftienhonderd meegesleurd door overstromingen, tweeduizend omgekomen door stormen die van de blauwe heuvels omlaag raasden.

	Ik mocht niet klagen dat ik in diezelfde periode slechts honderdzesentachtig schepen verloor.

	Slapen, dromen misschien … Het was een ware slijtageslag. Stap na stap en uur na uur slaagde Eric erin ons te vernietigen. Over enkele weken zou hij gekroond worden. Kennelijk wist hij dat we tegen hem optrokken, want er kwam geen eind aan ons sterven.

	Er staat geschreven dat alleen een prins van Amber in Schaduwen kan wandelen, ofschoon hij natuurlijk zo veel mensen als hij wil langs die weg kan leiden. We leidden onze troepen en zagen ze sterven, maar ik moet dit van Schaduw zeggen: er is Schaduw en er is Werkelijkheid, en dit is de wortel van alle dingen. Wat Werkelijkheid betreft, is er alleen Amber, de echte stad op de echte Aarde, die alles bevat. Wat Schaduw betreft, is er een oneindige veelheid van dingen. Elke mogelijkheid bestaat ergens als een Schaduw van het werkelijke. Door zijn enkele bestaan werpt Amber schaduwen in alle richtingen. Maar wat valt er verder van te zeggen? Schaduw strekt zich uit van Amber tot Chaos en in Schaduw is alles mogelijk. Er zijn maar drie manieren – en geen van de drie is gemakkelijk – om door Schaduw heen te trekken.

	Als je een prins of prinses van den bloede bent, kun je Schaduw te voet doorkruisen, terwijl je gaandeweg de omgeving dwingt tot verandering tot ze tenslotte de vorm aanneemt die je verlangt, en dan kun je daar blijven. Afgezien van de mogelijkheid dat je familieleden erin doordringen, is die Schaduwwereld helemaal van jou, en je kunt ermee doen wat je wilt. In zo’n wereld had ik eeuwenlang vertoefd.

	De tweede manier is met de kaarten, vervaardigd door de grote Meester Dworkin. Om het contact tussen de leden van de koninklijke familie te vergemakkelijken had hij ze geschapen naar ons beeld en gelijkenis. Dworkin was de kunstenaar uit de oudheid, voor wie ruimte en perspectief niets betekenden. Hij had de familietroeven uitgedacht, die je in staat stelden naar believen met een van je broers of zusters in fysiek contact te treden. Ik had zo het idee dat de kaarten niet helemaal overeenkomstig de bedoelingen van hun maker waren gebruikt.

	De derde manier was het Patroon. Ook dit was door Dworkin ontworpen en kon alleen door een lid van de familie worden gegaan. Deze werd dan als het ware ingewijd in het geheim van de kaarten en aan het eind verwierf hij het vermogen in Schaduwen te wandelen.

	Met de kaarten en het Patroon kon je je à la minute van Werkelijkheid naar Schaduw verplaatsen. De derde manier, te voet, was heel wat moeizamer.

	Ik wist wat Random had gedaan om mij in de ware wereld te brengen. Terwijl we voortreden, had hij, afgaande op zijn geheugen, allerlei dingen die hij zich van Amber herinnerde, toegevoegd en wat er niet mee overeenkwam, afgetrokken. Toen alles klopte, wist hij dat we er waren. Het was niet zo maar een trucje, want iedereen die wist hoe het moest, kon zijn eigen Amber bereiken. Zelfs nu zouden Bleys en ik Schaduw-Ambers kunnen vinden waar hij respectievelijk ik koning was, en daar tot in de eeuwen der eeuwen kunnen regeren. Maar voor ons zou dat niet je ware zijn. Het was immers niet het echte Amber, de stad waar we waren geboren, de stad waaraan alle andere hun bestaan ontleenden.

	Voor onze invasie in Amber zelf hadden we dus de moeilijkste weg gekozen, de wandeling door Schaduw. Ieder die dit wist en er de macht toe bezat, kon hinderpalen voor ons opwerpen. Eric had dat gedaan, het was door zijn toedoen dat we langzaam maar zeker stierven. Waar zou het op uitlopen? Dat wist niemand.

	Maar als Eric tot koning werd gekroond, zou dat overal zijn weerslag vinden en schaduwen afwerpen.

	Alle broers, prinsen van Amber, die nog in leven waren, zouden er stellig verre de voorkeur aan geven zelf de koninklijke status te verwerven en vervolgens de Schaduwen te laten vallen waar ze vallen wilden.

	We zeilden langs spookvloten – de schepen van Gérard, de Vliegende Hollander van deze wereld / die wereld en we wisten dat we ons doel naderden. Ik gebruikte ze als oriënteringspunten.

	De achtste dag van onze reis waren we vlak bij Amber. En toen stak de storm op.

	De zee werd zwart, wolken verzamelden zich boven ons en in de windstilte die volgde, kwamen de zeilen slap te hangen. De zon verborg zijn gezicht – een reusachtig blauw gezicht – en ik voelde dat Eric ons tenslotte had gevonden.

	Toen brak de storm los en – vergeef me de uitdrukking – smakte neer op mijn schip.

	Zoals de dichters zeggen – of zeiden –: we waren een speelbal van wind en golven. Mijn benen voelden als was en mijn maag keerde binnenstebuiten toen de eerste golven over ons heen sloegen. We werden heen en weer geworpen als een dobbelsteen in de handpalm van een reus. We werden voortgesleurd door de wateren van de zee en de wateren uit de lucht. De lucht was pikzwart en bij het licht van de glazige klokkentouwen die de donder deden luiden, zagen we sluiers van natte sneeuw en hagel omlaag zwiepen. Iedereen, daar ben ik zeker van, schreeuwde luid. Ik schreeuwde in ieder geval. Ik palmde me over het wankelende dek naar het verlaten stuurwiel. Ik bond mezelf eraan vast en hield het stevig omklemd. In Amber maakte Eric amok, daar kon je donder op zeggen.

	Een, twee, drie, vier, er kwam geen eind aan. Vijf uur. Hoeveel man hadden we verloren? Geen idee.

	Toen hoorde ik iets rinkelen en tinkelen en als door een lange grijze tunnel zag ik Bleys.

	‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘ik probeerde je al een hele tijd te bereiken.’

	‘Het leven is vol verrassingen,’ antwoordde ik. ‘We zitten juist midden in één ervan.’

	‘Storm?’ vroeg hij.

	‘Wat je zegt. De storm aller stormen. Ik geloof dat ik aan bakboord een monster zie. Als het ook maar een gram hersenen heeft, zoekt het de bodem op … Juist, het is al weg.’

	‘We hebben er zelf ook net één gehad,’ zei Bleys.

	‘Een monster of een storm?’

	‘Een storm,’ zei hij. ‘Tweehonderd doden.’

	‘Bewaar het geloof,’ zei ik. ‘verdedig het fort en kom later nog eens praten. Oké?’

	Hij knikte. Achter zijn rug zag ik de bliksem flitsen.

	‘Eric kent ons nummer,’ zei hij voordat hij het contact afbrak.

	Dat viel niet te ontkennen.

	Pas drie uur later ging de storm liggen, en weer vele uren later hoorde ik dat we de helft van onze vloot hadden verloren (op mijn schip, het vlaggcschip, waren er van de bemanning van honderdtwintig koppen er veertig omgekomen). Het regende hard.

	Hoe dan ook, we slaagden erin het zeegebied boven Rebma te bereiken.

	Ik pakte mijn kaarten en hield die van Random voor me. ‘Keer terug,’ zei hij zodra het tot hem doordrong met wie hij sprak. Ik vroeg hem waarom.

	‘Volgens Llewella heb je nu geen schijn van kans tegen Eric. Ze zegt dat je een tijdje moet wachten tot hij minder op zijn hoede is, en dan opnieuw moet toeslaan. Over een jaartje misschien.’

	Ik schudde het hoofd.

	‘Sorry,’ zei ik. ‘Onmogelijk. Het heeft ons al te veel verliezen gekost. Het is een kwestie van nu of nooit.’

	Hij haalde zijn schouders op met een gezicht van ik-heb-je-gewaarschuwd.

	‘Maar waarom?’ vroeg ik.

	‘Hoofdzakelijk omdat hij, naar ik zojuist heb gehoord, het weer in deze gebieden kan regelen,’ zei hij.

	‘We zullen het toch moeten riskeren.’

	Opnieuw haalde hij de schouders op. ‘Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’

	‘Weet hij beslist dat wij onderweg zijn?’

	‘Wat denk je? Dat hij imbeciel is?’

	‘Nee.’

	‘Dan weet hij het. Als ik in Rebma hel kon vermoeden, dan weet hij in Amber het zeker – en ik vermoedde het inderdaad, dankzij een trilling van Schaduw.’

	‘Jammer genoeg,’ zei ik, ‘ ben ik niet helemaal gerust op de afloop van deze expeditie, maar Bleys wilde per se doorzetten.’

	‘Trek je terug en laat hem de klappen krijgen.’

	‘Het spijt me, maar dat risico kan ik niet nemen. Veronderstel dat hij wint. Ik ga verder met de vloot.’

	‘Heb je met Caine en met Gérard gesproken?’

	‘Ja.’

	‘Dan denk je waarschijnlijk dat je op zee een kans hebt. Maar luister goed, Eric heeft een manier gevonden om het Juweel des Oordeels te beheersen. Dat maak ik tenminste op uit de hofroddel over het dubbel ervan. Hij kán het gebruiken om het weer in deze streken te regelen. Dat staat vast. God weet wat hij er verder nog mee kan doen.’

	‘Jammer,’ zei ik. ‘We zullen het moeten verdragen. We kunnen ons niet door een paar stormpjes laten demoraliseren.’

	‘Corwin, ik zal het je eerlijk bekennen. Drie dagen geleden heb ik met Eric zelf gesproken.’

	‘Waarom?’

	‘Het initiatief ging van hem uit. Ik ben erop ingegaan omdat ik me verveelde. Hij heeft me heel wat bijzonderheden over zijn verdedigingstactiek verteld.’

	‘Hij weet van Julian dat wij samen naar Rebma zijn gekomen. Hij kan er dus zeker van zijn dat jij het aan mij doorvertelt.’

	‘Waarschijnlijk wel,’ zei hij, ‘maar dat verandert niets aan wat hij zei.’

	‘Dat is waar,’ stemde ik toe.

	‘Laat Bleys zijn eigen oorlog uitvechten,’ zei hij. ‘Jij kunt het later nog eens proberen.’

	‘Maar Eric wordt binnenkort gekroond!’

	‘Weet ik, weet ik. Maar het is even gemakkelijk om een koning aan te vallen als een prins, of niet? Wat maakt het voor verschil hoe hij zich dan noemt, zolang jij hem maar verslaat? Het blijft Eric.’

	‘Dat is waar,’ zei ik, ‘maar ik zit er nu eenmaal aan vast.’

	‘Dan maak je je weer los,’ zei hij.

	‘Ik ben bang dat dat onmogelijk is.’

	‘Dan ben je gek, jochie.’

	‘Waarschijnlijk.’

	‘Nu, in elk geval het beste ermee.’

	‘Bedankt.’

	‘Tot ziens.’

	Dat was het dan en ik maakte me zorgen.

	Was ik bezig in de val te lopen?

	Eric was niet gek. Wie weet had hij al een dodelijke valstrik opgesteld. Tenslotte haalde ik mijn schouders op en leunde over de verschansing. De kaarten zaten weer veilig in mijn gordel.

	Een prins van Amber te zijn gaf je een gevoel van trots, maar ook van eenzaamheid, omdat je werkelijk niemand kon vertrouwen. Niet dat ik daar juist nu zo’n behoefte aan had, maar je zat er toch maar mee.

	De storm die we zojuist achter ons hadden, was duidelijk het werk van Eric; dat klopte met wat Random me had verteld, dat Eric het weer in Amber beheerste.

	Maar iets dergelijks kon ik ook proberen.

	Ik leidde ons naar een Amber dat helemaal was ingesneeuwd. Het was de afschuwelijkste sneeuwstorm die ik te voorschijn kon toveren.

	Ver weg op de oceaan begonnen grote vlokken te vallen. Laat Eric maar eens proberen deze vrij normale camouflage te doorbreken.

	En waarachtig, het lukte hem.

	Binnen een half uur was de sneeuwstorm uitgewoed. Amber was praktisch onaantastbaar – en het was werkelijk de enige stad. Ik wilde niet van mijn koers afwijken en daarom liet ik het maar zo. Eric was inderdaad meester van het weer in Amber.

	Wat nu?

	Natuurlijk voeren we verder. In de klauwen van de dood. Wat valt er te zeggen?

	De tweede storm was erger dan de eerste, maar ik slaagde erin het schip op koers te houden. De storm was duidelijk exact op de vloot gericht, die volkomen uit elkaar werd geslagen. Het kostte ons nog veertig schepen.

	Met angst in het hart riep ik Bleys op om te horen wat hem was overkomen.

	‘Ik heb nog zo’n tweehonderdduizend man over,’ zei hij. ‘Bandjirs.’

	Ik vertelde hem wat ik van Random had gehoord.

	‘Ik wil het wel geloven,’ zei hij. ‘Maar laten we het over iets anders hebben. Weer of geen weer, verslaan zullen we hem.’

	‘Ik hoop het.’

	Ik stak een sigaret op en leunde over de boeg.

	We moesten Amber nu spoedig in zicht krijgen. Ik kende nu de wegen van Schaduw, en ik wist hoe ik er moest komen.

	Maar iedereen had bange voorgevoelens. Er zou nooit een dag zijn zonder zorgen.

	We voeren verder en de duisternis viel onverwacht als een golf over ons heen. En toen brak de ergste storm van alle los.

	We overleefden het noodweer, maar ik was bang! Alles goed en wel, we waren in noordelijke wateren. Als Caine zijn woord hield was alles dik voor elkaar. Maar als hij ons een loer wilde draaien, dan had hij er alle gelegenheid voor.

	Het leek me het veiligste ervan uit te gaan dat hij ons had verraden. Waarom niet? Toen ik hem zag naderen, formeerde ik de vloot – de drieënzeventig schepen die over waren –, in slagorde. De kaarten hadden gelogen – of waren misschien juist zeer exact geweest – toen ze Caine als de sleutelfiguur aanwezen.

	Zijn vlaggenschip voer op het mijne toe en ik zeilde hem tegemoet. We draaiden bij en boord aan boord liggend keken we elkaar aan. We hadden via de Troeven met elkaar kunnen spreken, maar Caine wilde dat kennelijk niet, en hij was de sterkste. Volgens de familie-etiquette had hij daarom de keus. Waarschijnlijk wilde hij getuigen hebben, want via een scheepsroeper riep hij me toe: ‘Corwin! Wees zo goed je vloot over te geven! Numeriek ben ik veel sterker. Je hebt geen schijn van kans!’

	Over het water heen keek ik hem aan en bracht mijn scheepsroeper aan de mond: ‘En onze afspraak dan?’

	‘Vergeet die maar,’ zei hij. ‘Je strijdmacht is veel te zwak om Amber aan te vallen. Geef je dus over en spaar de levens van je mannen.’

	Ik wierp een blik over mijn schouder en keek naar de zon.

	‘Alsjeblieft, broeder Caine,’ zei ik, ‘als ik je verzoeken mag: sta me toe overleg te plegen met mijn kapiteins tot de zon in het zenit staat.’

	‘Akkoord,’ zei hij zonder te aarzelen. ‘Ik weet zeker dat ze de situatie naar waarde zullen schatten.’

	Ik keerde me af, gaf order het schip te wenden en voer terug in de richting van de vloot.

	Als ik probeerde te vluchten, zou Caine me door Schaduw achtervolgen en de schepen één voor één vernietigen. Buskruit ontbrandde niet op de echte Aarde, maar als we ver genoeg weg waren, zou ook dat tot ons ongeluk gebruikt kunnen worden. Caine zou zeker wat vinden, want als ik ervandoor ging, zou de vloot waarschijnlijk niet in staat zijn zonder mij de Schaduwzeeën te bevaren, zodat ze hier weerloos op de echte wateren zouden achterblijven. Dus wat ik ook deed, de bemanning had de keus tussen gevangenschap en de dood.

	Random had gelijk gehad.

	Ik haalde Bleys’ troefkaart te voorschijn en concentreerde me tot hij tot leven kwam.

	‘Ja?’ zei hij. Zijn stem klonk opgewonden. Vaag hoorde ik krijgsrumoer om hem heen.

	‘We hebben problemen,’ zei ik. ‘Ik heb nog drieënzeventig schepen over en Caine eist dat we ons op het middaguur overgeven.’

	‘De ellendeling!’ zei Bleys. ‘Ik ben nog niet zo ver als jij. We zitten midden in een veldslag. Een reusachtig legercavalerie is bezig ons in mootjes te hakken. Ik kan je dus echt niet behoorlijk adviseren. Doe wat je het beste lijkt. Daar komen ze weer!’ Het contact werd verbroken.

	Ik nam Gérards kaart en zocht contact.

	Terwijl we spraken, kwam het me voor dat ik achter hem een kustlijn zag. Ik dacht dat ik de kust herkende. Als ik het bij het rechte eind had, bevond hij zich in zuidelijke wateren. Mijn herinnering aan het gesprek is niet zo prettig. Ik vroeg hem of hij mij tegen Caine kon en wilde helpen. ‘Ik heb er alleen in toegestemd je te laten passeren,’ zei hij. ‘Daarom heb ik me ook naar het zuiden teruggetrokken. Zelfs als ik wilde, zou ik niet tijdig bij je kunnen zijn. Ik heb niet beloofd dat ik je zou helpen onze broer te doden.’

	Voordat ik kon antwoorden, was hij weg. Natuurlijk had hij gelijk. Hij had erin toegestemd me een kans te geven, niet om me te helpen.

	Wat bleef me dan nog over?

	Ik stak een sigaret op. Ik ijsbeerde over het dek. Het was geen ochtend meer. De mist was al lang opgetrokken en de zon scheen warm op mijn schouders. Weldra zou het middag zijn. Nog twee uur misschien …

	Ik liet de kaarten door mijn vingers glijden, woog het pak op mijn hand. Met die kaarten zou ik een wilsduel kunnen leveren, tegen Eric of tegen Caine. Dat was mogelijk, en misschien hadden ze nog andere mogelijkheden, waarvan ik niets wist. Zo waren ze ontworpen, op bevel van Oberon, door de krankzinnige kunstenaar Dworkin Barimen, die bultenaar met zijn woeste blik – een tovenaar, priester of psychiater, op dit punt kwamen de verhalen niet overeen –, afkomstig uit een ver Schaduwland, waar vader hem gered had van een afschuwelijk lot dat hij zichzelf op de hals had gehaald. De bijzonderheden waren onbekend, maar hij had ze sindsdien nooit meer alle zes op een rijtje gehad. Toch was hij een groot kunstenaar en ontegenzeglijk had hij over een vreemde macht beschikt. Eeuwen geleden, nadat hij de kaarten had gemaakt en het Patroon in Amber had vervaardigd, was hij verdwenen. Vaak hadden we ons afgevraagd wat er van hem was geworden, maar niemand scheen zijn verblijfplaats te kennen. Misschien had vader hem een kopje kleiner gemaakt teneinde zijn geheimen geheim te houden.

	Caine zou op een dergelijke aanval zijn voorbereid, en ofschoon ik wellicht in staat was hem in bedwang te houden, zou ik hem niet kunnen breken. En zelfs dan had hij zijn kapiteins waarschijnlijk al orders gegeven om aan te vallen.

	Eric zou stellig overal op voorbereid zijn, maar als er niets anders overbleef, kon ik het in elk geval proberen. Ik had niets te verliezen dan mijn ziel.

	En dan was er de kaart van Amber zelf. Ik kon daarmee naar Amber gaan en proberen Eric te vermoorden, maar ik schatte de kans dat ik lang genoeg zou leven om dat te verwezenlijken, op één op een miljoen.

	Persoonlijk was ik bereid om strijdend te sterven, maar het had geen enkele zin al die mannen te laten sneuvelen. Ondanks mijn macht over het Patroon was mijn bloed waarschijnlijk toch niet helemaal zuiver. Een echte prins van Amber behoorde zulke scrupules niet te hebben. Ik kwam tot de conclusie dat al die eeuwen op de Schaduwaarde me hadden veranderd, me misschien wat week hadden gemaakt, iets met me hadden gedaan waardoor ik anders was dan mijn broers.

	Ik besloot de vloot over te geven, mezelf naar Amber te transporteren en Eric tot een beslissend duel uit te dagen. Hij zou wel gek zijn als hij erop inging. Maar vervloekt nog aan toe – het was de enige mogelijkheid die me restte. Ik keerde me om om mijn officieren van mijn besluit op de hoogte te stellen, en op hetzelfde moment overviel de kracht mij. Ik kon geen woord uitbrengen.

	Ik voelde het contact en eindelijk slaagde ik erin tussen opeengeklemde tanden door uit te brengen: ‘Wie?’ Er kwam geen antwoord, maar ik voelde hoe iets in mijn geest trachtte binnen te dringen; ik spande alle krachten in om het tegen te houden.

	Toen hij na een tijdje bemerkte dat ik alleen door lange strijd gebroken kon worden, hoorde ik Erics stem in de wind: ‘Hoe staat het leven, broer?’ informeerde hij.

	‘Slecht,’ zei – of dacht – ik. Hij grinnikte, enigszins verwrongen door de inspanning van onze tweestrijd.

	‘Jammer,’ zei hij. ‘Als je terug was gekomen en mij had gesteund, zou ik je genadig hebben behandeld. Nu is het natuurlijk te laat. Nu zal ik alleen maar juichen wanneer ik jou en Bleys gebroken heb.’

	Ik antwoordde niet meteen, maar bestreed hem met al de kracht die in me was. Hij retireerde enigszins, maar slaagde er niettemin in mij in bedwang te houden.

	Als een van ons beiden zijn aandacht een moment liet verslappen of afleiden, zouden we in fysiek contact komen of één van beiden zou de geest van de ander in zijn macht krijgen. Ik zag hem nu duidelijk, in zijn suite in het paleis. Wie van ons beiden ook maar even toegaf, zou door de ander worden beheerst.

	We keken elkaar woedend aan en opponeerden onze wil en intelligentie. Nu ja, door als eerste aan te vallen had hij één van mijn problemen opgelost. Hij hield mijn troefkaart in de linkerhand, zijn voorhoofd vertoonde diepe rimpels. Ik zocht naar een zwakke stee, maar vond er geen. Ik stond met mijn rug tegen de verschansing, verschillende mensen praatten tegen me, maar ik hoorde hun woorden niet. 

	Hoe laat was het?

	Sinds het begin van de worsteling had ik alle gevoel voor tijd verloren. Waren er al twee uur verstreken? Was dat het? Ik wist het niet.

	‘Ik voel je bezorgde gedachten,’ zei Eric. ‘Inderdaad, ik doe dit in coördinatie met Caine. Na jullie gesprek nam hij contact met mij op. Ik kan je zo in bedwang houden terwijl je vloot wordt vernietigd en naar Rebma gezonden om daar te rotten. Je mannen zullen aas zijn voor de vissen.’

	‘Wacht,’ zei ik. ‘Zij zijn onschuldig. Bleys en ik hebben hen misleid, ze denken dat wij het recht aan onze zijde hebben. Hun dood zou geen enkele zin hebben. Ik stond op het punt de vloot over te geven.’

	‘Dat had je dan maar eerder moeten doen,’ antwoordde hij, ‘want nu is het te laat. Ik kan Caine niet oproepen om mijn bevelen in te trekken zonder jou los te laten, en op hetzelfde moment dat ik je loslaat, kom ik onder je geestelijke overheersing of word ik fysiek aangevallen. Onze geesten zijn vlak bij elkaar.’

	‘En als ik je mijn woord geef dat ik dat niet doe?’

	‘Iedereen zou voor een koninkrijk zijn woord breken,’ zei Eric.

	‘Kun je mijn gedachte dan niet lezen? Kun je het in mijn geest niet voelen? Ik breek mijn woord niet!’

	‘Ik bemerk een merkwaardig medelijden in je geest met deze mannen die je hebt bedrogen, en ik begrijp niet wat daarvan de oorzaak kan zijn. Maar nee. Je weet het zelf ook. Zelfs als je het nu werkelijk meent – en dat is best mogelijk –, zou op het moment dat de gelegenheid zich aanbiedt, de verleiding te groot zijn. Dat weet jij ook. Ik kan het niet riskeren.’

	Ik wist het. Wij hadden te veel van Amber in ons bloed. ‘Je bent aanmerkelijk beter geworden op de degen.’ merkte hij op. ‘Wat dat betreft, heeft je verbanning je goed gedaan. ‘Afgezien van Benedict – die waarschijnlijk dood is –, ben je waarschijnlijk meer dan enig ander tegen mij opgewassen.’

	‘Maak jezelf niets wijs,’ zei ik. ‘Ik weet dat ik je nu kan verslaan. Eigenlijk …’

	‘Doe geen moeite. Ik ben niet van plan nu nog met je te duelleren.’ Hij glimlachte, toen hij mijn – al te duidelijke – gedachte las.

	‘Ik had eigenlijk best gewild dat je mijn zijde had gekozen,’ zei hij. ‘Ik had jou beter kunnen gebruiken dan wie van de anderen ook. Julian veracht ik. Caine is een lafaard. Gérard is sterk, maar stom.’

	Ik besloot het enige goede woordje te doen waarvoor ik wellicht ooit de kans zou krijgen.

	‘Luister,’ zei ik. ‘Ik heb Random overgehaald met me mee te gaan. Niet dat het idee hem zo geweldig aantrok. Had jij hem gevraagd, dan denk ik dat hij je zou hebben gesteund.’

	‘Die?’ zei hij. ‘Ik zou het legen van pispotten nog niet aan hem over durven laten, uit angst dat ik op een goede dag in de mijne een piranha zou vinden. Nee, dank je wel. Als jij hem niet bij me had aanbevolen, had ik hem misschien nog eens vergiffenis kunnen schenken. Je zou het wel leuk vinden, niet? als ik hem aan mijn borst drukte en broeder noemde. O nee! Je verdedigt hem wat al te gretig. Daaruit blijkt wel zijn ware houding, waarover hij je ongetwijfeld heeft ingelicht. Als het om clementie gaat, moeten we Random maar vergeten.’

	Er drong rook in mijn neusgaten en ik hoorde het geluid van metaal op metaal. Dat betekende ongetwijfeld dat Caine tot de aanval was overgegaan.

	‘Mooi zo,’ zei Eric toen hij mijn gedachte las.

	‘Zeg ze op te houden! Alsjeblieft! Mijn mannen hebben geen schijn van kans tegen zo’n overmacht!’

	‘Al zou je je overgeven …’ Hij zweeg abrupt en vloekte.

	Ik ving zijn gedachte op. Hij had me kunnen vragen me in ruil voor hun levens over te geven, en vervolgens Caine het bloedbad laten voltooien. Dat zou hij prachtig hebben gevonden, maar in zijn opwinding had hij zich die eerste woorden laten ontglippen.

	Ik grinnikte om zijn ergernis.

	‘Ik zal je gauw genoeg te pakken hebben,’ zei hij. ‘Zodra ze het vlaggenschip veroveren.’

	 ‘Maar voordat het zover is,’ zei ik, ‘probeer dan dit nog eens!’ Met al mijn wilskracht ging ik hem te lijf, boorde me in zijn geest, verwondde hem met mijn haat. Ik voelde dat het hem pijn deed, en verdubbelde mijn energie. Ik geselde hem om hem te doen betalen voor al mijn jaren in ballingschap. Ik trachtte hem in de afgrond van de krankzinnigheid te storten om me te wreken voor de pest waaraan ik had geleden. Ik beukte op hem in en probeerde hem de pijn van het auto-ongeluk waarvoor hij verantwoordelijk was, te doen gevoelen. Langzaam begon hij zijn zelfbeheersing te verliezen en als een razende zette ik door. Ik stortte me op hem en zijn greep op mij begon te verzwakken.

	‘Jij duivel!’ schreeuwde hij tenslotte. Zijn hand bewoog en bedekte de kaart.

	Het contact was verbroken. Ik stond te trillen op mijn benen.

	Maar het was me gelukt. Ik had hem in een wilsduel verslagen. Nooit meer zou ik in een gevecht van man tegen man mijn tirannieke broer behoeven te vrezen. Ik was sterker dan hij.

	Ik haalde enkele malen diep adem en bleef rechtop staan, voorbereid op dat moment van kilte dat een nieuwe aanval aankondigde. Maar ik wist dat die niet zou komen, althans niet van de kant van Eric. Ik voelde dat hij bang was voor mijn woede.

	Ik keek om me heen. Er werd gevochten. Het dek was al besmeurd met bloed. Er lag een schip langszij het onze en we waren geënterd. Een tweede schip probeerde hetzelfde aan de andere kant. Een pijl floot langs mijn hoofd.

	Ik trok mijn degen en wierp me in het gewoel.

	Ik weet niet hoeveel vijanden ik die dag heb gedood. Na de twaalfde of dertiende raakte ik de tel kwijt. Alleen al bij dat treffen was het meer dan het dubbele van dat aantal. De fysieke kracht waarover een prins van Amber van nature beschikt en die mij in staat had gesteld een Mercedes op te tillen, kwam mij die dag goed van pas. Met één hand kon ik een man optillen en over de verschansing werpen.

	We doodden de gehele bemanning van beide enterende schepen, openden de luiken en zonden ze naar Rebma, waar Random stellig met plezier de slachting gadesloeg. Het gevecht had mij mijn halve bemanning gekost en ik had ontelbare schrammen en krassen opgelopen, maar geen enkele ernstig. We schoten een zusterschip te hulp en stelden nog één van Caine’s aanvallers buiten gevecht.

	De overlevenden van het geredde schip kwamen aan boord van het vlaggenschip, zodat ik weer over een voltallige bemanning beschikte.

	‘Bloed!’ schreeuwde ik. ‘Geef me vandaag bloed en wraak, mijn krijgers, en jullie namen zullen voor eeuwig leven in Amber!’

	Als een man hieven ze hun wapens en schreeuwden: ‘Bloed!’ En rivieren, nee zeeën van bloed stroomden die dag. We vernietigden nog twee van Caine’s schepen en vulden onze eigen verliezen aan met de overlevenden van onze eigen vloot. Terwijl we op het zesde schip toevoeren, klom ik in de grote mast en probeerde een overzicht te krijgen van de situatie.

	We bleken met een tegen drie in het nadeel. Ik dacht dat er nog tussen de vijfenveertig en vijfenvijftig schepen van mijn vloot over waren.

	We vernietigden de zesde tegenstander en hoefden niet lang naar de zevende en achtste te zoeken. Ze kwamen naar ons toe. Ook deze boorden we in de grond, maar ik liep verschillende verwondingen op en kwam met een halve bemanning uit het gevecht te voorschijn. Ik had een diepe snede in mijn linkerschouder en rechterdij en een pijnlijke jaap over mijn rechterheup.

	Terwijl we die twee schepen naar de diepte zonden, kwamen twee andere op ons af.

	We vluchtten en vonden een bondgenoot in een van mijn eigen schepen, dat juist zelf een gevecht had gewonnen. Omdat het minder averij had dan het mijne, brachten we de standaard en de bemanningen erop over. Het oorspronkelijke vlaggenschip maakte veel water en helde naar stuurboord over.

	We kregen geen gelegenheid op adem te komen. Opnieuw naderde een schip en probeerde ons te enteren. Mijn mannen waren afgemat en ook ik begon moe te worden. Gelukkig was ook de vijandelijke bemanning niet meer in conditie. Voordat een tweede schip van Caine hulp kon bieden, hadden we hen overmeesterd, klommen aan boord en brachten opnieuw de standaard over. Dit schip verkeerde zelfs nog in betere staat.

	We namen nog een tegenstander. Ik had nu een goed schip, veertig man en weinig adem over.

	Er was niemand in zicht die ons te hulp kon komen. Al mijn resterende schepen waren met tenminste één van Caine in gevecht verwikkeld. Opnieuw werden we aangevallen en gingen we ervandoor.

	Daarmee wonnen we misschien twintig minuten tijd. Ik probeerde Schaduw binnen te zeilen, maar zo dicht bij Amber gaat dat moeilijk en langzaam. Het is veel gemakkelijker dicht bij Amber te komen dan weer er vandaan, want Amber is het centrum, de navel van de wereld. Als ik tien minuten langer had gehad, was het me gelukt.

	Maar het lukte me dus niet.

	Toen het vijandelijke schip naderbij kwam, zag ik in de verte een tweede in onze richting komen. Onder Erics kleuren en de witte eenhoorn voerde het een zwart-en-groene standaard. Het was Caine’s schip. Hij wilde ter plaatse zijn voor de genadeslag.

	We veroverden het eerste schip, maar voordat we de kans kregen de luiken ervan te openen, zat Caine ons op de nek. Met een dozijn mannen om me heen stond ik op het bebloede dek. Caine kwam naar de boeg van zijn schip en riep me toe me over te geven.

	‘Garandeer je mijn mannen het leven als ik me overgeef?’ vroeg ik.

	‘Ja,’ zei hij. ‘Als ik dat niet deed, zou het mij nog meer manschappen kosten en dat heeft geen zin.’

	‘Op je woord als prins?’ vroeg ik.

	Hij dacht even na en knikte toen. ‘Akkoord,’ zei hij. ‘Laten je mannen hun wapens neerleggen en als ik langszij kom, bij mij aan boord klimmen.’

	Ik stak mijn degen in de schede en knikte naar mijn getrouwen.

	‘Jullie hebben de goede strijd gestreden en ik ben jullie daar zeer dankbaar voor,’ zei ik. ‘Maar deze keer hebben we verloren.’ Al sprekend veegde ik mijn handen zorgvuldig af aan mijn mantel, want ik had niet graag een kunstwerk willen besmeuren. ‘Leg de wapens neer en weet dat jullie heldendaden nooit in vergetelheid zullen geraken. De dag komt dat ik jullie voor het hof van Amber zal roemen.’ De negen grote rode mannen en de drie behaarde weenden toen zij hun wapens neerlegden.

	‘Vrees niet dat de strijd om de stad nu geheel verloren is,’ zei ik. ‘We hebben alleen een slag verloren, maar elders gaat de strijd door. Op ditzelfde ogenblik hakt mijn broeder Bleys zich een weg naar Amber. Caine zal zijn woord om jullie levens te sparen, houden wanneer hij ziet dat ik vertrek om me op het vasteland bij Bleys te voegen. Hij zou in Amber niet bekend willen staan als een man die zijn woord breekt. Het spijt me dat ik jullie niet mee kan nemen.’

	Ik nam Bleys’ troefkaart uit het pak en hield hem laag voor me, zodat hij vanaf het andere schip onzichtbaar was. Juist toen Caine langszij kwam, ontstond er beweging onder dat koude, kille oppervlak.

	‘Wie?’ vroeg Bleys.

	‘Corwin,’ zei ik. ‘Hoe gaat het daar?’

	‘We hebben de slag gewonnen, maar zware verliezen geleden. We rusten nu alvorens verder op te rukken. Hoe staat bij jou de vlag erbij?’

	‘Ik denk dat we bijna de helft van Caine’s vloot hebben vernietigd, maar hij heeft de slag gewonnen. Hij staat op het punt me te enteren. Help me ontsnappen.’

	Hij stak zijn hand uit, ik raakte hem aan en viel in zijn armen.

	‘Het begint een gewoonte te worden,’ mopperde ik en toen zag ik dat hij ook gewond was, aan het hoofd, en ook zijn linkerhand zat in verband. Toen hij mijn blik erop voelde rusten, merkte hij op: ‘Ik moest een sabel aan het verkeerde eind vastpakken. Het doet pijn.’

	Toen ik een beetje op adem was gekomen, liepen we naar zijn tent. Hij trok een fles wijn open en gaf me brood, kaas en wat gedroogd vlees. Hij had nog sigaretten genoeg en terwijl een arts mijn wonden verzorgde, rookte ik er een. Zijn leger telde nog ongeveer honderdtachtigduizend man. Toen ik bovenop een heuvel stond en de avond rondom me viel, was het alsof ik uitkeek over ieder legerkamp waarin ik me ooit bevonden had; eindeloos strekte het zich uit, kilometers en eeuwen ver. Opeens voelde ik hoe er tranen in mijn ogen sprongen, tranen voor de mensen die niet zijn zoals de heren van Amber, mensen die maar een korte tijd leven en dan tot stof vergaan. Waarom moeten zo velen hun einde vinden op de slagvelden van de wereld? Ik ging terug naar Bleys’ tent; daar dronken we de fles wijn leeg.
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	Die nacht stormde en regende het. Toen de dag aanbrak en het licht de wereld zilverig trachtte te kleuren, was er nog geen verbetering in gekomen. Wat erger was, heel die dag bleef het hondenweer.

	Het is bijzonder demoraliserend in de stromende regen te moeten marcheren, vooral wanneer de regen zo koud is. Wat heb ik altijd de modder verafschuwd waardoor ik, naar het mij voorkomt, eeuwenlang heb gemarcheerd!

	We probeerden een Schaduwroute te vinden waar het niet regende, maar wat we ook deden, het baatte niet.

	We mochten misschien naar Amber oprukken, maar dan wel met doorweekte kleren, begeleid door het tromgeroffel van de donder en het flitsen van de bliksem achter ons.

	De nacht daarop daalde – beter: viel – de temperatuur. ‘s Ochtends hingen de vlaggen stijf bevroren en voor ons strekte zich onder een grijze buiige hemel een witte wereld uit. Mijn adem verliet in witte wolkjes mijn mond.

	Afgezien van de behaarde soldaten, waren de troepen hier nauwelijks op voorbereid. Om bevriezingsgevallen te voorkomen zonden wij ze weer snel op weg. De grote rode kerels hadden het erg te kwaad, want zij waren uit een warme wereld afkomstig.

	Die dag werden we aangevallen door tijgers, ijsberen en wolven. Bleys doodde een tijger die van neus tot staartpunt bijna vijf meter mat.

	We marcheerden voort tot lang na het vallen van de duisternis en toen begon het te dooien. Bleys dreef zijn leger voort teneinde de koude Schaduwen zo snel mogelijk achter zich te laten. De troefkaart van Amber leerde ons dat het daar droog en warm herfstweer was, en we naderden nu de echte Aarde.

	Rond middernacht van de tweede dag hadden we hagel en natte sneeuw, koude regen, warme regen achter ons gelaten en bereikten we een droge wereld.

	Daar werd order gegeven het kamp op te slaan en een drievoudig cordon van schildwachten uit te zetten. Gezien de staat van uitputting waarin de mannen verkeerden, waren we rijp voor een aanval. Maar de soldaten wankelden op hun benen en zouden zich niet veel verder hebben laten voortjagen.

	De aanval kwam enkele uren later en werd, naar later uit de beschrijving van enkele overlevenden bleek, geleid door Julian.

	Hij overviel onze meest kwetsbare posities aan de rand van het hoofdkamp. Had ik geweten dat het Julian was, dan zou ik zijn troef hebben gebruikt om te trachten hem tegen te houden, maar ik hoorde het pas toen alles voorbij was.

	De onverwachte winter had ons misschien tweeduizend man gekost en ik wist nog niet hoeveel Julian er voor zijn rekening had genomen.

	Het scheen dat de troepen de moed begonnen te verliezen, maar toen wij bevel gaven op te breken, volgden zij ons. De volgende dag was een doorlopende hinderlaag. Het was onmogelijk een zo groot leger als het onze ver genoeg van de marsroute te laten afwijken om aan de hinderlijke aanvallen die Julian op onze flanken deed, een einde te maken. We kregen wel een aantal van zijn mannen te pakken, maar niet genoeg – misschien één tegen tien van ons.

	Omstreeks het middaguur trokken we door de vallei die evenwijdig liep aan de kust. Links van ons, in het noorden, lag het Woud van Arden. Amber bevond zich recht vooruit. Er stond een koel briesje, dat de geuren van de aarde en alles wat erop groeide, meevoerde. Hier en daar begonnen de bladeren al te vallen. Nog honderdtwintig kilometer bedroeg de afstand naar Amber, dat als een glinsterend fata morgana aan de horizon lag.

	Die middag verzamelde er zich een dreigende wolkenmassa. Er vielen slechts enkele regendruppels, maar de bliksem flitste onophoudelijk. De bui dreef snel over, de zon verscheen weer en droogde alles.

	Een poosje later begonnen we de rook te ruiken. Weer wat later zagen we hem aan alle kanten in dikke kolommen opstijgen.

	Vervolgens begonnen de vlammen op te flakkeren. Met knetterende, meedogenloze voetstappen slopen ze in onze richting en naarmate ze dichterbij kwamen, begonnen we de hitte te voelen. Ergens in de achterhoede brak paniek uit.

	Er klonk geschreeuw, de kolonnes drongen op en golfden naar voren.

	We begonnen te rennen.

	Vlokken as dwarrelden op ons neer en de rook werd dikker. We holden voorwaarts en de vlammen kwamen steeds naderbij. Ze knetterden en loeiden, de hitte sloeg ons in het gezicht en spoelde over ons heen. Weldra was het vuur vlak naast ons, bomen werden geblakerd, bladeren dwarrelden als roetvlokken omlaag en sommige kleinere bomen begonnen te wankelen. Zover we konden kijken was onze weg een tunnel van vuur.

	We renden zo snel mogelijk verder, want het zou nog erger worden.

	En daarin vergisten we ons niet.

	Grote bomen vielen over onze weg. We sprongen eroverheen, liepen eromheen. Gelukkig bevonden we ons tenminste nog op een bosweg …

	De hitte werd verstikkend en het kostte ons moeite adem te halen. Herten en wolven, vossen en konijnen schoten langs ons heen. Ze vluchtten met ons mee, zonder zich om ons of hun natuurlijke vijanden te bekommeren. De lucht boven de rook was vol schreeuwende vogels. Hun uitwerpselen regenden op ons neer, maar niemand die daarop lette.

	Dit oude woud, even eerbiedwaardig als het Woud van Arden, in brand steken – het leek me bijna een heiligschennis. Maar Eric was prins in Amber, en weldra ook koning. Ik neem aan dat ik hetzelfde zou hebben gedaan …

	Mijn wenkbrauwen en haren waren verzengd. Mijn keel voelde aan als een schoorsteen. Ik vroeg me af hoeveel man dit ons zou kosten.

	Tussen ons en Amber lagen honderd kilometer beboste vallei, achter ons, tot aan het eind van het woud, lagen er dertig.

	‘Bleys!’ hijgde ik. ‘Vier of vijf kilometer verder is een wegsplitsing! Als we rechts afslaan, zijn we vlugger bij de Oisen, die naar zee stroomt! Dat is, denk ik, onze enige kans! De hele Garnathvallei brandt af. Onze enige hoop is het water!’

	Hij knikte.

	We renden wat we konden, maar de vlammen haalden ons in.

	We slaagden er echter in de driesprong te bereiken. Voortdurend moesten we de vlammen in onze smeulende kleren doven, ons de as uit de ogen wrijven en uit de mond spuwen, met de handen door het haar strijken als het vuur zich op ons hoofd nestelde.

	‘Nog vierhonderd meter,’ zei ik.

	Verscheidene keren was ik door vallende takken getroffen. Al de onbedekte delen van mijn lichaam gloeiden erger dan in koorts en vele bedekte delen ook. We holden door brandend gras een lange helling af en toen we beneden waren, zagen we het water. We verdubbelden onze snelheid, al hadden we gedacht dat dat niet mogelijk was. We doken het water in en koesterden ons in de koelte en het nat. Bleys en ik slaagden erin dicht bij elkaar te blijven, terwijl de stroming van de meanderende Oisen ons snel meevoerde. De aaneengesloten takken van de bomen boven ons waren als de gewelfribben van een kathedraal van vuur. Wanneer ze afbraken en omlaag stortten, draaiden we ons op de buik en zwommen of doken naar de diepste plaatsen. Het water lag vol sissende en verkoolde resten. Achter ons staken de hoofden van onze resterende soldaten als een rits drijvende kokosnoten boven water uit.

	Het water was donker en koud, onze wonden begonnen te steken, we huiverden en klappertandden.

	Pas verscheidene kilometers verder verlieten we het brandende woud en bereikten de lage, boomloze vlakte die zich tot aan zee uitstrekte. Een ideale plek voor Julian om ons op te wachten – met boogschutters, bedacht ik. Ik maakte Bleys daarop attent en hij was het met me eens, maar meende dat we daar weinig aan konden verhelpen. Ik moest hem wel gelijk geven.

	Overal om ons heen brandde het bos, we zwommen of lieten ons drijven.

	Het leek uren te duren, al was het waarschijnlijk veel korter. Toen werd mijn vrees bewaarheid en regende het eerste salvo pijlen op ons neer.

	Ik dook en zwom zo ver mogelijk onder water. Doordat ik stroomafwaarts ging, kon ik een behoorlijke afstand afleggen vooraleer ik gedwongen was weer boven te komen. Toen ik dat deed, regende het opnieuw pijlen om me heen. De goden wisten hoe lang deze dodelijke spitsroedenloop zou duren, maar ik had er geen behoefte aan in de buurt te blijven om erachter te komen.

	Ik haalde diep adem en dook opnieuw, bereikte de bodem en liep op de tast tussen de rotsblokken door. Ik bleef zo lang mogelijk onder water en zwom vervolgens in de richting van de rechteroever; opstijgend naar het oppervlak ademde ik uit. Hijgend kwam ik boven, schepte diep adem en dook weer zonder me tijd te gunnen de omgeving te verkennen.

	Ik zwom verder tot mijn longen barstten en kwam opnieuw boven.

	Deze keer had ik minder geluk. Een pijl doorboorde mijn linkerbovenarm. Ik slaagde erin te duiken en op de bodem brak ik de schacht af. Vervolgens trok ik de punt uit mijn arm en zwom zo goed en zo kwaad als het ging verder. Ik besefte dat ik de volgende keer geen schijn van kans meer had. Daarom dwong ik mezelf onder water te blijven totdat ik rode strepen voor mijn ogen zag en mijn geest begon te verduisteren. Ik moet wel drie minuten onder water zijn gebleven.

	Maar toen ik weer bovenkwam, gebeurde er niets en hijgend bleef ik een poosje watertrappen. Vervolgens slaagde ik erin de linkeroever te bereiken waar ik me aan overhangende takken vastklemde.

	Ik keek om me heen. De bomen stonden ver uiteen en het vuur was niet tot hier doorgedrongen. Beide oevers zagen er verlaten uit, maar dat was ook het geval met de rivier. Was ik de enige overlevende? Dat leek niet mogelijk. Tenslotte waren we aan het begin van onze laatste mars nog met zo velen geweest.

	Ik was half dood van vermoeidheid en mijn hele lichaam deed pijn. Elke vierkante centimeter huid leek verbrand te zijn, maar het water was zo koud, dat ik rilde en waarschijnlijk blauw zag. Als ik in leven wilde blijven, moest ik snel de rivier verlaten. Ik voelde dat ik nog een paar onderwaterexpedities aankon en besloot die kans te wagen alvorens de beschutting van het water op te geven.

	Op een of andere manier slaagde ik erin nog vier keer een eind onder water te zwemmen, maar toen wist ik ook dat ik de vijfde keer niet meer boven zou komen. Ik klemde me daarom vast aan een rotsblok om op adem te komen en kroop vervolgens aan wal.

	Ik rolde me op mijn rug en verkende de omgeving. Ik herkende de plek niet. Het vuur was hier echter nog niet doorgedrongen. Rechts van me bevond zich dicht struikgewas. Ik kroop ernaartoe en erin, viel plat op mijn gezicht en sliep onmiddellijk in.

	Toen ik wakker werd, wenste ik dat ik dat niet had gedaan. Heel mijn lichaam deed pijn en ik voelde me doodziek. Urenlang bleef ik liggen, nauwelijks wetend of ik waakte of droomde. Tenslotte slaagde ik erin terug te kruipen naar de rivier om mijn dorst te lessen. Vervolgens keerde ik terug naar de struiken en viel opnieuw in slaap.

	Toen ik weer tot bewustzijn kwam, had ik nog steeds pijn, maar niettemin voelde ik me verkwikt. Ik liep naar de rivier en terug en door middel van mijn ijskoude troef ontdekte ik dat Bleys nog leefde.

	‘Waar ben je?’ vroeg hij toen ik contact had gemaakt.

	‘Ik weet het waarachtig niet,’ zei ik. ‘Ik ben al blij dat ik er überhaupt nog ben. In ieder geval dicht bij zee. Ik kan de branding horen en ruik de zilte.’

	‘Ben je dicht bij de rivier?’

	‘Ja?’

	‘Aan welke kant?’

	‘Stroomafwaarts gezien links. De noordelijke oever dus.’

	‘Blijf waar je bent,’ zei hij. ‘Ik zal iemand sturen om je op te halen. Ik ben bezig de troepen te verzamelen. Ik heb al meer dan tweeduizend man bij elkaar en Julian zal wel uit de buurt blijven. Elk ogenblik komen er meer bij!’

	‘Mooi zo,’ zei ik. Over en sluiten.

	Ik bleef zitten waar ik zat, en deed nog maar een tukje.

	Ik hoorde ze tussen de struiken zoeken en was op mijn qui-vive. Ik duwde een paar takken opzij en loerde in het rond.

	Het waren drie grote rode kerels.

	Ik schikte mijn uitrusting en klopte mijn kleren af, haalde een hand door mijn haar, ging rechtop staan en wankelde, schepte enkele keren diep adem en stapte tussen de struiken vandaan.

	‘Hier ben ik,’ kondigde ik aan.

	Twee van hen sprongen een gat in de lucht van schrik, het zwaard in de hand. Maar ze herstelden zich snel, glimlachten, salueerden en brachten me terug naar het kamp. Het was misschien drie kilometer. Ik bereikte het zowaar op eigen kracht.

	Bleys verscheen en zei: ‘We hebben er al meer dan drieduizend.’ Vervolgens liet hij maar weer eens een dokter komen om me te verbinden.

	De nacht verstreek zonder enige stoornis en ook de volgende dag bleven er nog kleine groepjes soldaten binnendruppelen. Hun aantal groeide aan tot zo’n vijfduizend man. In de verte konden we Amber zien liggen.

	We hielden nog een nacht rust en braken de volgende ochtend op. In de namiddag hadden we misschien een goede twintig kilometer afgelegd. We marcheerden langs de kust en van Julian was geen spoor te bekennen.

	De pijn van mijn brandwonden begon te slinken. Mijn dij was in orde, maar wat mijn schouder en arm aangaat, verrekte ik van de pijn.

	We marcheerden verder en weldra waren we nog maar zestig kilometer van Amber verwijderd. Het weer bleef mooi, maar het woud links van ons was een troosteloze, geblakerde woestenij. Het vuur had praktisch de gehele houtopstand van de vallei verwoest en dat was dan eindelijk eens een punt in ons voordeel. Julian noch iemand anders kon ons in een hinderlaag laten lopen. We zouden ze op minstens een kilometer afstand zien. Voor zonsondergang legden we nog vijftien kilometer af en sloegen toen op het strand ons bivak op.

	De volgende morgen schoot me te binnen dat Erics kroning voor de deur stond en ik herinnerde Bleys daaraan. We waren de tel van de slagen kwijtgeraakt, maar we wisten dat we nog slechts enkele dagen respijt hadden.

	Tot het middaguur trokken we in geforceerd tempo verder en rustten toen. De afstand tot de voet van de Kolvir bedroeg nu geen veertig kilometer meer en toen de schemering viel, was hij tot vijftien gereduceerd.

	Maar we zetten door. We marcheerden tot middernacht en bivakkeerden weer op het strand. Ik begon me inmiddels weer aardig fit te voelen. Ik oefende wat met mijn degen en bemerkte dat ik er weer behoorlijk mee uit de voeten kon. De volgende ochtend ging het nog beter.

	We marcheerden verder tot aan de voet van de Kolvir. Daar werden we opgewacht door de hele strijdmacht van Julian, versterkt met een deel van Caine’s matrozen, die nu bij de infanterie waren ingedeeld.

	Bleys ging op een verhevenheid staan en schreeuwde zijn bevelen, als Napoleon bij Waterloo. Vervolgens gingen wij hen te lijf.

	Toen we hadden afgerekend met alles wat Julian tegen ons in kon zetten, hadden we misschien nog drieduizend man over. Julian was natuurlijk weer ontkomen.

	Wij hadden echter gewonnen en die avond vierden we feest. We hadden gewonnen. Maar ik was intussen erg bang geworden en ik maakte Bleys deelgenoot van mijn angst. Drieduizend man tegen de Kolvir!

	Ik had mijn vloot verloren en Bleys meer dan achtennegentig procent van zijn leger. Dat waren geen dingen waar een mens erg blij om kon zijn.

	Nee, ik was er bepaald niet blij om.

	De volgende dag echter begonnen we met de beklimming. Er was een trap, waarop twee man naast elkaar konden gaan. Maar weldra zou hij smaller worden en zouden we gedwongen zijn als ganzen achter elkaar verder te klimmen.

	We klommen honderd meter, toen tweehonderd, toen driehonderd.

	Plotseling stak er vanuit zee een storm op. We klemden ons vast om niet van de berg te worden gevaagd.

	Toen de storm voorbij was, telden we een paar honderd man minder.

	We worstelden verder en regen stroomde uit de lucht. De trap werd steiler en gladder. Op een kwart van de weg kwam ons een kolonne gewapende mannen tegemoet. De voorste van hen wisselde een paar slagen met de leider van onze voorhoede. Twee man vielen, twee treden werden veroverd en een derde man viel.

	Dit ging zo een uur lang door. We hadden toen een derde van de weg naar boven achter ons en vóór mij en Bleys stonden nog maar weinig mannen.

	Een geluk dat onze grote rode krijgers sterker waren dan Erics soldaten. Wat wapengekletter, een kreet, en er kwam een man omlaag. Soms was hij rood, een enkele keer behaard, maar meestal droeg hij Erics kleuren.

	Strijdend om elke trede kwamen we te halver hoogte. Eenmaal boven zou er een brede trap zijn, waar de trap van Rebma slechts een afspiegeling van was. Die trap leidde naar de Grote Poort, de oostelijke toegang tot Amber.

	Onze voorhoede telde nog zo’n vijftig man. Toen veertig, dertig, twintig, tien …

	We hadden toen misschien tweederde van de weg afgelegd en de trap zigde en zagde langs de wand van de Kolvir heen en weer. De oostelijke trap wordt zelden gebruikt. Het is nauwelijks meer dan een versiering. Ons oorspronkelijk plan was geweest dwars door de nu geblakerde vallei te trekken, dan een omtrekkende stijgende beweging te maken en via de westelijke route over de bergen Amber aan de achterzijde binnen te dringen. De bosbrand en Julian hadden daar een stokje voor gestoken: ons plan was onuitvoerbaar geworden. Nu was het een frontaanval of niets. En het zou niet niets zijn.

	Opnieuw sneuvelden er drie van Erics soldaten en wij namen weer vier treden. Toen maakte onze voorste man de lange val omlaag en verloren wij een trede.

	Vanuit zee woei een scherpe, koude wind, vogels verzamelden zich aan de voet van de berg. De zon brak door de wolken. Nu wij in een rechtstreeks gevecht met zijn troepen waren verwikkeld, was Eric kennelijk opgehouden met weermannetje spelen.

	We wonnen zes treden en verloren een man.

	Het was vreemd en droevig en opwindend …

	Bleys stond voor mij en weldra zou het zijn beurt zijn. En vervolgens, als hij zou sneuvelen, de mijne …

	De voorhoede telde nog zes man.

	Tien treden …

	Nog vijf man waren er over.

	Langzaam maar zeker drongen we verder op en zover ik achter me kon kijken, was er bloed op elke trede. Ergens zit er een moraal in dit verhaal.

	De vijfde man doodde vier tegenstanders voordat hijzelf viel, en bracht ons daarmee bij de volgende zig, of zag – hoe je het maar wilt bekijken.

	Verder en hoger, onze derde man streed met in beide handen een zwaard. Het was maar goed dat het voor hem een heilige oorlog was, want achter elke slag zat echte bezieling. Hij nam er drie voor zijn rekening voordat hijzelf stierf.

	De volgende was minder bezield, of minder goed met zijn zwaard. Hij sneuvelde onmiddellijk en toen waren er nog twee.

	Bleys trok zijn lange, fraai bewerkte degen. De snede schitterde in de zon.

	‘Nog even, broer,’ zei hij, ‘dan zullen we eens zien wat ze tegen een prins vermogen.’

	‘Eén maar, hoop ik,’ antwoordde ik. Hij grinnikte.

	Ik schat dat we driekwart van de weg achter ons hadden toen Bleys tenslotte aan de beurt kwam.

	Hij sprong voorwaarts en sloeg meteen de eerste man die hij tegenover zich vond, neer. De punt van zijn degen trof de keel van de tweede en het plat ervan schampte het hoofd van de derde, die daardoor zijn evenwicht verloor. Na een kort duel maakte hij vervolgens de vierde af.

	Terwijl ik achter Bleys aan verder klom, hield ik hem nauwlettend in het oog en mijn eigen wapen gereed.

	Hij was erg goed, beter zelfs dan ik had geweten. Als een wervelwind drong hij voorwaarts, zijn degen schitterde en glansde. Zijn tegenstanders vielen, – o, hoe vielen ze, mijn vriend! Je kunt van Bleys zeggen wat je wilt, maar die dag toonde hij zich werkelijk een prins. Ik vroeg me af hoe lang hij het zou volhouden.

	In zijn linkerhand had hij een dolk en telkens wanneer hij dicht genoeg bij een tegenstander wist te komen, gebruikte hij die met brute doeltreffendheid. Tenslotte moest hij het wapen in de keel van zijn elfde slachtoffer achterlaten.

	Er kwam geen eind aan de rij soldaten tegenover ons. Waarschijnlijk stonden ze tot helemaal boven aan de trap. Ik hoopte dat mijn beurt niet zou komen. Ik kon het bijna geloven.

	Nog drie mannen stortten langs me heen in de diepte. We bereikten een klein platform, waar de trap een scherpe bocht maakte. Bleys veegde het platform schoon en klom verder. Een half uur lang bleef ik naar hem kijken, en ze stierven en stierven. Ik hoorde de mannen achter me bewonderende opmerkingen maken. Ik begon bijna te geloven dat hij het boveneinde van de trap zou halen.

	Hij maakte gebruik van elke truc die hij kende. Met zijn mantel misleidde hij zwaarden en ogen. Hij liet zijn tegenstanders struikelen, greep hen bij de pols en draaide dan met alle kracht.

	We bereikten het volgende platform. Er zat een beetje bloed op zijn mouw, maar hij blééf glimlachen en de soldaten achter de soldaten die hij doodde, zagen asgrauw. Ook dat was in zijn voordeel. En misschien droeg ook het feil dat ik klaar stond om het gat op te vullen, bij aan de angst die hen verlamde en hun zenuwen aantastte. Later vernam ik dat zij verhalen over de zeeslag hadden gehoord.

	Bleys baande zich een weg naar het volgende platform, maakte het vrij en klom verder. Ik had niet gedacht dat hij het zo ver zou brengen, en ik dacht evenmin dat ik het hem zou kunnen nadoen. Het was het opmerkelijkste staaltje van vechtkunst en uithoudingsvermogen dat ik had gezien sinds Benedict de pas boven Arden legen de Maanruiters van Ghenesh had verdedigd.

	Maar ik kon ook zien dat hij moe begon te worden. Had ik maar een manier kunnen vinden om hem af te lossen, hem even op adem te laten komen …

	Maar dat was onmogelijk. Ik bleef dus achter hem, bang dat elke slag zijn laatste zou zijn.

	Ik wist dat hij zwakker werd. We waren toen nog dertig meter van de top.

	Opeens had ik medelijden met hem. Hij was mijn broer en hij had me goed behandeld. Ik geloof niet dat hij op dat moment dacht het te kunnen halen, maar toch vocht hij koppig door … in feite voor mijn kans op de troon.

	Hij doodde nog drie man, maar elke keer bewoog zijn degen trager. Met de vierde duelleerde hij misschien wel vijf minuten voordat hij hem te pakken kreeg. Ik was ervan overtuigd dat de volgende zijn laatste zou zijn.

	Maar nee.

	Toen hij die man doodde, verplaatste ik mijn degen van mijn rechter- naar mijn linkerhand, trok met mijn rechter mijn dolk en wierp deze.

	Hij drong tot het gevest in de keel van de volgende.

	Bleys nam twee treden tegelijk, hakte de kniepezen van de man vóór hem door en smeet hem omlaag. Vervolgens stootte hij zijn degen opwaarts en reet de buik van de volgende soldaat open.

	Ik sprong naar voren tot vlak achter Bleys, klaar om het gevecht over te nemen. Maar hij had me nog niet nodig.

	Met een nieuwe uitbarsting van energie doodde hij de volgende twee. Ik riep om een nieuwe dolk en van ergens achter me kreeg ik er een aangereikt. Ik hield hem gereed tot Bleys opnieuw begon te vertragen en wierp hem toen naar zijn tegenstander.

	Op datzelfde moment deed de man een uitval, zodat hij meer door het gevest dan door het lemmet werd geraakt. Niettemin kreeg hij een behoorlijke slag tegen het hoofd, Bleys duwde hem tegen zijn schouder en hij viel. Maar de volgende man sprong naar voren en ofschoon Bleys hem aan zijn degen reeg, werd hij aan de schouder getroffen. Samen stortten ze in de diepte.

	In een reflex, bijna zonder te weten wat ik deed en toch het heel goed wetend, schoot in een van die split-second beslissingen die je pas achteraf kunt beredeneren, mijn hand naar mijn gordel, griste het pak Troefkaarten eruit en wierp ze naar Bleys terwijl die een moment in de lucht leek te hangen – zo snel reageerden mijn zintuigen en spieren – en ik schreeuwde: ‘Vang, idioot!’

	Hij ving ze.

	Ik had geen tijd om het vervolg te zien. Ik pareerde en sloeg toe.

	Zo begon de laatste fase van onze bestijging van de Kolvir.

	Laat ik alleen zeggen dat ik het haalde. Ik hijgde uit terwijl mijn mannen over de rand golfden om me bij de verdediging van het bruggenhoofd te helpen.

	We formeerden ons en begonnen op te rukken.

	Het kostte ons een uur om de Grote Poort te bereiken. We drongen erdoorheen. We betraden Amber.

	Waar Eric zich ook bevond, hij had stellig nooit gedacht dat wij zo ver zouden komen.

	En waar was Bleys? Had hij tijd gehad om een Troef te pakken en er gebruik van te maken vóór hij de grond bereikte? Dat zou ik wel nooit te weten komen.

	Vanaf het eerste begin hadden we onze krachten overschat. We waren nu verre in de minderheid en het enige wat ons restte, was door te vechten tot het bittere einde. Waarom was ik zo stom geweest Bleys mijn Troeven toe te werpen? Ik wist dat hij er zelf geen had, en die wetenschap had mijn reactie bepaald, wellicht ook geconditioneerd door mijn jaren op de Schaduwaarde. Maar als het verkeerd afliep, had ik ze zelf kunnen gebruiken om te ontsnappen. Het liep verkeerd af.

	We vochten door tot de schemering viel, en toen waren we nog met een handjevol over.

	We waren omsingeld, op een punt ongeveer duizend meter van de Grote Poort, maar nog ver van het paleis. We waren in de verdediging gedrongen en één voor één sneuvelden we. We stonden tegenover een overmacht.

	Llewella of Deirdre zou mij geholpen kunnen hebben te ontsnappen. Waarom had ik het gedaan?

	Ik doodde nog een soldaat en zette de vraag van me af. De zon ging onder en het werd donker. We waren nog met een paar honderd man, maar weinig dichter bij het paleis.

	Toen zag ik Eric en ik hoorde hem bevelen schreeuwen. Als ik tot hem zou kunnen doordringen …

	Het was onmogelijk.

	Om de rest van mijn mannen te sparen, die me zo voortreffelijk hadden gediend, had ik me wel willen overgeven. Maar er was niemand aan wie ik me over kon geven, niemand die om overgave vroeg. Zelfs als ik luid riep, zou Eric me niet kunnen horen. Hij was ver weg, gaf orders. We vochten dus verder en toen had ik nog maar honderd man.

	Om een lang verhaal kort te maken: behalve ik sneuvelden ze allemaal.

	Ze wierpen netten over me heen en schoten op me met omwikkelde pijlen.

	Tenslotte viel ik neer, werd half buiten westen geslagen en aan handen en voeten geboeid. Toen werd alles donker, alleen die nachtmerrie bleef – niet af te schudden en niet te verdrijven, wat er ook gebeurde.

	We hadden verloren.

	Ik kwam bij in een kerker diep onder Amber en het speet me dat ik nog leefde. Het betekende dat Eric iets met me van plan was. Pijnbank en rad, vuur en duimschroeven rezen voor mijn geestesoog op. Liggend op het klamme stro piekerde ik over de ontering die me wachtte.

	Hoe lang was ik bewusteloos geweest? Ik wist het niet.

	Ik doorzocht de cel naar, iets waarmee ik zelfmoord kon plegen, maar ik vond niets wat daartoe kon dienen.

	Mijn wonden brandden als de hel en ik was volkomen uitgeput.

	Ik ging liggen en viel in slaap.

	Ik werd weer wakker, maar nog altijd kwam er niemand. Niemand die ik kon omkopen, niemand die mij martelde. Maar er was ook niets te eten.

	In mijn mantel gewikkeld bleef ik liggen en dacht na over alles wat er was gebeurd sinds het moment dat ik in Greenwood was ontwaakt en de injectie had geweigerd. Misschien had ik dat beter niet kunnen doen.

	Nu wist ik wat wanhoop was.

	Weldra zou Eric tot koning in Amber worden gekroond. Misschien was dat al gebeurd.

	Maar het was zo prettig om te slapen en ik was zo moe. Het was werkelijk mijn eerste kans om uit te rusten en mijn wonden te vergeten.

	De cel was zo donker, zo stinkend en kil.
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	Hoe vaak ik nog wakker werd en weer insliep, weet ik niet. Twee keer vond ik brood, vlees en water op een blad bij de deur. Beide keren at en dronk ik alles op. Het was aardedonker in de cel en erg koud. Ik wachtte en wachtte.

	Toen kwamen ze me halen.

	De deur zwaaide open en een zwak licht drong naar binnen. Ik knipperde met mijn ogen toen ik mijn naam hoorde roepen.

	De gang stond stampvol gewapende mannen, dus ik hoefde niets te proberen.

	Ik wreef over de stoppels op mijn kin en ging rustig met het escorte mee.

	Na een lange wandeling kwamen we in de hal met de wenteltrap en bestegen die. Ik stelde geen vragen en niemand vertelde me iets.

	Toen we boven waren, werd ik verder het eigenlijke paleis in gebracht. Ze voerden me naar een warm, helder vertrek en zeiden me dat ik me moest uitkleden. Ik gehoorzaamde. Toen stapte ik in een dampend bad en er kwam een dienaar die me afboende, me schoor en mijn haar bijknipte.

	Toen ik me had afgedroogd, kreeg ik schone kleren – zilver en zwart. Ik trok ze aan. Een zwarte mantel met een zilveren roos als gesp werd me om de schouders gehangen.

	‘U bent klaar,’ zei de sergeant van de wacht. ‘Volg me.’

	Ik volgde hem en de wacht volgde mij.

	We gingen helemaal naar de achterzijde van het paleis, waar een smid boeien aanbracht rond mijn polsen en kluisters om mijn enkels, met ketenen zo zwaar, dat ik ze niet kon verbreken. Als ik weerstand had geboden, zouden ze me bewusteloos hebben geslagen en het resultaat zou hetzelfde zijn geweest. Maar ik had geen zin om weer bewusteloos te worden geslagen, en liet ze dus begaan.

	Terwijl enkele bewakers mijn ketenen droegen, werd ik teruggebracht naar het voorste gedeelte van het paleis. Ik had geen oog voor alle pracht en praal om me heen. Ik was een gevangene. Weldra zou ik dood zijn of op de pijnbank liggen. Ik kon niets doen. Een blik uit het raam leerde me dat het bijna avond was. Er was geen plaats voor heimwee toen ik door zalen liep waar we als kinderen hadden gespeeld.

	Via een lange gang brachten ze me naar een grote eetzaal.

	Overal stonden tafels en daaraan zaten mensen, waarvan ik er vele kende.

	Om me heen schitterden de edelen van Amber in hun fraaie gewaden en uniformen, onder de toortsen klonk muziek, op de tafels stonden spijzen, maar er was niemand die at.

	Sommige gezichten herkende ik – Flora bijvoorbeeld –, andere waren me onbekend. Heer Rein, de minstreel – ja, ik had hem eens tot ridder geslagen –, was er, ik had hem in geen eeuwen gezien. Hij wendde zich af toen hij mijn blik op zich voelde gericht.

	Ik werd naar het verre eind van de reusachtige middelste tafel gebracht en daar op een stoel neergezet.

	De bewakers bleven achter me staan. Zij bevestigden mijn ketenen aan speciaal daarvoor aangebrachte ringen in de vloer. De zetel aan het hoofd van mijn tafel was nog onbezet.

	De vrouw rechts van me kende ik niet, maar de man aan mijn linkerhand was Julian. Ik negeerde hem en keek de dame – een frêle blondine – aan.

	‘Goeie avond,’ zei ik. ‘Ik geloof niet dat we al kennis hebben gemaakt. Corwin is mijn naam.’

	Ze keek naar haar rechterbuurman om steun bij hem te zoeken. Het was een zware vent met een rood gezicht vol sproeten. Hij wendde zich af en raakte onmiddellijk in een geanimeerd gesprek met de vrouw rechts van hem.

	‘Je kunt gerust met me praten, hoor,’ zei ik. ‘Het is niet besmettelijk.’

	Ze bracht het zowaar tot een flauwe glimlach en zei: ‘Ik heet Carmel. Hoe maakt u het, prins Corwin?’

	‘Een mooie naam,’ zei ik, ‘en met mij gaat het uitstekend. Maar dit is toch geen plaats voor een lief meisje als jij?’

	Snel nam ze een slokje water.

	‘Corwin,’ zei Julian luider dan nodig was, ‘ik geloof dat de dame je beledigend en vervelend vindt.’

	‘Wat heeft ze vanavond al tegen jou gezegd?’ vroeg ik. Hij bloosde niet, hij werd wit.

	‘Zo is het wel genoeg.’

	Ik rekte me uit en rammelde opzettelijk met mijn ketenen. Afgezien van het effect daarvan op de zaal, leerde het me ook hoeveel bewegingsvrijheid ik had. Niet genoeg natuurlijk. Eric was voorzichtig geweest.

	‘Kom wat dichterbij en fluister me je bezwaren in het oor, broer,’ zei ik.

	Maar hij was wel wijzer.

	Ik was als laatste binnengekomen en ik wist dus dat het bijna zo ver was. Het klopte.

	Zes trompetters produceerden vijf tonen en daar verscheen Eric.

	Iedereen stond op.

	Behalve ik.

	De bewakers moesten me aan mijn ketenen omhoog sleuren en me zo vasthouden.

	Eric glimlachte en daalde de trap rechts van me af. Onder de hermelijnen mantel die hij droeg, waren zijn eigen kleuren nauwelijks zichtbaar.

	Hij liep naar het hoofd van de tafel en bleef daar voor zijn zetel staan. Een dienaar stelde zich achter hem op, andere gingen rond om de wijnglazen te vullen.

	Toen zij gereed waren, hief Eric zijn glas.

	‘Dat gij altijd in het eeuwige Amber moge wonen,’ zei hij en iedereen hief het glas.

	Behalve ik.

	‘Pak je glas,’ zei Julian.

	‘Pak het zelf maar,’ zei ik.

	Hij deed het niet, keek me alleen vuil aan. Ik boog me snel naar voren en hief mijn glas op.

	Er bevonden zich een paar honderd mensen tussen ons in, maar mijn stem klonk ver genoeg. Erics ogen lieten mij niet los toen ik zei: ‘Op Eric, daar aan de voet van de tafel.’

	Niemand waagde het mij aan te raken. Julian goot zijn glas uit op de vloer. De anderen volgden zijn voorbeeld, maar voordat mij het glas uit de hand werd geslagen, slaagde ik erin het voor het grootste deel leeg te drinken.

	Eric nam plaats en daarna ook de edelen. Ook ik werd losgelaten en liet me terugvallen op mijn stoel.

	De maaltijd werd opgediend en aangezien ik honger had, at ik er even goed van als de andere, misschien zelfs beter dan de meeste aanwezigen.

	Het orkest speelde onafgebroken en het diner duurde meer dan twee uur. Al die tijd richtte niemand het woord tot mij en ik deed er eveneens het zwijgen toe. Iedereen was zich echter van mijn aanwezigheid bewust en aan onze tafel was het stiller dan aan de andere.

	Caine zat verder naar voren, aan Erics rechterhand. Ik begreep dat Julian uit de gunst was geraakt. Random en Deirdre waren afwezig. Ik herkende verscheidene andere edelen: een aantal van hen had ik vroeger tot mijn vrienden gerekend, maar geen van hen waagde het mijn richting uit te kijken.

	Het werd me duidelijk dat het voor Eric niet meer dan een formaliteit was om koning in Amber te worden. Die formaliteit liet niet op zich wachten.

	Er werden geen toespraken gehouden na het diner. Eric stond eenvoudig op.

	Opnieuw brachten de blinkende bazuinen een rauwe fanfare ten gehore. Daarna trok het hele gezelschap in een lange optocht naar de troonzaal van Amber. Ik wist wat er te gebeuren stond.

	Eric ging voor de troon staan en iedereen boog.

	Behalve ik dan, maar ik werd niettemin op mijn knieën gedwongen.

	Vandaag was het de dag van Erics kroning.

	Het was doodstil. Toen kwam Caine binnen met een kussen en daarop de kroon – de kroon van Amber. Hij knielde en roerloos in die houding volhardend bood hij Eric de kroon aan.

	Toen werd ik overeind gesleurd en naar voren gesleept. Ik wist wat er moest gebeuren. Als in een flits drong het tot me door en ik verzette me hevig. Maar ze sloegen me neer en dwongen me bij de onderste treden van de troon neer te knielen.

	De muziek begon zachtjes te spelen – het was ‘Greensleeves’! – en ergens achter me riep Julian: ‘Aanschouw de kroning van een nieuwe koning in Amber!’ Vervolgens fluisterde hij tegen mij: ‘Neem de kroon op en geef hem aan Eric. Hij zal zichzelf kronen.’

	Ik keek naar de kroon van Amber op het rode kussen in Caine’s handen. Hij was vervaardigd van zilver en had zeven hoge punten, elk bekroond met een edelsteen. Hij was bezaaid met smaragden en vooraan opzij bevonden zich twee enorme robijnen.

	Roerloos bleef ik zitten en dacht aan de keren dat ik mijn vader hem had zien dragen.

	‘Nee,’ zei ik rustig. Ik kreeg een slag op mijn linkerwang.

	‘Neem hem en geef hem aan Eric!’ herhaalde Julian.

	Ik probeerde hem te slaan, maar mijn ketenen werden kort gehouden. Opnieuw kreeg ik een klap.

	Ik keek naar de hoge scherpe punten. ‘Goed dan,’ zei ik tenslotte en stak mijn handen uit naar de kroon.

	Ik hield hem even in allebei mijn handen en plaatste hem toen snel op mijn eigen hoofd, terwijl ik luid zei: ‘Ik, Corwin, kroon mezelf tot koning van Amber!’

	Onmiddellijk werd hij weggegrist en terug op het kussen geplaatst. Slagen regenden neer op mijn rug. In de zaal steeg een gemompel op.

	‘Pak hem op en probeer het nog eens,’ zei Julian. ‘Neem hem en geef hem aan Eric.’

	Weer een slag.

	Goed,’ zei ik toen ik mijn hemd nat voelde worden.

	Ik smeet de kroon naar Eric toe, in de hoop hem in een oog te raken. Met zijn rechterhand ving hij hem op en hij glimlachte toen ik opnieuw een pak slaag kreeg.

	‘Dank je wel,’ zei hij. ‘Nu hoort mij, allen die aanwezig zijt en gij die luistert in Schaduw. Ik aanvaard vandaag de kroon en de troon. Ik neem in mijn hand de scepter van het koninkrijk Amber. Ik heb de troon in eerlijke strijd gewonnen en neem en houd hem krachtens geboorterecht.’

	‘Leugenaar,’ schreeuwde ik. Een hand werd voor mijn mond geklemd.

	‘Ik kroon mezelf als Eric de Eerste, Koning van Amber.’

	‘Leve de koning,’ riepen de edelen tot driemaal toe. Vervolgens boog hij zich naar mij toe en fluisterde: ‘Iets schoners dan dit zullen je ogen nooit aanschouwen … Bewakers! Breng Corwin naar de smidse en brand hem de ogen uit het hoofd! Dat hij zich het schouwspel van vandaag herinnere  als het laatste dat hij ooit heeft gezien! Werp hem dan in de donkerste en diepste kerker van Amber. En zijn naam worde vergeten!’

	Ik spuwde en werd geslagen.

	Ik mocht me verzetten wat ik wilde, ze sleurden me de zaal uit. Niemand keurde me een blik waardig en het laatste wat ik me herinner, was Eric, gezeten op zijn troon, glimlachend zijn genade verkondigend aan de edelen van Amber.

	Met mij deden ze zoals hij had bevolen, maar gelukkig verloor ik het bewustzijn voordat ze met me klaar waren.

	Ik werd wakker in absolute duisternis en voelde de afschuwelijke pijnen in mijn hoofd. Ik had er geen idee van hoeveel tijd er was verstreken. Misschien heb ik toen mijn vloek uitgesproken, misschien toen het withete ijzer op me afkwam. Ik weet het niet meer. Maar wat ik wel wist, was dat Eric op zijn troon geen rustig moment zou kennen, want de vloek van een prins van Amber, uitgesproken in volle woede, blijft nooit zonder uitwerking.

	In de absolute duisternis van mijn cel klauwde ik in het stro, maar tranen had ik niet meer. Dat was de verschrikking ervan. Na een tijd – alleen gij, goden, en ik weten hoe lang – viel ik weer in slaap.

	Toen ik ontwaakte, had ik nog steeds pijn. Ik kwam overeind. Ik stapte mijn cel af. Vier passen breed en vijf lang. In de vloer een gat om mijn behoefte in te doen, in een hoek een vod als matras. Onder in de deur zat een smalle opening en daarachter stond een blad met een stuk oud brood en een kruik water. Ik at en dronk, maar voelde me niet verkwikt.

	Mijn hoofd deed afschuwelijk pijn, mijn geest was een maalstroom van gedachten en gevoelens.

	Ik sliep zoveel ik kon, en zag of hoorde niemand. Als ik wakker werd en naar de deur ging, tastte ik in het rond of er eten was, en als er was, at ik het op. En dan sliep ik weer zoveel ik kon.

	Toen ik de achtste keer ontwaakte, was de pijn in mijn oogkassen verdwenen. Ik haatte mijn broer die koning in Amber was. Het was beter geweest als hij mij had gedood.

	Ik vroeg me af hoe het volk gereageerd had, maar ik had er geen idee van.

	Maar ik wist dat wanneer de duisternis zich tot Amber zou uitbreiden, Eric spijt zou krijgen. Dát wist ik tenminste, en het gaf me troost.

	Zo begonnen mijn dagen van duisternis zonder dat ik een manier had om hun verstrijken vast te stellen. Zelfs al had ik ogen gehad, dan nog had ik op die plaats de dag niet van de nacht kunnen onderscheiden.

	De tijd ging voorbij, maar voor mij bestond er geen tijd meer. Soms brak het koude zweet me uit en huiverde ik: was ik nu al maanden hier? Of pas uren? Of weken? Of was het al jaren?

	De tijd verloor alle betekenis voor me. Ik sliep, ik liep mijn cel op en neer (ik wist precies waar ik mijn voeten moest plaatsen en waar ik moest omkeren) en dacht na over de dingen die ik gedaan had en niet had gedaan. Soms ging ik met gekruiste benen zitten en haalde langzaam en diep adem, bande alle gedachten uit mijn geest en hield dat zo lang mogelijk vol. Dat hielp – nergens aan denken.

	Eric was erg slim geweest. Ofschoon ik in mij de kracht bezat, was ze nu nutteloos. Een blinde kan niet in Schaduwen wandelen.

	Mijn baard hing tot op mijn borst en mijn haar was lang geworden. Aanvankelijk had ik voortdurend honger, maar na een poosje verdween mijn eetlust. Soms, als ik te snel opstond, werd ik duizelig.

	In mijn nachtmerries kon ik nog zien, maar als ik dan ontwaakte, deed het me nog meer pijn.

	Later evenwel kon ik wat meer afstand nemen van de gebeurtenissen die mij in deze situatie hadden gebracht. Het was bijna alsof het een vreemde was aan wie dit was overkomen. En ook dat was waar.

	Ik had heel wat gewicht verloren. Ik kon me voorstellen hoe ik eruit moest zien: bleek en mager. Zelfs huilen kon ik niet, ofschoon ik daaraan soms beslist behoefte gevoelde. Er mankeerde iets aan mijn traanbuizen. Het was verschrikkelijk om een mens zoiets aan te doen.

	Toen op een dag klonk er een zwak krassen op de deur. Ik negeerde het.

	Opnieuw het geluid, en nog steeds reageerde ik niet.

	Toen hoorde ik iemand op vragende toon mijn naam fluisteren. Ik liep naar de deur. ‘Ja?’ zei ik.

	‘Ik ben het. Rein. Hoe gaat het met je?’

	Ik lachte. ‘Goed, heel goed!’ zei ik. ‘Elke avond biefstuk en champagne en dansmeisjes. Gô, je moet eens een keertje langskomen!’

	‘Het spijt me,’ zei hij, ‘dat ik niets voor je kon doen.’ Aan zijn stem hoorde ik dat hij het meende.

	‘Dat weet ik,’ zei ik.

	‘Ik zou het anders zeker doen,’ zei hij.

	‘Dat weet ik ook.’

	‘Ik heb iets voor je meegebracht. Hier.’

	Het luikje onder in de deur van de cel piepte zacht en bewoog enkele malen naar binnen.

	‘Wat is het?’ vroeg ik.

	‘Wat schone kleren,’ zei hij. ‘drie verse broden, een stuk kaas, wat vlees, twee flessen wijn, een slof sigaretten en een hele hoop lucifers.’

	Ik kreeg een brok in mijn keel.

	‘Dank je wel, Rein. Je bent een geweldige kerel. Hoe heb je het klaargespeeld?’

	‘Ik ken de bewaker die nu dienst heeft. Hij houdt zijn mond. Hij heeft te veel aan me te danken.’

	‘Hij zou kunnen proberen van zijn schuld af te komen door de boel te verraden,’ zei ik. ‘Doe het dus niet meer – hoezeer ik het ook waardeer. Natuurlijk zal ik alles opruimen waaruit ze kunnen opmaken dat ik bezoek heb gehad.’

	‘Ik wilde dat het anders gelopen was, Corwin.’

	‘Jouw wens is de mijne. Bedankt dat je ondanks het bevel mij te vergeten, aan me hebt gedacht.’

	‘Dat was niet het moeilijkste,’ zei hij.

	‘Hoe lang zit ik hier al?’

	‘Vier maanden en tien dagen.’

	‘Nog nieuws in Amber?’

	‘Eric regeert. Daarmee is alles gezegd.’

	‘Waar is Julian?’

	‘Terug naar het Woud van Arden met zijn troepen.’

	‘Waarom?’

	‘Er komen de laatste tijd vreemde dingen uit Schaduw.’

	‘O. En Caine?’

	‘Die vermaakt zich nog steeds in Amber. Hoofdzakelijk met wijntje en trijntje.’

	‘En Gérard?’

	‘Die is opperadmiraal van de vloot.’

	Ik slaakte een (kleine) zucht van opluchting. Ik was bang dat hij vanwege zijn terugtocht tijdens de zeeslag bij Eric in ongenade was gevallen.

	‘Nog iets van Random gehoord?’

	‘Die zit ergens in het paleis.’

	‘Wat? Hebben ze hem gevangen genomen?’

	‘Ja. Hij ging het Patroon in Rebma en verscheen hier met een kruisboog. Voor ze hem konden grijpen, slaagde hij erin Eric te verwonden.’

	‘Werkelijk? Waarom hebben ze hem niet gedood?’

	‘Wel, het verhaal gaat dat hij getrouwd is met een edelvrouwe uit Rebma. Eric wenste geen incident met Rebma uit te lokken. Moire heeft een machtig koninkrijk en er zijn zelfs geruchten dat Eric van plan is haar tot zijn koningin te maken. Allemaal kletspraatjes natuurlijk, maar niet oninteressant.’

	‘Inderdaad,’ zei ik.

	‘Zij mocht jou wel, nietwaar?’

	‘Een beetje. Hoe weet je dat?’

	‘Ik was erbij toen Random werd veroordeeld. Ik slaagde erin een paar woorden met hem te wisselen. Vrouwe Vialle, die zijn vrouw zegt te zijn, heeft verzocht zich in de gevangenis bij hem te mogen voegen. Eric weet nog niet wat hij daarop moet antwoorden.’

	Ik dacht aan het blinde meisje dat ik nooit had ontmoet, en was verbaasd.

	‘Hoelang geleden is dat allemaal gebeurd?’ vroeg ik.

	‘Eh … vierendertig dagen,’ antwoordde hij. ‘Dat wil zeggen, toen verscheen Random. Vialle deed haar verzoek een week later.’

	‘Het moet een merkwaardige vrouw zijn, als zij werkelijk van Random houdt.’

	‘Dat dacht ik ook,’ zei hij. ‘Ik kan me geen vreemdere combinatie voorstellen.’

	‘Als je hem nog eens ziet, doe hem dan de groeten van me en zeg hem dat het me spijt.’

	‘Ja.’

	‘Hoe gaat het met mijn zusters?’

	‘Deirdre en Llewella zijn nog steeds in Rebma. Vrouwe Florimel geniet de gunst van Eric en neemt een belangrijke positie in aan het hof. Waar Fiona op het ogenblik is, weet ik niet.’

	‘Is er nog iets van Bleys vernomen? Ik ben er bijna zeker van dat hij dood is.’

	‘Dat moet wel,’ zei Rein, ‘maar zijn lichaam is nooit gevonden.’

	‘En Benedict?’

	‘Spoorloos.’

	‘Brand?’

	‘Geen woord.’

	‘Dat is dan, geloof ik, de hele familie zoals die er op het ogenblik uitziet. Heb je nog nieuwe balladen geschreven?’

	‘Nee,’ zei hij. ‘Ik ben bezig met “Het beleg van Amber”, maar als het ooit iets wordt, dan een underground hit.’

	Ik stak mijn hand door het luikje onder in de deur. ‘Ik wil je graag een hand geven,’ zei ik en ik voelde hoe zijn hand de mijne raakte.

	‘Het was erg goed van je dit voor mij te willen doen. Maar doe het niet weer. Het zou dwaas zijn Erics woede te riskeren.’

	Hij drukte mij de hand, mompelde iets en was weg.

	Ik vond zijn Rode Kruispakketje en propte me vol met het vlees – het meest bederfelijke artikel. Ik at er een groot stuk brood bij en besefte dat ik bijna vergeten was hoe goed eten kan smaken. Toen begon ik te knikkebollen en viel in slaap. Maar niet voor lang, geloof ik, en toen ik wakker werd, maakte ik één van de flessen wijn open.

	In mijn verzwakte conditie had ik echter niet zo veel nodig als anders om wat aangeschoten te raken. Ik stak een sigaret op, ging op mijn matras zitten, leunde tegen de muur en mijmerde.

	Ik herinnerde me Rein als kind. Ik was toen al volwassen en hij was kandidaat voor de functie van hofnar. Een magere, vroegwijze jongen. De mensen – ik niet uitgezonderd – hadden erg de draak met hem gestoken. Maar ik componeerde, schreef balladen, en hij had ergens een luit op de kop getikt en zichzelf geleerd hoe die te bespelen. Weldra zaten we samen luidkeels te zingen en dat soort dingen meer. Het duurde niet lang of ik mocht hem verdomd graag. We werkten samen en ik onderwees hem in de wapenhandel. In het begin bracht hij er werkelijk niets van terecht, maar ik voelde me een beetje bezwaard over de manier waarop ik hem in het begin had behandeld, en omdat hij mijn musische producten altijd zo had bewonderd, deed ik wat ik kon om althans een redelijk soldaat van hem te maken. Ik had er nooit spijt van gehad en hij ook niet, geloof ik. Na een tijdje werd hij hofminstreel van Amber. Ik had hem aangesteld als mijn page en toen de oorlog tegen de duistere dingen uit Schaduw – de Weermonniken – uitbrak, maakte ik hem tot mijn schildknaap en trokken we samen ten strijde. Op het slagveld bij de Jonaswatervallen sloeg ik hem tot ridder – hij had het werkelijk verdiend. Daarna had hij mij als dichter en componist langzaam maar zeker overvleugeld. Rood was zijn kleur en zijn woorden waren van goud. Ik hield van hem – hij was één van mijn weinige vrienden in Amber. Maar ik had niet gedacht dat hij zo veel risico zou durven nemen om mij een fatsoenlijk maal te bezorgen. Ik had niet gedacht dat er één man was die dat durfde. Ik dronk nog wat en stak nog een sigaret op, te zijner ere. Hij was een goed mens. Ik vroeg me af hoe lang hij nog zou leven.

	Al de peukjes – en tenslotte ook de fles – gooide ik in het gat in de vloer. Ik wilde niets rond laten slingeren wat erop zou kunnen duiden dat ik een buitenkansje had gehad. Mijn cel zou eens onverwacht gecontroleerd kunnen worden! Ik at de rest van de levensmiddelen op en voor de eerste keer sedert mijn gevangenschap voelde ik me werkelijk verzadigd. Ik bewaarde de laatste fles om me nog één keer goed te kunnen bezatten en alles te vergeten.

	Maar toen die keer voorbij was, begon ik weer aan mijn vicieuze cirkel van verwijt en tegenverwijt.

	Wat ik vooral hoopte, was dat Eric niet de volledige beschikking had over al onze speciale vermogens. Hij mocht dan koning zijn in Amber, maar dat hoefde niet te betekenen dat hij alles wist. Nog niet. Niet zoals vader alles had geweten. Er was één kans op een miljoen die misschien in mijn voordeel kon uitvallen. Zozeer zelfs en zo uitzonderlijk, dat het mij tenminste hielp om daar in mijn diepste wanhoop niet krankzinnig te worden.

	Misschien ben ik toch wel een poosje gek geweest, ik weet het niet. Er waren dagen waarvan ik me nu, staande op de drempel van Chaos, absoluut niets kan herinneren. God weet wat er toen is gebeurd, maar ik zal beslist niet naar een psychiater gaan om daarachter te komen.

	Geen van jullie, beste dokters, zou trouwens met iemand van onze familie raad weten.

	In die afstompende duisternis lag ik of ijsbeerde op en neer. Ik werd erg gevoelig voor geluiden. Ik luisterde naar het geritsel van rattenpootjes in het stro, het kreunen van andere gevangenen ergens in de verte, echo’s van voetstappen als een bewaker eten kwam brengen. Aan de hand van zulke dingen begon ik afstand en richting te schatten. Waarschijnlijk werd ik ook gevoeliger voor geuren, maar daar probeerde ik niet te veel op te letten. Afgezien van wat men zich in zulke omstandigheden aan stank wel kan voorstellen, was er een tijdlang ook de stank van rottend vlees – ik zou tenminste kunnen zweren dat het dat was. Als ik zou sterven, zo vroeg ik me af, hoe lang zou het dan duren voor iemand er notitie van nam? Hoeveel hompen brood en kommen watersoep zouden blijven staan voordat de bewaker op het idee kwam een nader onderzoek naar mijn al dan niet in leven zijn in te stellen?

	Het antwoord op die vraag zou wel eens heel belangrijk kunnen zijn.

	De lijkenstank bleef een hele tijd hangen. Ik probeerde me weer een idee van het tijdsverloop te vormen en het kwam me voor dat het wel een week kon zijn.

	Ofschoon ik mezelf op een streng rantsoen had gesteld en de drang, de voortdurende verleiding zolang mogelijk probeerde te weerstaan, was ik tenslotte toch aan mijn laatste pakje sigaretten toe.

	Ik maakte het open en stak er een op. Ik had een hele slof Salems gehad en er waren nu elf pakjes op. Dat was tweehonderdtwintig sigaretten. Ik had een keer de tijd opgenomen: met een sigaret deed ik zeven minuten. Dat waren bij elkaar vijftienhonderdveertig minuten die ik met roken had doorgebracht, oftewel vijfentwintig uur en veertig minuten. Ik was er zeker van dat ik na elke sigaret minstens een uur had gewacht, eerder anderhalf uur. Laten we zeggen anderhalf uur. Stel nu dat ik zes tot acht uur per dag sliep. Dan bleven er dus zestien tot achttien uur over. Ik schatte dat ik tien tot twaalf sigaretten per dag rookte. Dat betekende dus dat er sinds het bezoek van Rein zo’n drie weken waren verstreken. Hij had me verteld dat het toen vier maanden en tien dagen na de kroning was, dus nu was het ongeveer vijf maanden later.

	Ik koesterde mijn laatste pakje en genoot van elke sigaret als van een amoureuze verhouding. Toen de laatste in rook was opgegaan, voelde ik me erg neerslachtig.

	Daarna moet er weer heel veel tijd zijn verstreken.

	Ik begon na te denken over Eric. Hoe zou hij het als koning doen? Voor welke problemen zag hij zich gesteld? Wat deed hij op dit moment? Waarom was hij me niet komen kwellen? Zou zelfs een koninklijk decreet in staat zijn mijn naam in Amber te doen vergeten? Nee, nooit, besloot ik.

	En mijn andere broers? Waarom had niemand van hen contact met me gezocht? Het was heel eenvoudig om mijn kaart te nemen en Erics bevel te overtreden.

	Maar geen van hen had het gedaan.

	Lange tijd verwijlden mijn gedachten bij Moire, de laatste vrouw die ik had bemind. Wat deed zij? Zou zij ooit aan me denken? Waarschijnlijk niet. Misschien was ze inmiddels Erics maîtresse geworden, of zijn koningin. Zou zij ooit met hem over me praten? Opnieuw: waarschijnlijk niet.

	En mijn andere zusters dan? Vergeet het maar. Waardeloze meiden, stuk voor stuk.

	Ik was al eens eerder blind geweest, in de achttiende eeuw op de Schaduwaarde, toen er vlak voor me een kanon was ontploft. Toen had het echter slechts ongeveer een maand geduurd voordat mijn gezichtsvermogen terugkeerde. Maar toen Eric bevel gaf mij blind te maken, was het zijn bedoeling geweest dat het definitief zou zijn. Telkens wanneer ik terugdacht aan dat withete ijzer dat op me toekwam en vervolgens mijn ogen aanraakte, brak het zweet me uit en sidderde ik, en soms werd ik schreeuwend wakker.

	Ik kreunde zacht en stapte mijn cel op en neer.

	Ik kon absoluut niets doen. Dat was het afschuwelijkste van alles. Ik was zo hulpeloos als een ongeboren kind. Opnieuw geboren te worden – te kunnen zien en wraak nemen – daarvoor had ik mijn ziel en zaligheid willen verkopen. Nog eens, al was het maar voor een uur, een degen in de hand te hebben en met mijn broer te duelleren!

	Ik ging op mijn mat liggen en sliep in. Toen ik ontwaakte, vond ik eten. Ik at en begon weer te ijsberen. De nagels van mijn vingers en tenen waren lang geworden. Ik had een baard als Methusalem en mijn haren vielen voortdurend voor mijn ogen. Ik voelde me smerig en had overal jeuk. Had ik misschien vlooien?

	Dat iemand dit een prins van Amber kon aandoen, schokte me tot in het diepst van mijn ziel – waar je die dan ook zou moeten zoeken. Ik was grootgebracht met het idee dat wij onoverwinnelijke wezens waren, schoon en beheerst en hard als diamant, zoals onze afbeeldingen op de Troefkaarten. Maar kennelijk waren we toch anders.

	In ieder geval leken we voldoende op andere mensen om vindingrijk te zijn.

	Ik deed intelligentiespelletjes, vertelde mezelf verhalen, dacht terug aan prettige dingen uit het verleden – die waren er genoeg. Ik stelde me de natuurlijke elementen voor: wind, regen, sneeuw, zomerwarmte en koele lentebriesjes. Op de Schaduwaarde had ik een vliegtuigje gehad en ik had van de sensatie van het vliegen altijd erg genoten. Ik herinnerde me de glinsterende panorama’s vol kleur, de eindeloze verten, de miniatuursteden, het weidse blauw van de hemel, de wolkenstoeten (waar waren ze nu?) en de zuivere uitgestrektheid van de oceaan onder mijn vleugels. Ik dacht terug aan vrouwen die ik had bemind, aan feesten en veldslagen. En toen ik dat alles had gehad, toen kon ik er ook niets meer aan doen en dacht ik aan Amber.

	Eens toen ik dat deed, begonnen mijn traanklieren weer te functioneren. Ik huilde.

	Na een eindeloze tijd, een tijd gevuld met duisternis en vele keren slapen, hoorde ik voetstappen, die stil hielden voor de deur van mijn cel. Ik hoorde een sleutel omdraaien in het slot.

	Reins bezoek was al zo lang geleden, dat ik de smaak van de wijn en de sigaretten was vergeten. Ik had er geen idee van hoelang het was geleden, alleen dat het erg, erg lang was.

	Er stonden twee mannen in de gang. Zelfs voordat ik het geluid van hun stemmen hoorde, hadden de voetstappen mij dat verraden.

	Een van die stemmen herkende ik.

	De deur zwaaide open en Julian noemde mijn naam.

	Ik antwoordde niet meteen en hij herhaalde hem. ‘Corwin? Kom hier.’

	Omdat ik weinig keus had, kwam ik overeind en liep op hem toe. Toen ik wist dat ik vlak bij hem was, bleef ik staan.

	‘Wat wil je?’ vroeg ik.

	‘Kom mee,’ Hij vatte me bij de arm.

	We liepen de gang door. Hij zei geen woord en ik had liever mijn tong afgebeten dan hem iets gevraagd.

	Aan de echo’s hoorde ik dat we in de grote hal kwamen. Even later leidde hij me de trap op tot in het eigenlijke paleis.

	Ik werd naar een vertrek gebracht en op een stoel neergezet. Een kapper begon mijn haar en baard te knippen. Ik herkende zijn stem niet toen hij me vroeg of ik mijn baard bijgeknipt of afgeschoren wilde hebben.

	‘Afscheren,’ zei ik. Een manicure ging de nagels van mijn vingers en tenen te lijf.

	Vervolgens kreeg ik een bad en iemand hielp mij schone kleren aan te trekken. Ze waren me veel te wijd. Ik werd ook ontluisd, maar laten we daar maar niet over praten.

	Daarna werd ik ergens anders heen gebracht. Er was muziek, het rook er naar lekker eten, er klonken veel stemmen en hier en daar werd gelachen. Ik herkende de plaats: het was de eetzaal.

	Het stemmenrumoer bedaarde wat toen Julian me binnenbracht en ergens deed neerzitten. Toen de bazuinen klonken, dwongen ze me op te staan.

	Ik hoorde de toost uitbrengen: ‘Op Eric de Eerste, koning in Amber! Lang leve de koning!’

	Ik dronk er niet op, maar niemand scheen zich daar druk om te maken. Het was Caine geweest die, een heel eind verder in de zaal, de toost had uitgebracht.

	Ik at zoveel ik kon, want het was het beste maal dat mij sedert de kroning was voorgezet. Uit de gesprekken om me heen maakte ik op dat het de verjaardag van Erics kroning was. Ik had dus een heel jaar in de kerker doorgebracht.

	Niemand zei iets tegen me en ik deed geen pogingen met iemand in gesprek te komen. Ik was niet meer dan lucht. Om me te vernederen en stellig ook om mijn broers eraan te herinneren wat de prijs was als zij tegen hun heer in verzet kwamen. En iedereen had bevel gekregen mij te vergeten.

	Het feest duurde tot diep in de nacht. Iemand voorzag me royaal van wijn – dat was tenminste iets – en ik zat daar maar en luisterde naar de muziek en het dansen.

	De tafels waren inmiddels verwijderd en ik was ergens in een hoekje neergezet.

	Ik was straalbezopen toen ze me vroeg in de morgen, half slepend half dragend, naar mijn cel terugbrachten. Het feest was ten einde, alleen de rommel moest nog worden opgeruimd. Het speet me alleen dat ik niet dronken genoeg was geweest om de vloer of iemands mooie kleren onder te kotsen.

	En zo eindigde het eerste jaar van duisternis.
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	Ik zal je niet vervelen met herhalingen. Het tweede jaar verschilde weinig van het eerste en ook de finale ervan was hetzelfde. Het derde jaar was idem dito. Het tweede jaar kwam Rein twee keer, met een mand lekkernijen en lange roddelverhalen. Beide keren verbood ik hem nog ooit terug te komen. Het derde jaar kwam hij zes keer, en elke keer verbood ik het hem opnieuw, at op wat hij meebracht en luisterde naar zijn verhalen.

	Er was iets mis in Amber. Vanuit Schaduw verschenen er vreemde ‘dingen’, die telkens talrijke slachtoffers maakten, voordat men erin slaagde ze te vernietigen. Eric was er nog steeds niet achter gekomen hoe zij zich hadden voorgedaan. Ik zweeg over de vloek die ik had uitgesproken, maar later verheugde ik me erover dat hij werkelijkheid was geworden.

	Random werd evenals ik nog steeds gevangen gehouden. Zijn vrouw had zich inderdaad bij hem gevoegd. In de situatie van mijn andere broers en zusters was geen verandering gekomen. Dit gaf me genoeg moed om de derde verjaardag van de kroning te halen, en het gaf me zelfs weer een beetje het gevoel van te leven.

	Het …

	Het! Op zekere dag was het er en het gaf me zo’n geweldig gevoel, dat ik onmiddellijk de laatste fles wijn die ik van Rein gekregen had, openmaakte en het laatste pakje sigaretten, dat ik tot dan toe had bewaard, aansprak.

	Ik rookte en dronk en genoot van het besef dat ik Eric op een of andere manier te slim af was geweest. Ik wist dat, als hij erachter kwam, het mijn dood zou zijn. Maar ik wist ook dat hij het niet wist.

	Ik was dus blij, rookte en dronk en koesterde me in het licht van wat er was gebeurd.

	Inderdaad, het licht.

	Ik had, ergens rechts, een klein helder vlekje ontdekt. Begrijp je wat dat voor me betekende?

	Goed, laten we het zo stellen: ik was wakker geworden in een ziekenhuisbed en had ontdekt dat ik veel te vlug beter was geworden. Snap je?

	Ik genees sneller dan anderen. Alle prinsen en prinsessen van Amber hebben dit vermogen in meer of mindere mate.

	Ik had de pest overleefd, de tocht naar Moskou overleefd …

	Ik herstel sneller en beter dan wie ook die ik ooit heb gekend.

	Napoleon had er ooit eens een opmerking over gemaakt. Generaal MacArthur eveneens.

	Met zenuwcellen duurt het alleen wat langer.

	Ik kreeg mijn gezichtsvermogen terug – dat was het wat dat fabuleuze lichtvlekje ergens rechts van me betekende. Na een poosje kwam ik erachter dat het de getraliede opening in mijn celdeur was.

	Mijn vingers vertelden me dat ik nieuwe ogen had. Ik had er drie jaar over gedaan, maar het was me gelukt. Het was die éne kans op een miljoen waar ik het eerder over had, datgene waarvan zelfs Eric niet zeker kon zijn, gezien de wijze waarop de speciale eigenschappen van de familie over de verschillende leden ervan waren verdeeld. In dit opzicht was ik hem dus te slim af geweest: ik had ontdekt dat ik nieuwe ogen kon ontwikkelen. Ik had altijd geweten dat ik, mits over voldoende tijd beschikkend, beschadigde zenuwweefsels kon regenereren. Ten gevolge van een wervelkwetsuur in de Frans-Duitse oorlog had ik een dwarslaesie opgelopen. Twee jaar later was ik ervan genezen. Het was mijn laatste hoop geweest – een onzinnige hoop, dat geef ik toe – dat ik nu met mijn uitgebrande oogkassen kon doen wat ik toen had gedaan. En die hoop was niet beschaamd. Mijn ogen voelden onbeschadigd aan en het gezicht keerde langzaam terug.

	Wanneer was de volgende verjaardag van Erics kroning? Ik bleef abrupt stilstaan en mijn hart begon sneller te kloppen. Zodra iemand ontdekte dat ik mijn ogen terug had, zou ik ze opnieuw verliezen.

	Ik moest daarom ontsnappen voordat het vierde jaar was verstreken.

	Hoe?

	Tot nu toe had ik daar weinig over nagedacht, want zelfs al had ik een manier kunnen bedenken om uit mijn cel te komen, zonder ogen of hulp – en ik had geen van beide – zou ik nooit buiten Amber of zelfs maar buiten het paleis hebben kunnen geraken.

	Maar nu …

	De deur van mijn cel was groot, zwaar en met koper beslagen, met slechts een kleine getraliede opening op anderhalve meter hoogte voor het geval iemand naar binnen zou willen kijken om te zien of ik nog leefde. Zelfs als ik erin slaagde de tralies te verwijderen, kon ik niet ver genoeg naar buiten reiken om bij het slot te komen. Onderin de deur bevond zich een klepje, juist groot genoeg om er een blad met eten door te schuiven. De scharnieren zaten ofwel aan de buitenzijde ofwel tussen de deur en de post, dat wist ik niet zeker. Hoe dan ook, ik kon er niet bij. Ramen waren er niet en evenmin een andere deur.

	Afgezien van dat zwakke, bemoedigende licht door het kijkgat, was het praktisch pikdonker. Ik wist dat mijn gezichtsvermogen nog niet helemaal was hersteld. Dat zou nog een hele tijd duren. Maar zelfs als dat wel het geval was geweest, zou ik er weinig mee zijn opgeschoten. Ik wist dat, want ik kende de kerkers van Amber.

	Ik stak een sigaret op, liep mijn cel op en neer en inventariseerde mijn bezittingen, zoekend naar iets waar ik iets aan had. Ik had mijn kleren, mijn slaapmat en meer dan genoeg vochtig stro. Ik had ook lucifers, maar ik zag haastig af van het idee het stro in brand te steken. Ik betwijfelde of er in dat geval iemand de deur zou komen openen. Als er al een bewaker kwam, zou hij hoogstwaarschijnlijk alleen maar in lachen uitbarsten. Ik had een lepel, die ik tijdens het laatste banket achterover had gedrukt. Eigenlijk had ik een mes willen hebben, maar Julian had me betrapt toen ik er één trachtte weg te moffelen, en had het haastig weggegrist. Maar wat hij niet wist, was dat dat mijn tweede poging was. Ik had de lepel toen al in mijn laars gestopt.

	Maar wat kon ik ermee aanvangen?

	Ik kende die verhalen over kerels die vanuit hun cel met de gekste dingen een tunnel naar buiten hadden gegraven – bijvoorbeeld met de gesp van een riem (ik had er trouwens geen). Maar de tijd ontbrak me voor een spelletje Graaf van Monte Cristo. Als ik niet binnen een paar maanden buiten stond, waren mijn nieuwe ogen geen cent waard.

	De deur was grotendeels van hout. Eiken. Beslagen met vier metalen banden. Eén liep helemaal rond de bovenkant, een tweede zat van onderen, vlak boven het luikje, de beide andere waren verticaal aangebracht en liepen ter weerszijden van het kijkgat. Ik wist dat de deur naar buiten openging en dat het slot links zat. Ik herinnerde me dat de deur ongeveer vijf centimeter dik was, en ik wist waar het slot zich ongeveer bevond. Ik verifieerde dat door tegen de deur te duwen, zodat ik de weerstand op dat punt kon voelen. Ik wist dat de deur bovendien met een stang was vergrendeld, maar dat was van later zorg. Misschien zou ik de stang kunnen optillen door het handvat van de lepel tussen de deur en de post te schuiven.

	Ik knielde op mijn slaapmat en kraste met mijn lepel rond dat deel van de deur waar het slot zich bevond. Een paar uur lang werkte ik door, tot mijn hand er zeer van deed. Vervolgens gleed ik met mijn nagel over het oppervlak. Erg diep waren de krassen nog niet, maar het was een begin. Ik nam de lepel in mijn linkerhand en werkte stug verder tot ook die pijn begon te doen.

	Ik bleef hopen dat Rein terug zou komen. Als ik er echt op aandrong, zou ik hem stellig zo ver kunnen krijgen dat hij mij een dolk bezorgde. Maar hij verscheen niet en er zat dus niets anders op dan verder te zwoegen met mijn lepel.

	Dagen lang werkte ik door tot ik tenslotte een centimeter diep in het hout zat. Telkens wanneer ik de voetstappen van een bewaker hoorde, bracht ik de matras terug naar de achterwand en ging er met mijn rug naar de deur op liggen. Als hij voorbij was, hervatte ik mijn arbeid. Tenslotte moest ik, of ik nu wilde of niet, er een poosje mee ophouden. Ofschoon ik mijn handen omwikkeld had met lappen die ik van mijn kleren had gescheurd, zaten ze vol blaren; de blaren waren doorgebroken en tenslotte was het rauwe vlees eronder gaan bloeden. Ik rustte dus een aantal dagen om ze te laten genezen en besloot die tijd te gebruiken om plannen te maken voor als ik uit de gevangenis was ontsnapt.

	Als ik ver genoeg in het hout was doorgedrongen, zou ik de stang omhoog wippen. Hij zou omlaag vallen en waarschijnlijk zou er dan een bewaker op het lawaai afkomen. Maar dan zou ik al uit de cel zijn. Een paar stevige schoppen moesten voldoende zijn om het slot helemaal uit de deur te breken. De deur zou openzwaaien en dan zou ik de bewaker ontmoeten – hij was gewapend en ik niet. Ik zou hem moeten doden.

	Misschien nam hij het al te gemakkelijk op, omdat hij dacht dat ik blind was. Anderzijds was het ook mogelijk dat hij bang zou zijn, indien hij zich herinnerde hoe ik Amber was binnengedrongen. Maar hoe dan ook, hij zou sterven en dan was ik gewapend. Ik sloeg mijn linkerhand om mijn rechterbovenarm: mijn vingertoppen raakten elkaar. God, wat was ik mager! Maar in mijn aderen stroomde het bloed van Amber en ik voelde dat ik zelfs in mijn conditie, iedere gewone sterveling de baas was. Misschien draaide ik mezelf een rad voor ogen, maar ik moest het in elk geval proberen.

	Had ik eenmaal een zwaard in handen, dan kon niets mij meer verhinderen het Patroon te bereiken. Ik zou het gaan en als ik het middelpunt had bereikt, kon ik mezelf naar elke willekeurige Schaduwwereld verplaatsen. Daar kon ik op krachten komen en deze keer zou ik niets overhaast doen. Al zou het me honderd jaar kosten, alles moest tot in de puntjes zijn voorbereid voordat ik opnieuw tegen Amber optrok. Tenslotte was ik technisch gesproken heer van Amber. Had ik niet ten overstaan van iedereen mezelf gekroond voordat Eric hetzelfde deed? Ik zou mijn aanspraken op de troon waar maken!

	Jammer dat het onmogelijk was rechtstreeks vanuit Amber naar Schaduw te gaan. Dan zou ik me niet aan het Patroon hoeven te wagen. Maar mijn Amber is het middelpunt van alles, en daaruit kun je niet zo eenvoudig wegkomen.

	Een maand of zo later waren mijn handen genezen en mijn krasactiviteit veroorzaakte enorme eeltplekken. Ik hoorde een bewaker naderen en trok me terug naar de andere kant van de cel. Het luikje piepte toen mijn maal eronderdoor werd geschoven. Vervolgens opnieuw voetstappen, die in de verte wegstierven.

	Ik keerde terug naar de deur. Zonder te kijken wist ik wat er op het blad lag: een homp oud brood, een kruik water en als ik geluk had, een stuk kaas. Ik legde de mat op de juiste plaats, knielde erop en voelde aan de inkeping. Ik was er ongeveer half doorheen.

	Toen hoorde ik iemand grinniken.

	Het kwam achter me vandaan.

	Ik draaide me om, maar ook zonder ogen had ik geweten dat er iemand in mijn cel was. Bij de linkermuur stond een giechelende man.

	‘Wie ben je?’ vroeg ik. Mijn stem klonk me vreemd in de oren. Het drong tot me door dat het de eerste woorden waren die ik in lange tijd had gesproken.

	‘Ontsnappen, he?’ zei hij. ‘Je probeert te ontsnappen.’ Hij grinnikte weer.

	‘Hoe ben je hier binnen gekomen?’

	‘Lopend,’ zei hij.

	‘Waarvandaan? Hoe?’

	Ik streek een lucifer aan en hield hem hoog, ofschoon het pijn deed aan mijn ogen.

	Hij was klein – een dwerg bijna. Ongeveer anderhalve meter hoog en gebocheld. Zijn haar en baard waren even lang als de mijne. Het enige wat te midden van de enorme massa haar opviel, was een lange haakneus en bijna koolzwarte ogen, half dichtgeknepen tegen het licht.

	‘Dworkin!’ zei ik.

	Opnieuw grinnikte hij. ‘Inderdaad, zo heet ik. En jij?’

	‘Ken je me niet meer, Dworkin?’ Ik streek nog een lucifer aan en hield die vlak bij mijn gezicht. ‘Kijk eens goed. Denk het haar en de baard weg en stel je voor dat ik een veertig kilo zwaarder ben. Je hebt me tot in de kleinste details op verscheidene speelkaarten uitgetekend.’

	‘Corwin,’ zei hij tenslotte. ‘Ja, nu weet ik het weer.’

	‘Ik dacht dat je dood was.’

	‘Nog springlevend, hoor! Kijk maar.’ Hij maakte een paar danspasjes. ‘Hoe gaat het met je vader? Heb je hem de laatste tijd nog gezien? Heeft hij je laten opsluiten?’

	‘Oberon is niet meer,’ antwoordde ik. ‘Mijn broer Eric heerst in Amber en ik ben zijn gevangene.’

	‘Dan heb ik oudere rechten,’ zei hij, ‘want ik ben de gevangene van Oberon.’

	‘Zo? Niemand van ons wist dat vader je had opgesloten.’

	Ik hoorde hem wenen.

	‘Ja,’ zei hij na een poosje. ‘Hij vertrouwde me niet.’

	‘Waarom niet?’

	‘Ik vertelde hem dat ik een manier had ontdekt om Amber te vernietigen. Ik beschreef hem hoe, en toen sloot hij me op.’

	‘Dat was niet erg aardig,’ zei ik.

	‘Wat je zegt,’ stemde hij in, ‘maar hij gaf me een leuk appartement en allerlei materiaal om mee te experimenteren. Eerst kwam hij me geregeld opzoeken, maar toen hielden zijn bezoeken ineens op. Meestal bracht hij lui mee die me inktvlekken lieten zien, waarover ik dan een verhaaltje moest vertellen. Dat was erg leuk, maar op een keer vertelde ik een verhaal dat mij niet aanstond, en veranderde de man in een kikker. De koning was boos toen ik hem niet terug wilde veranderen, maar het is nu zo lang geleden dat ik iemand heb gezien, dat ik bereid ben hem terug te veranderen – als de koning dat graag zou willen. Op een keer …’

	‘Hoe kom je hier, in mijn cel?’ vroeg ik opnieuw.

	‘Dat zei ik je toch! Lopend.’

	‘Door de muur?’

	‘Natuurlijk niet. Door de Schaduwmuur.’

	‘Niemand kan in Amber door Schaduwen wandelen. Er zijn geen Schaduwen in Amber.’

	‘Nou ja, ik heb wat gefoefeld,’ bekende hij.

	‘Hoe?’

	‘Ik heb een nieuwe Troef gemaakt en ben erdoorheen gestapt om te zien wat er aan deze kant van de muur was. O heer! – nu schiet het me te binnen … ik kan zonder die Troef niet terug. Ik zal een nieuwe moeten maken. Heb je iets te eten voor me? En iets om mee te tekenen? En iets om óp te tekenen?’

	‘Hier heb je een stuk brood,’ zei ik en gaf hem mijn portie, ‘en nog een stuk kaas ook als beleg.’

	‘Bedankt, Corwin,’ zei hij. Hij slokte het naar binnen en dronk vervolgens al mijn water op. ‘Als je me nu een pen en een stukje perkament zou willen geven, ga ik terug naar mijn eigen vertrekken. Ik wil het boek uitlezen waar ik mee bezig was. Leuk om je gesproken te hebben. Wat jammer van Eric. Ik zoek je nog wel eens op, dan kunnen we wat praten. Als je je vader ziet, zeg hem dan dat hij niet boos op me moet zijn, want ik …’

	‘Ik heb geen pen en ook geen perkament,’ merkte ik op.

	‘Goeie genade,’ zei hij, ‘en dat voor een beschaafd man.’

	‘Weet ik. Maar het is eerder Eric die niet beschaafd is.’

	‘Nou, wat heb je dan? Ik zit liever in mijn eigen appartement dan hier. Het is er in elk geval wat lichter.’

	‘Ik heb je te eten gegeven,’ zei ik, ‘en nu ga ik jou een dienst vragen. Als je doet wat ik vraag, dan beloof ik je dat ik mijn uiterste best zal doen om het voor je met vader in orde te maken.’

	‘Wat wil je dan?’ vroeg hij.

	‘Ik ben al lang een bewonderaar van je werk,’ zei ik, ‘en er is een ding wat ik altijd al van jouw hand heb willen hebben. Herinner je je de vuurtoren van Cabra?’

	‘Natuurlijk. Ik ben er vaak geweest. Ik ken Jopie, de vuurtorenwachter. We hebben samen vaak geschaakt.’

	‘Zolang ik volwassen ben,’ zei ik, ‘heb ik nergens meer naar verlangd dan een van je magische schetsen van die reusachtige grijze toren te zien.’

	‘Een zeer eenvoudig onderwerp,’ zei hij, ‘en bovendien erg aantrekkelijk. Ik heb er in het verleden al eens enkele voorstudies van gemaakt, maar verder dan dat ben ik nooit gekomen. Altijd was er ander werk dat eerst af moest. Als je wilt, zal ik er een halen.’

	‘Nee,’ zei ik, ‘ik wil iets blijvenders, iets wat me hier in mijn cel gezelschap houdt – om mij en wie na mij hier zal verblijven, te troosten.’

	‘Heel verstandig,’ zei hij. ‘Waarmee – en waarop – dacht je dat ik het moest doen?’

	‘Hier heb ik een stift,’ zei ik (de lepel was intussen behoorlijk scherp geworden), ‘en ik zou het prettig vinden als je het daarmee op de achtermuur wilde tekenen, zodat ik het kan zien als ik lig te rusten.’

	Een ogenblik was het stil. Toen zei hij: ‘Het licht is hier niet al te best.’

	‘Ik heb verscheidene boekjes lucifers,’ antwoordde ik. ‘Ik zal je daarmee bijlichten. Als we tekort komen, kunnen we misschien wat stro aansteken.’

	‘Ideaal kun je die werkomstandigheden nauwelijks noemen.’

	‘Dat weet ik,’ zei ik, ‘en het spijt me verschrikkelijk, grote Dworkin, maar iets beters kan ik werkelijk niet bieden. Een kunstwerk zou mijn nederig bestaan ten zeerste verlichten.’ Hij grinnikte weer.

	‘Goed dan,’ zei hij. Ik voelde in mijn zak. Ik had drie volle luciferboekjes en een gedeeltelijk gebruikt boekje.

	Ik drukte hem de lepel in de hand en leidde hem naar de muur.

	‘Ligt het instrument je goed in de hand?’ vroeg ik.

	‘Ja. Het is een aangepunte lepel, niet?’

	‘Inderdaad. Ik zal licht maken zodra je zegt dat je gereed bent. Je moet een beetje opschieten, want mijn lucifervoorraad is niet onbeperkt. Ik zal de helft voor de vuurtoren gebruiken en de andere helft voor jouw eigen tekening bewaren.’

	‘Oké,’ zei hij. Ik streek een lucifer aan en hij begon op de vochtige grijze muur te tekenen.

	Eerst maakte hij een opstaande rechthoek als kader. Vervolgens begon met enkele bekwame lijnen de vuurtoren vorm aan te nemen. Hij mocht dan een oude sukkel zijn geworden, zijn vaardigheid was verbazend genoeg nog even groot als vroeger. Ik hield elke lucifer zo lang mogelijk vast, likte dan mijn linkerduim en wijsvinger nat, en als ik hem niet meer met mijn rechterhand kon vasthouden, pakte ik het verbrande eind beet en liet hem tot het laatste stukje opbranden. Pas dan nam ik een nieuwe.

	Toen het eerste boekje lucifers op was, was hij klaar met de toren. Hij werkte nu aan de zee en de lucht. Ik moedigde hem aan en liet bij elke lijn een bewonderend gemompel horen.

	‘Geweldig, werkelijk geweldig,’ zei ik toen het zo goed als af scheen.

	Hij liet me echter nog een lucifer verknoeien om zijn naam eronder te kunnen schrijven. Ik was intussen bijna door het tweede boekje heen.

	‘Laten we het nu eens bewonderen,’ zei hij.

	‘Als je naar je eigen appartement terug wilt zul je het bewonderen aan mij over moeten laten,’ zei ik hem. ‘We hebben te weinig lucifers over om aan kunstkritiek te kunnen doen.’

	Hij sputterde wat, maar liep niettemin naar de andere muur, waar hij zodra ik licht maakte, begon te schetsen.

	Hij tekende een studeerkamertje, met een schedel op het bureau en een globe ernaast en rondom wanden met boeken.

	‘Voortreffelijk, hè?’ zei hij, toen ik door het derde boekje lucifers heen was en aan het laatste, gedeeltelijke boekje begon.

	Hij had nog zes lucifers nodig om zijn werkstuk te voltooien en te signeren.

	Bij het licht van de achtste lucifer – ik had er nu nog twee –, bekeek hij zijn werk, deed toen een stap vooruit en verdween.

	De lucifer schroeide inmiddels mijn vingertoppen. Ik liet hem vallen in het stro, waar hij sissend doofde.

	Van gemengde gevoelens vervuld stond ik op mijn benen te trillen. Toen hoorde ik zijn stem en ik bemerkte dat hij weer bij me in de cel was. Hij was teruggekomen!

	‘Ja,’ zei hij, ‘het schoot me zo juist te binnen: hoe kun je de tekening zien als het hier zo donker is.’

	‘O, ik kan in het donker zien,’ zei ik. ‘Ik heb er zo lang mee geleefd, dat ik er heel vertrouwd mee ben geraakt.’

	‘O juist. Ik dacht al. Geef me nog een lichtje, dan kan ik teruggaan.’

	‘Uitstekend,’ zei ik, terwijl ik met spijt mijn op één na laatste lucifer nam. ‘Maar als je nog eens komt, breng dan je eigen verlichting mee, want mijn lucifers zijn op.’

	‘Goed, hoor.’ Ik maakte licht, hij bekeek zijn tekening, liep ernaartoe en verdween ten tweeden male.

	Ik draaide me snel om en voor de lucifer het begaf, bekeek ik de vuurtoren van Cabra. Ja, de kracht was er. Ik voelde hem.

	Maar zou die laatste lucifer toereikend zijn?

	Neen, ik dacht van niet. Om een Troef als uitweg te kunnen gebruiken had ik een langere periode van concentratie nodig.

	Wat kon ik in brand steken? Het stro was te vochtig en zou misschien geen vlam vatten. Het zou afschuwelijk zijn om een uitweg – de poort naar de vrijheid – onder handbereik te hebben en er geen gebruik van te kunnen maken. Ik had een vuur nodig dat wat langer zou branden.

	Mijn slaaprol! Deze bestond uit een overtrek opgevuld met stro. Dat stro was ongetwijfeld droger en ook de stof zou branden.

	Ik maakte de halve vloer tot op de naakte steen schoon. Vervolgens zocht ik naar mijn aangepunte lepel om het overtrek open te snijden. Ik vloekte. Dworkin had de lepel meegenomen.

	Ik rukte en plukte aan het ding.

	Tenslotte scheurde het open en ik haalde het binnenste droge stro eruit. Ik maakte er een hoopje van en legde het overtrek er vlak bij, zodat ik het zo nodig als extra brandstof kon gebruiken. Maar hoe minder rook hoe beter. Als er een bewaker langs kwam, zou het maar de aandacht trekken. Maar de kans dat er een bewaker zou komen, was klein, want mijn maal was pas gebracht en ik kreeg maar één keer per dag te eten.

	Ik streek mijn laatste lucifer aan en gebruikte die om het kartonnen boekje waar hij uit kwam, aan te steken. Toen dit eenmaal brandde, hield ik het bij het stro.

	Het ging bijna mis. Ook al kwam het stro uit het binnenste van de slaaprol, het was vochtiger dan ik had gedacht. Maar tenslotte begon het te smeulen en vervolgens kwam er een vlammetje. Ik had nog twee lege luciferboekjes nodig om het vuurtje goed gaande te krijgen, en ik mocht dus blij zijn dat ik ze eerder niet in het riool had gegooid.

	Ik wierp het derde boekje op het vuur, nam het overtrek in mijn linkerhand en wendde me naar de tekening.

	Naarmate de vlammen hoger dansten, verspreidde hun gloed zich over de muur. Ik concentreerde me op de toren en stelde hem me voor zoals hij in werkelijkheid was. Ik meende de kreet van een zeemeeuw te horen. Ik rook iets dat op een zilte bries leek, en hoe langer ik bleef kijken, hoe reëler het werd.

	Ik wierp het overtrek in het vuur. De vlammen zonken even omlaag en sprongen vervolgens weer op, maar ik hield mijn blik strak op de tekening gevestigd.

	De magie was er nog – daar, in de door Dworkin getrokken lijnen, want het duurde niet lang of de vuurtoren kwam me even werkelijk voor als mijn cel. Vervolgens leek het de enige werkelijkheid en was de cel niet meer dan een Schaduw achter me. Ik hoorde het geklots van golven en voelde de warmte van de middagzon op mijn huid.

	Ik deed een stap naar voren, maar het was niet het vuur waarop mijn voet belandde.

	Ik stond op het met stenen bezaaide, smalle zandstrand van een eilandje. Ik was op Cabra met zijn grote grijze vuurtoren, die ‘s nachts de schepen de weg naar Amber wees. Een troep opgeschrikte meeuwen zwenkte krijsend om me heen. Mijn lach vermengde zich met het geluid van de branding en het vrije lied van de wind. Amber lag zestig kilometer achter me.

	Ik was ontsnapt.
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	Ik liep naar de vuurtoren en beklom de stenen trap die naar de deur aan de westzijde van de toren voerde. De deur was hoog, breed, zwaar en waterdicht. Bovendien was hij gesloten. Ongeveer driehonderd meter achter me was een kleine aanlegsteiger, waaraan twee bootjes lagen gemeerd, een roeiboot en een zeilboot met kajuit. Ze schommelden zachtjes op het water en erachter schitterde het water in de zon als mica. Ik bleef even staan om ernaar te kijken. Het was zo lang geleden dat ik iets had gezien, dat het me een ogenblik voorkwam dat ze echter waren dan echt. Er schoot me een brok in de keel, dat ik manmoedig wegslikte. Ik draaide me om en bonsde op de deur.

	Toen ik veel te lang naar mijn zin had gewacht, bonsde ik opnieuw.

	Eindelijk hoorde ik binnen wat gerucht en piepend op zijn drie donkere scharnieren zwaaide de deur open.

	Jopie, de vuurtorenwachter, keek me met bloeddoorlopen ogen aan. Zijn adem stonk naar whisky. Hij was ongeveer een meter zestig lang en zo gebogen, dat hij me aan Dworkin deed denken. Zijn baard was even lang als de mijne – en leek dus langer – en afgezien van een paar gele vlekken bij zijn droge lippen, grijs. Zijn huid vertoonde grove poriën, als de schil van een sinaasappel, en was zo door weer en wind getaand dat ze eruit zag als het oppervlak van een antiek houten meubelstuk. Hij vestigde zijn donkere ogen op me en keek me scherp aan. Zoals veel hardhorende mensen, praatte hij tamelijk luid.

	‘Wie ben je? Wat wil je?’ vroeg hij.

	Als hij mij, uitgemergeld en behaard als ik was, niet herkende, was het maar het beste mijn incognito te bewaren, besloot ik.

	‘Ik kom uit het zuiden en heb schipbreuk geleden,’ zei ik. ‘Verscheidene dagen heb ik rondgezwalkt, vastgeklemd aan een stuk wrakhout, en tenslotte ben ik hier aan land gespoeld. Ik heb de hele ochtend op het strand liggen slapen. Pas toen had ik weer voldoende kracht om naar de vuurtoren te komen.’

	Hij deed een stap naar voren en nam me bij de arm. Zijn andere arm sloeg hij rond mijn schouder.

	‘Kom binnen, kom binnen,’ zei hij. ‘Steun maar op me. Rustig aan. Hierheen.’

	Hij bracht me naar zijn woonvertrek, waar een onbeschrijflijke chaos heerste. Alles lag bezaaid met oude boeken, tabellen, kaarten en scheepstoebehoren. Hij stond zelf ook niet al te stevig op zijn benen en daarom steunde ik net genoeg op hem om de indruk van uitputting die ik daarjuist, leunend tegen zijn deurpost, had gesimuleerd, te bevestigen.

	Hij bracht me naar een kermisbed, zei me te gaan liggen en verdween om de deur te sluiten en iets voor me te eten te halen.

	Ik trok mijn laarzen uit, maar mijn voeten waren zo smerig, dat ik ze weer gauw aantrok. Als ik inderdaad lang in het water had gelegen, zou ik niet zo vuil zijn. Ik wilde niet dat hij mijn smoesje zou doorzien, en daarom trok ik een deken over me heen en ging op mijn rug liggen. Dat ik uitrustte, hoefde ik niet te veinzen.

	Weldra kwam Jopie terug met een vierkant houten blad, waarop een kruik water, een kruik bier, een groot stuk vlees en een half brood. Hij gooide de spullen die op een tafeltje lagen, op de grond en schoof het tafeltje met zijn voet naast het bed. Vervolgens plaatste hij het blad erop en nodigde me uit te eten en te drinken.

	Ik liet me geen tweede keer vragen. Ik schrokte alles naar binnen. Ik at alles tot de laatste kruimel op en dronk beide kruiken leeg.

	Toen voelde ik me uitgeput. Jopie knikte toen hij bemerkte hoe ik eraan toe was en zei me te gaan slapen. Voor ik het wist, was ik onder zeil.

	Toen ik ontwaakte, was het nacht en ik voelde me stukken beter dan in vele weken het geval was geweest. Ik stond op, ging de weg terug waarlangs ik was binnengekomen en verliet de vuurtoren. Het was koud buiten, maar de hemel was volkomen helder en bezaaid met, naar me voorkwam, miljoenen sterren. De lens boven in de toren lichtte op, werd donker, lichtte op en werd donker. Het water was koud, maar ik moest en zou een bad nemen. Ik waste mezelf en mijn kleren en wrong deze vervolgens uit. Toen keerde ik terug naar de vuurtoren, hing mijn kleren over een stoel te drogen, kroop onder mijn deken en viel weer in slaap.

	Toen ik ‘s morgens wakker werd, was Jopie al op. Hij maakte een stevig ontbijt voor me klaar, dat ik evenveel eer aandeed als het diner van de vorige avond. Vervolgens leende ik zijn scheermes, een spiegel en een schaar. Ik schoor mijn baard af en knipte zo goed en kwaad als het ging mijn haar. Daarna nam ik opnieuw een bad in zee en toen ik vervolgens mijn zilte, stugge, schone kleren aantrok, voelde ik me een heel ander mens.

	Toen ik van het strand terugkwam, keek Jopie me aan en zei: ‘Je komt me wat bekend voor, man.’ Ik haalde de schouders op.

	‘Vertel me eens over de schipbreuk.’

	Dat deed ik. In schrille kleuren schilderde ik hem de complete ramp, tot en met het afknappen van de grote mast.

	Hij klopte me op de schouder en schonk me iets te drinken in. Hij gaf me een sigaar en presenteerde me vuur.

	‘Je blijft hier maar op je gemak uitrusten,’ zei hij. ‘Als je wilt, zal ik je wel eens naar de wal brengen of een voorbijvarend schip voor je praaien, als je er een ziet dat je kent.’

	Met graagte accepteerde ik de mij aangeboden gastvrijheid. Per slot van rekening hing mijn leven ervan af. Ik at zijn eten en dronk zijn drinken en liet me een schoon hemd, dat te groot voor hem was, cadeau doen. Het was eigendom geweest van een van Jopie’s vrienden, die op zee was omgekomen.

	Drie maanden lang bleef ik bij hem, en langzaamaan kwam ik weer op krachten. Ik hielp hem bij zijn karweitjes, zorgde voor het licht als hij er behoefte aan had zich een stuk in de kraag te drinken, en gaf alle vertrekken in de vuurtoren een schoonmaakbeurt. Zelfs ging ik zo ver twee kamers te schilderen en vijf kapotte ruiten te vervangen. En op stormachtige nachten hield ik samen met hem uitkijk over zee.

	Ik bemerkte dat hij geen belangstelling had voor politiek. Het liet hem volkomen koud wie er koning was in Amber.

	Wat hem betrof, was er niemand van ons die deugde. Zolang hij maar voor de vuurtoren kon zorgen en op tijd zijn natje en zijn droogje kreeg en rustig zijn zeekaarten kon bestuderen, zou het hem een rotzorg zijn wat er aan de wal gebeurde. Na verloop van tijd mocht ik hem erg graag en omdat ik zelf ook het een en ander van oude kaarten afwist, besteedden we heel wat gezellige avonden met ze te corrigeren. Jaren geleden was ik eens ver naar het noorden gezeild en ik maakte voor hem een nieuwe kaart, gebaseerd op wat ik mij van die reis herinnerde. Ik had de indruk dat ik hem daarmee en met mijn beschrijving van die wateren een enorm plezier deed.

	‘Corey,’ (zo had ik me aan hem voorgesteld), ‘ik zou best een reis met jou willen maken,’ zei hij, ik had me niet gerealiseerd dat jijzelf ooit kapitein op je eigen schip bent geweest.’

	‘Wie weet?’ zei ik. ‘Jij bent zelf toch ook kapitein geweest?’

	‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij.

	Ik wist het inderdaad, maar als antwoord wees ik om me heen. ‘Al die dingen die je verzameld hebt,’ zei ik, ‘en je belangstelling voor kaarten. En bovendien is je hele houding die van een man die het eens voor het zeggen heeft gehad.’

	Hij glimlachte. ‘Ja,’ zei hij, ‘dat is waar. Meer dan honderd jaar ben ik kapitein van een schip geweest. Dat is een tijd geleden … Laten we nog maar wat drinken.’

	Ik nam een paar kleine teugjes en zette mijn glas toen ongemerkt opzij. In de maanden die ik bij hem had doorgebracht, was ik meer dan vijftien kilo aangekomen. Ik verwachtte dat hij me nu elke dag als een lid van de familie zou herkennen. Als dat gebeurde, zou hij me misschien aan Eric verraden – misschien ook niet. Nu we zulke goede vrienden waren geworden, zou hij dat waarschijnlijk niet doen, dacht ik. Maar ik wilde het risico niet lopen daaromtrent zekerheid te krijgen.

	Soms, wanneer ik bij het licht zat te waken, vroeg ik me af hoelang ik nog moest blijven.

	Niet veel langer, besloot ik, terwijl ik een lager van een druppel olie voorzag. Beslist niet. Het moment naderde dat ik me op weg moest begeven naar Schaduw.

	Toen, op een dag, voelde ik de druk, aanvankelijk nog voorzichtig en tastend. Ik was er niet zeker van wie het was.

	Onmiddellijk bleef ik doodstil staan, sloot mijn ogen en probeerde nergens aan te denken. Het duurde bijna vijf minuten voordat de zoekende aanwezigheid verdween.

	Ik begon te ijsberen en dacht na. Ik glimlachte toen het tot me doordrong hoeveel stappen ik heen en weer deed: onbewust deed ik er niet méér dan in mijn cel in Amber mogelijk was geweest.

	Iemand had zojuist geprobeerd mij door middel van mijn Troefkaart te bereiken. Was het Eric geweest? Was hij er tenslotte achter gekomen dat ik verdwenen was, en had hij op deze manier mijn verblijfplaats willen opsporen? Ik was er niet zeker van. Ik dacht dat hij het niet zou aandurven geestelijk contact met mij te maken. Julian dan? Of Gérard? Caine? Wie het ook was, ik wist dat ik hem volledig had buitengesloten. En ik zou elk contact met wie ook van mijn familie blijven schuwen. Misschien zou mij daardoor belangrijk nieuws of een aanbod van hulp ontgaan, maar ik kon het risico niet nemen. De poging tot contact en mijn inspanning deze te blokkeren, hadden me door en door koud gemaakt. Ik huiverde. Heel de rest van de dag bleef ik eraan denken en ik besloot dat het tijd was verder te trekken. Het zou onverstandig zijn om, hulpeloos als ik was, zo dicht bij Amber te blijven. Ik was voldoende hersteld om door Schaduw te kunnen trekken, om de plek te zoeken waar ik moest zijn om ooit nog eens Amber te kunnen veroveren. Jopie’s goede zorgen hadden mij een beetje doen inslapen. Ik vond het jammer hem te moeten verlaten, want in de voorbije maanden was de oude man me erg sympathiek geworden. Toen we die avond ons spelletje schaak uit hadden, vertelde ik hem van mijn plan te vertrekken.

	Hij schonk twee glazen vol, hief het zijne en zei: ‘Het ga je goed, Corwin. Ik hoop je nog eens terug te zien.’

	Ik constateerde bij mezelf dat hij me bij mijn echte naam had genoemd, en hij glimlachte toen hij bemerkte dat dat me niet was ontgaan.

	‘Je bent een patente kerel, Jopie,’ zei ik. ‘Als mijn plannen ooit slagen, zal ik beslist niet vergeten wat je voor me hebt gedaan.’

	Hij schudde het hoofd. ‘Ik wil geen beloning,’ zei hij. ‘Hier ben ik gelukkig, gewoon de dingen doen die ik nu doe. Ik zit verdomd graag op deze rottoren. Het is mijn hele leven. Als je plannen slagen – nee, vertel me alsjeblieft niks! Ik wil het niet weten! –, dan hoop ik dat je nog eens een spelletje schaak komt spelen.’

	‘Dat doe ik beslist,’ beloofde ik.

	‘Als je wilt, kun je morgenochtend de Vlinder wel nemen.

	De Vlinder was zijn zeilboot.

	‘Als ik je een raad mag geven voor je vertrekt,’ zei hij, ‘neem dan mijn zeekijker, klim naar boven en kijk eens naar de Vallei van Garnath.’

	‘Wat is daar te zien?’

	Hij trok zijn schouders op. ‘Dat moet je zelf maar uitmaken.’

	Ik knikte. ‘Goed, ik zal het doen.’

	Daarop gingen we gezellig verder ons een stuk in de kraag te drinken en daarna gingen we naar bed. Ik zou die ouwe Jopie missen. Afgezien van Rein, was hij de enige vriend die ik na mijn terugkeer had leren kennen. Mijn gedachten dwaalden af naar de Vallei van Garnath. De laatste keer dat ik er was geweest, was ze een grote vuurzee. Wat kon er gebeurd zijn in de vier jaar die er sindsdien waren verstreken?

	Terwijl de volle maan boven de zee omhoogklom, viel ik in een onrustige slaap, verstoord door dromen van weerwolven en heksensabbatten.

	Ik ontwaakte bij het eerste ochtendkrieken. Jopie sliep nog en dat was maar goed, want eigenlijk heb ik een hekel aan afscheid nemen en ik had het vreemde voorgevoel dat ik hem nooit weer zou zien.

	Ik klom tot boven in de toren, naar het vertrek waar de grote lamp stond opgesteld. Ik liep naar het raam dat uitzag op de kust, en stelde de kijker in op de vallei.

	Boven het woud hing nevel, een koude, grauwe, natte wade die zich aan de knoestige boompjes vasthechtte. De bomen waren donker en hun takken verstrengelden zich als de vingers van worstelende handen. Ertussen bewogen donkere dingen en het patroon van hun snelle vlucht zei me dat het geen vogels waren. Vleermuizen waarschijnlijk. Ik wist dat er in dat enorme woud iets boosaardigs huisde. Plotseling herkende ik het: ik was het zelf.

	Het was mijn vervloeking die dat had bewerkt. Ik had de vredige Vallei van Garnath veranderd in wat ze nu was: het symbool van mijn haat voor Eric en voor alle anderen die hem hadden gesteund en zich niet tegen zijn greep naar de macht hadden verzet, en die hadden toegelaten dat hij mij de ogen uitbrandde. Ik kreeg een afkeer van dat woud en terwijl ik ernaar keek, drong het tot me door hoezeer mijn haat daarin geobjectiveerd was. Ik wist het omdat het een deel van me was.

	Ik had een nieuwe toegang naar de werkelijke wereld geschapen. Garnath was nu een weg door Schaduwen – duistere, wrede Schaduwen. Een weg die alleen begaanbaar was voor wie gevaarlijk en boosaardig was. Dat was de bron van de dingen waarvan Rein had gesproken, de dingen die Eric kopzorg gaven. In zekere zin was dat goed: voor zover ze hem namelijk beletten zijn aandacht op iets anders te richten. Maar terwijl ik de kijker heen en weer bewoog, kon ik me niet onttrekken aan de indruk dat ik iets heel verkeerds had gedaan. Indertijd kon ik me niet voorstellen dat ik ooit de heldere hemel nog eens zou zien. Maar nu het zo ver was, besefte ik dat ik iets had ontketend wat alleen met de grootste moeite ongedaan kon worden gemaakt. Zelfs op deze afstand meende ik vreemde schimmen in de vallei te zien. Van wat ik had gedaan, was in heel Oberons lange regering geen precedent te vinden: ik had een nieuwe weg naar Amber geopend, een weg die alleen toegankelijk was voor de slechtsten. Er zou een dag komen dat de heer van Amber – wie dat ook mocht zijn – genoodzaakt zou zijn die gevaarlijke weg af te sluiten. Dat was het waaraan ik dacht toen ik naar de vallei keek, en ik was me ervan bewust dat dat alles het product was van mijn pijn, woede en haat. Mocht ik ooit Amber veroveren, dan zou ik mijn eigen schepping het hoofd moeten bieden, en dat is altijd een duivelsmoeilijke opgave. Ik liet de kijker zakken en zuchtte.

	Het zij zo, besloot ik. Maar eer het zover was, zou Eric er slapeloze nachten aan overhouden.

	Snel at ik wat, maakte haastig de Vlinder zeilklaar, hees een zeil, duwde af en was op weg. Rond deze tijd was Jopie meestal al wakker, maar misschien hield ook hij niet van afscheid nemen.

	Ik koerste naar de open zee. Ik wist waar ik heen moest, maar ik was er niet helemaal zeker van hoe ik er kon komen. Ik zou door Schaduwen en door vreemde wateren varen, maar gezien hetgeen ik in het koninkrijk teweeg had gebracht, was dat beter dan de route over land.

	Ik had koers gezet naar een land dat bijna even schitterend was als Amber zelf, een bijna onsterfelijk land, een land dat niet echt bestond, tenminste niet meer. Een land dat eeuwen geleden in Chaos was ondergegaan, maar waarvan ergens nog een Schaduw moest bestaan. Het enige wat ik moest doen, was dat land terug te vinden, het te herkennen en het opnieuw in bezit te nemen, zoals ik ook in het verre verleden had gedaan. Gesteund door mijn eigen legers zou ik vervolgens iets doen wat Amber nooit eerder had beleefd. Hóe, wist ik nog niet, maar ik beloofde mezelf dat op de dag van mijn terugkeer de eeuwige stad zou daveren van het kanongebulder.

	Toen ik Schaduw binnenvoer, kwam de witte vogel van mijn verlangen aangevlogen en streek neer op mijn rechterschouder. Ik schreef een briefje, bond het aan zijn poot en zond hem weg. Op het briefje stond ‘ik kom’ en daaronder mijn handtekening.

	Ik zou niet rusten tot ik wraak had genomen en de troon had veroverd; dan zou het requiem aeternam zijn voor eenieder die zich tussen mij en mijn doel bevond.

	De zon stond laag boven de kim, de wind deed het zeil bollen en dreef me voort. Ik vloekte en barstte vervolgens in lachen uit.

	Ik was vrij en ik was op de vlucht, maar tot hier had ik het in elk geval gebracht. Nu had ik de kans waarnaar ik zo lang had uitgezien.

	De zwarte vogel van mijn verlangen kwam aangevlogen en streek neer op mijn linkerschouder. Ik schreef een briefje, bond het aan zijn poot en zond hem in westelijke richting. ‘Eric, ik kom terug,’ stond erop en daaronder mijn handtekening; ‘Corwin, heer van Amber.’

	Een hellewind blies mij naar het uiterste oosten.

	 


Lees ook Prisma 1644: De weg naar Amber, het vervolg op dit boek!

	Zelazny gaat verder met de legende van Amber – Amber, het volmaakte koninkrijk, dat in feite een geestestoestand is, die iedereen hoopt te bereiken. Amber betekent macht, geluk, terwijl Aarde en vele andere parallelle werelden slechts schaduwen zijn, stukjes doolhof op de weg naar Amber.

	De weg terug naar Amber is bijzonder gevaarlijk zoals Corwin, een van de negen prinsen, ondervindt. Pas ontsnapt uit de kerker van zijn broer Eric, is Corwin vastbesloten al zijn bovenmenselijke krachten aan te wenden om de troon van Amber terug te winnen. Daartoe moet hij zich eerst een weg banen door de cirkel van het kwaad en het opnemen tegen demonen die hij vroeger zelf heeft opgeroepen. De vreemde tocht en het nog merkwaardiger slot zorgen voor een episch verhaal, geschreven in Zelazny’s bekende, levendige, beeldende stijl.
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Alle wegen lelden naar Amber, de enig ed\te eeu\n;,e stad.
De rest is Schaduw, Chaos, Geest.
Ditis het eerste deel van een meesterlijke SF-trilogie.
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Roger Zelazny, auteur van Heer van het Licht (Prisma 1537).
Hier weer groots in zijn beschrijving van de weg naar Amber,
instinctief reis- en streefdoel.
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